





Boletim Semestral do ) .
Arquivo Histérico de Mogambique Casi

Apresentagdo

As Origens de Mogambique e Zimbabwe: Paiva de
Andrada, :a Companhia de Mogambxque ea Dxplomacxa
Atrlcand, '1881-9 1,

por D.N.Beach

Bvumba - Estado Pre-Coloma«L Shona em Manica, na
Fronteira entre Moqambxque €o Zunbabwe
por J. H Bannerman

PR

Entrevista com a Associa{;ﬁo dos*Antigos Combatentqs
de Tete: Uma Conversa sobre a Luta de leertano
Nacional na Frente de Tete,
por Jodo Paulo Borges Coelho

" Documento: O Sistema Nacional de Arquivos '

Acervo

Noticidrio

ES




I

Boletim Semestral do Arquivo Histérico de Mogambique

Director: Inés Nogueira da Costa

|

Universidade Eduardo Mondlane

Editor: Jodo Paulo Borges Coelho

47/INLD/PUB 87
No.13, Abril de 1993




APRESENTACAO

Mog¢ambique e Zimbabwe sio, a todos os titulos, pafses irmdos. Tais
lacos abrangem um sentido quase literal - os povos da fronteira s3o

- 0s mesmos, de um lado e do outro ; e também politico e econémico,

enraizado na histdria recente da regiio. Na década de 1970, no
decorrer da luta de libertagdo, tropas coloniais rodesianas lutaram

lado a lado com as portuguesas tentando travar o esfor¢o nacionalista .

no cendrio das Provincias de Tete e Manica. Af, sobretudo em Tete,

os guerrilheiros e a populagdo deram inestimdvel apoio a passagem

dos guerrilheiros zimbabweanos para o seu territ6rio nacional. Apés
a independéncia de Mogambique, e 2 custa de um grande esforgo
econémico e social, 0 apoio 2 luta do Zimbabwe nio esmoreceu,

contribuindo para consolldar tais'lagos. Por outro lado, o Zimbabwe-
e Mogambique sio actualmente grandes parcelros econémicos, uma -

associagdo que passa sobretudo pelo porto e corredor da Beira.
Os artigos apresentados- no presente nimero do Boletim

ARQUIVO relacionam-se de alguma maneira com o quadro acima’

descrito. D.N.Beach analisa de forma detalhada e sistemdtica o
contexto politico e diplomdtico-em que, no ultimo quartel do século

passado, se tracaram as fronteiras entre as entdo coldnias" de-
Mogambique e da Rodésia do Sul, com um entoque especml no papel -

desempenhado por Paiva de Andrada.

Em seguida, J.H.Bannerman, num trabalho ainda preliminar, |

abre interessantes perspectivas no estudo de um estado pré-colonial

fronteirigo, hoje dividido entre os dois pafses. Para 14 do propésito |

enunciado pelo autor, a importincia indirecta de estudos desta
natureza estd também em demonstrar a complexidade da problemética
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do "poder tradicional”, num contexto em que assume, em
Mocambique, particular relevancia.

O terceiro trabalho inscreve-se na rubrica "Entrevista" e é .
constituido por uma conversa com elementos da. Associa¢do dos
Antigos Combatentes da Provincia de Tete, todos eles tendo
desempenhado um papel operacional de relevo na luta de libertagdo.
Aqui, também, a luta de libertagdo do Zimbabwe ¢ de alguma
maneira aflorada. : »

Na rubrica "Documento" transcrevemos o Decreto no.33/92,

- de 26 de Outubro, do Conselho de Ministros, que institui 0 Sistema

Nacional de Arquivos na Repiiblica de Mogambique.
- Como habitualmente, encerramos o nimero com as rubmas
de Auervo e "Noticidrio".

Inés Nogueira da Costa

/
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AS ORIGENS DE MOCAMBIQUE E ZIMBABWE:

- PAIVA DE ANDRADA, A COMPANHIA DE

MOCAMBIQUE E A DIPLOMACIA AFRICANA,
1881-91

D.N.Beach

1. Ii_itrodug;éib

O titulo: deste trabalho fundamenta-se no facto de. os. Estados
i identes do Zimbabwe e de Mogambique apresentarem hoje
hterenc,as considerdveis. Um deles é de expressdo inglesa ‘e

posicionado de forma compacta. em volta de um planalto, com -

recursos naturais relativamente bem distribuidos, ¢ o outro é de
expressdo portuguesa e assente numa linha costeira, com trés grandes
dreas estendendo -se para o interior, ligadas por duas zonas de costa
bastante estreitas. E contudo, a fronteira entre Mogambxque e 0S seus

‘vizinhos angléfonos - Zimbabwe, Zambia e Malawi, que determinou

diferengas sociais, econémicas e politicas tdo salientes como por
exemplo -as ‘da lingua e geografia, -ndo resultou de quaisquer

~ diversidades ‘histdricas ancestrais. A fronteira resultou do tratado

Anﬂlo -Portugués de 1891, ele préprio o culminar de uma sequéncia

- de acontecimentos dos finais da década de 1880 e principios dos anos
'1890. Antes disso tal fronteira ndo teria qualquer sentido. Ela ndo s6

penetrou através .de grande numero de territGrios  africanos,
dividindo-os, como ignorou ligagOes antigas existentes entre 0s povos

e. as economias do planalto zimbabweano, do actual territdrio -

zambiano, das regides montanhosas e lagos do Malawi, e entre os
povos e comerciantes da costa mogambicana. A sul do Zambeze essas
ligagdes remontavam a cerca de mil anos, até a chegada do capital

' meruantll mteruontmental no século 700; mas também no. norte em

certas dreas tinham-se estabelecido ligagdes semelhantes datando de
pelo menos trés séculos. Neste sentido 0 Mogambique de hoje - como
um Estado de configuragdo irregular no sentido do interior, em vez
de descender da estreita cadeia de portos costeiros e tluviais
muculmanos e portugueses existentes desde o século 700 - data de
1891, o mesmo acontecendo com os seus vizinhos anglGfonos. -
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A fronteira de 1891 foi fixada como resultado de vdrios e
diferentes factores de cardcter local. A norte do Zambeze o factor
mais significativo foi o estabelecimento de interesses missiondrios e
econémicos britdnicos nos montes Shire, a partir de 1850. De facto,
a expedicdo de 1889 de Alexandre Alberto da Rocha Serpa Pinto, ao

“tentar submeter os povos de Shire a Portugal, foi a principal
responsdvel pelo desencadear acelerado- dos acontecimentos que
“conduziram 2 demarcagio final da fronteira. Contudo, ao sul do
Zambeze a questdo era mais complexa. Isto principalmente porque até
finais da década de 1880 nenhum dos actuais paises europeus fizera
qualquer esforgo sério de penetragdo na regido do planalto
zimbabweano. ‘

E  conhecido, desde essa altura, o quadro geral .dos
acontecimentos que conduziram 2 defini¢do da fronteira de 1891 a sul
do Zambeze. Resumindo, em 1889 chegaram a Lisboa e Londres
descricoes vagas de expedigdes portuguesas ao planalto zimbabweano,
organizadas pelo militar-capitalistaJoaquim Carlos Paiva de Andrada.
Isto .acontecia numa altura em que o0$ interesses imperiais e
econémicos britdnicos se moviam no sentido da ocupagdo da regido
pela Chartered British South Africa Company (BSAC). Estes relatos,
€ as actividades de Serpa Pinto, mais divulgadas, conduziram em

~Janeiro de 1890 ao Ultimatum britanico a Portugal, que exigia a
retirada portuguesa tanto do Shire como do planalto zimbabweano. As
negociagbes de Londres dos meados de 1890 resultaram numa
fronteira proviséria, semelhante A actual mas com uma porgio de
territério portugués no Planalto-a leste do rio Save. Esta linha da
"Convengdo de Agosto" foi rejeitada por Portugal. O modus vivendi

_entre- as poténcias rivais foi perturbado por certos acontecimentos
ocorridos no crucial territério de Manyika, no planalto oriental
zimbabweano, rico em jazidas de ouro. Em Sétembro chegou af uma
parte da principal expedi¢do de 1890 da British South Africa
Company; prendeu Paiva de Andrada em Novembro e prosseguiu
para além do posto portugués de Macequece, tendo ocupado a maior
parte do territério de Tete entre os rios Pungué e Buzi no verdo de
1890-91. Essa ac¢do da BSAC visava a ocupa¢do de uma faixa
estreita da costa, que permitisse o estabelecimento de um porto
britanico. Se a tentativa tivesse resultado, a col6nia portuguesa - e
portanto também o actual Estado de Mogambique - teriam sido
divididos em duas partes. Essa ac¢do fracassou principalmente porque
Londres ndo estava interessada em expulsar os portugueses de
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nenhum dos locais que ocupavam, antes da chegada da BSAC. Assim,
em 1891 a-fronteira foi finalmente fixada, exactamente a oeste- de
Macequece e ao longo dos montes orientais do planalto zimbabweano.
- Existe muito material escrito sobre este processo, mas
invariavelmente incompleto, falso ou incorrecto, por diversas razdes.'
Dos escritores referidos acima, Keppel-Jones, Galbraith e Warkiurst+
utilizaram principalmente " fontes = angl6fonas e ndo conseguiram
compreender o contexto da acgdo dos portugueses Beach, Bhila,
Matthews, Vail e White, e Newitt, ou trabalharam' em 4reas.
periféricas ou ndo dispunham de evidéncia adequada ‘Neil-Tomlinson,
Axelson ¢ Hammond tendem a concentrar-s¢ nos acontecimentos.a -
nivel da metrGpole ou falta-lhes o conhecimento da-situagdo africana 5.
local;, s6 Nowell e Pélissier t&ém uma nogdo-~do contexto dos
“acontecimentos, mas 0s seus interesses eram. outros.’ Muitos destes
escritores ndo foram capazes de compreender as politicas® dos
governantes africanos envolvidos. Contudo, um dos principais
factores que explica os defeitos destas obras € o facto de as cartas
manusultdc de uma das figuras centrais deste perlodo Paiva de
Andradd ndo se terem tornado acessiveis, como um corpo s6lido de
provas .materiais, sendo a partir de 1988. Estas cartas, Juntdmente
com- outras ‘fontes, - tornaram possivel uma - interpretagdo :
ompletamente nova dos processos e a&.onteumentos supostamenu
bem conhecidos; da década de 1880 e principios dos anos 1890. ) v
As cartas de Paiva de Andrada realgam  dois tactos R
lmportantes Um deles foi o estabeleunnnto em 1889, de uma rede
de tratados com dlrlgentes Shona através do planalto central e
setentrional zimbabweano, "0s quais, se devidamente explomclos
teriam dado a Portugal, segundo 0s padroes. da Corrlda a Africa, um -
direito razodvel a uma fronteira-ocidental para a sua provincia
mogambicana, que iria da drea da actual Barragem de Kariba, para
leste e sudoeste do actual Zimbabwe, até 350 quilémetros para além
da actual fronteira. O resultado teria sido um Mogambique muito mais
coerente ‘e rico do que o actual, e um Zimbabwe diferente daquele
que . conhecemos hoje. O outro facto foi o estabelecimento-de uma
pequena presenga portuguesa entre 0s rios Punnwe e Buzi, a qual, em - .
ultima anéhse impediu os britanicos de avangarem até a0 mar.e.a’ s
consequente divisdo de Mogambique em duas partes, e talvez mesmo ' S
a divisdo em dois do actual Estado mogambicano.
0 fracasso do primeiro e 0 sucesso do segundo’ deveram se
principalmente- aos aspectos positivos e negativos da acgdo« do
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imperialista Paiva de Andrada, cuja carreira constitui o elemento de
ligagdo entre vdrios acontecimentos importantes que os historiadores
anteriores analizam em regra separadamente. O cardcter pecuhar de

* - Andrada, revelado inconscientemente nas suas cartas ¢ despachos, ¢
. '@ um tempo responsdvel pelos fracassos e pelos sucessos. Por um.

* 1ado, ele toi-o tnico de entre os imperialistas portugueses da regido,
- .na década .de 1880, a considerar as terras a sul do Zambeze como
" Uima ‘umddde econdmica global, e um dos primeiros capitalistas a
: ecnder a lmportanua do ouro Lomo base da expansao 1mper1al _

““estabelecimefito cia primeira e pouco uonhecnda Companhna de -
~Mogambique: de “1880-91,% e dessa maneira o controle final por ,
Portugal da 1mportante zona Pungwe-Buzi, assim como o grandloso‘ ‘
projecto de anexag¢do do planalto central e setentrional znmbabweano
que esteve a beira do sucesso.

" “Por outro lado, foi a sua falta de ateng,ao quase incrivel, 215j g
exigéneias prdticas das politicas da Corrida, que determmaram 0
fracasso desse grande projecto, o seu afastamento por parte. dos
quperlores em Lisboa e a sua prisdo humilhante em Manylka em
189 Andlada fugia 2 regra, na sua percepcdo da necessidade de
co-optar para os seus planos tanto 0s pequenos Como .0S grandes
hefes africanos da regido. Mas a sua mcapaudade de considerar
qualquer outro ponto de vista que ndo apenas o seu, conduziu -

a dnengdO ‘britanica de Manyika ocidental, e assim 2 fronteira actual.
: rtema principal deste trabalho € a carreira de Andrada e a
Com anhia de Mogambnque o contraponto €’ a habilidade
- diplomdtica dos chefes afficanos, especialmente de Mutasa. Muito

embora Andrada e Mutasa se tenham encontrado apenas uma vez
antes dos anos cruciais' de 1889-90, Manyika e 0 seu ouro eram-
elementos importantes nos planos de Andrada, e durante anos ele

concentrou-se nos | ‘caminhos e meios de os abrir ao capltahsmo.
portugues E irénico que, como veremos, um homem que tinha a
visdo d¢ um mini-império no sul do Zambeze, tenha sido derrotado -
ela hablhdade politica de um governante cuja visdo era a preservagdo -
ndepe-ndenua de um territério de apenas 60 ‘quilémetros de

d"lametro Contudo ‘Andrdda nio pode queixar-se de mnguém pelo

‘_Afracaeso "el& foi o tnico culpado.. ‘
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humllhagao jd referida, (engendrada por Mutasa, chefe de Manylka), B E




- Estado Ndebele a sudoeste governava uma zona de territ6rios

2. As Politicas Africanas do Planalto Zlmbabweano Norte-Oriental:
na Década de 1880

Na década de 1880 o planalto zimbabweano e as planicies
circundantes eram dominados por duas super-poténcias afrlcanash,O; :

maioritariamente Shona, sntuados no interior de uma linha. que | ia.do .
médio Limpopo a norte, ‘as nascentes dos rios Shashe e Kwekwe e
a oeste para além dos limites do Estado Ngwato: Tmha cm
tributdrios distantes - Mutekedza, Hwata, Nemakonde Chxreya e
Hwange - espalhados de nordeste a noroeste desta: zona':
separados por terra escassamente povoada ou por- t r ltérx
mdependentes ? Nos anos 1870 os raids Ndebele contra: a"zona central
Shona“tinham passado a fase mais intensa, embora se- ‘tenham .-
_verificado ainda em 1877, 1880, 1883 e 1888;* nos anos 80 os
principais raids Ndebele contra o norte localizaram-se a oeste. do
Grande quue em ambas as ‘margens do Sanyati e do méd10
Zambeze.’ RIS S
A outra super-poténcia, Gaza, governava uma érea muito -
maior, que se estendia desde o' Incomdti a sul, ao actual ’I;ransvaal
oriental, as estepes zimbabweanas do sudeste, a confederag¢do’Di
a Bocha e Manyika, e sul e oriente do macigo montanhoso”
Gorongosa, até s planicies de Cheringoma e ao baixo Zambez:
abaixo de Sena.® Entre Ndebele e Gaza havia uma faixa de territérios
Shona independentes, atacada por ambos em diversas ocasides.” As
relagbes entre os dois normalizaram-se depois- ‘do acordo
Ndebele-Gaza de 1879; houve rumores sobre actxvndades Ndebele
contra Gaza, mas nunca se materldllzaram = F v :
O controle desta vasta 4rea era exercido a - partir de -
Mandlakazi, no extremo sul das montanhas orientais do Zimbabwe,
mas, diferentemente- dos Ndebeles Nguni, que se concentravam 2
volta-da sua capital, Gaza tinha também uma grande povoagio em _
Bilene, no extremo sul, e pequenas aldeias -sazonais em Danda‘
Cheringoma.® De facto, Mandlakazi e Bilene eram os dois centros .
principais do poder de Gaza, separados por centenas de qu11()metros e
de terra 4rida. Foi talvez devido a esta dispersdo- do poder que ’of
controle de Gaza sobre os tributdrios era menos organizado e mai :
violento do que o correspondente controle Ndebele. Orgamzado ou;
-ndo, Gaza raramente safa vencido nas confrontagdes mnlltares, ea -
resisténcia “em Cheringoma, Teve e Shanga-Danda era quzise )

. ;gi“")‘n
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impossivel.’®. Foi contudo possivel, dentro de certos limites, em
regides do planalto zimbabweano como Manyika, Gutu e Duma. !
Quer os Ndebele quer Gaza parece terem possufdo um alto
sentido patridtico, e era raro que as facgdes existentes no.seu seio
- buscassem apoio . exterior, excepto quando-a guerra civil para a
. sucessdo era j4 inevitdvel.”” Em Gaza particularmente existia uma
forte oposi¢do a cessdo de qualquer parcela da drea tributdria do
Estado, a qual se manteve virtualmente intacta até a extingdo do
- Estado.” ., ‘
" . Na 4rea entre os Estados Ndebele e de Gaza até ao Zambeze,

.. “governados por eles ou fora do seu dominio, existiam cerca de

duzentos pequenos territ6rios, na maior parte Shona mas também
Sena e Valley Tonga.'* Os maiores desses territdrios, como Nhowe
e Maungwe, chegavam a ter setenta quilémetros de didmetro, com
muitas aldeias, mas os mais pequenos ndo ultrapassavam dez a vinte
quilémetros com duas ou trés povoagoes, algumas delas com dois a
trés séculos de existéncia. Os seus chefes tinham muito menos poder
do que os reis Nguni, e mesmo esse poder limitado era objecto de
competicdo por parte das familias descendentes dos anteriores chefes,
~ primo contra primo e irmdo contra irmdo. O resultado era um quadro
cdleidoscdpico de aliangas e rivalidades, que se-alteravam de tempos
- a tempos e que envolviam ndo s6 a dinastia reinante mas também as
linhagens dominadas, os territérios vizinhos e qualquer super-poténcia
que pudesse ser manipulada para apoiar uma fac¢do ou outra. Os
ataques e o, comércio coexistiam em maior ou menor grau. Embora
muitos desses territrios fossem antigos, com fronteiras reconhecidas, .
isso ndo impedia os governantes ambiciosos de tentarem conquistar
terra aos seus vizinhos, muitas vezes com sucesso. Dado que a
violéncia ou a.ameaga de violéncia influenciavam de modo
determinante as politicas da sociedade, ndao € de admirar que a .
fortaleza situada no topo da montanha (ou a aringa - fortificagdo na
" zona mais plana do vale do baixo Zambeze) fosse tao importante, ou
que as poténcias coloniais que faziam o seu aparecimento fossem tao
solicitadas por facgdes locais que procuravam fazer uso delas."”

3. As Limitagoes do Poder Portugués
Nesta conjuntura, uma vista de olhos pelos. postos portugueses da

regido do Zumbo abaixo do Zambeze, e mais a sul até Inhambane,
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'permlte -nos: avahar 0 estorgo que Portugal teve que tazer para anexar
apenas. parte do - planalto : zimbabweano, quando esse. esquema foi
finalmente concebido. : ~
Em 1881 a comumddde portuouesa na reglao estava quase
tdo fragmentada como a do resto dos povos ndo-Nguni referidos
acima. Embora, tal como os Nguni, eles afirmassem ter uma
- nacionalidade comum, os seus lagos eram em geral frdgeis. Sob o
controle nominal dos Govemadores Gerais da Ilha de Mogambique,

(estes subordinados por sua vez ao Ministério colonial e naval do

‘Ultramar)'® encontravam-se os Governadores® de . Tete, Sena,
Quelimane, Chiloane e Inhambane, com postos em’ Zumbo Sofala’e .
Bazaruto. Sabe-se qudo fracas eram estas guarni¢des. Subordmadasf -

a ele .estavam- as comunidades de comerciantes daf
p()rtug.pgeses indianos, a’rrleanos holandeses, francese;

uas: ‘cidades:

Finalmente, havia os prazeiros, arrendatdrios de dreas de exploragio
nominalmente subordinadas a coroa, também eles das mais variadas

origens, que detinham terras por forga das armas, que se faziam pagar -
~ por-tudo aquilo que pudessem comeruallzar assaltar cagar, mmerar

-ou -produzir.

medida em que isso fosse do seu interesse, nio se esquecendo de
exigir o pagamento das suas despesas ' Em quase todos os niveis
ocorreram- rixas sérias e por vezes mesmo combates entre o0s
portugueses, mas ¢ de notar que, a quando da grande crise dos finais

dos anos 1880, poucos foram os que apoiaram os britnicos, talvez
porque 0s hntamws fossem cunda mals racistas do- que 0s’ portuoueses‘

“da metrGpole." : :

O poder do governo era extremamente reduzido na Tegido
- entre Zumbo e Tete, encontrando-se o. poder real nas maos dos
prazeiros do médio Zambeze, nomeadamente Kanyemba José do
Rosdrio Andrada, Matekenya José de Aradjo Lobo, Mutopa -Gudo
Firmino Lufs Germano e Chimbangu Vicente Jgsé Ribeiro da
Fonseca. Através de assaltos, escravatura e caga‘," esteés prazeiros
tinham estabelecido, nos anos. 1880, um conjunto de dominios do
Kariba ao- alto Luangwa a norte do Zambeze, que continuou a

expandir-se durante essa década.™ Quase todos tentaram possuir terras
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combinagdes destes grupos. Tmhamfrequentemente as suas proprias:
for¢as armadas, mas nem sempre possufam terra fora das cidades. -

‘ Cristdos, hindds, mug,ulmanos ou tradluonahstas todas estas'?;f
comunidades professavam lealdade 2 bandeira e lingua portuguesas,.
-obedecendo as ordens do Governador mas apenas e estrictamente na



em ambas as margens do Zambeze, mas ¢ evidente que o seu dominio
na margem sul se confinava ao vale a leste de Dandawa nao, tendo 0s
seus prazos no interior fronteiras definidas.*

Nao se sabe bem porque € que o seu poder se hmntava apenas
ao sul, dado que as dinastias Shona do planalto parece ndo terem sido
mais fortes do que as suas congéres do norte - Soli, Tonga e Senga,

‘muito embora a familia Ribeiro tenha conhecido em 1884 a resisténcia

de um ramo da antiga dinastia Mutapa. 20 primeiro membro da

_comunidade portuguesa a chegar a este sector do planalto, em 1889,
- foi um comerciante indiano relativamente pobre.® Nesse ano.

Dandawa " era ainda objecto de conquista por. parte de Rosdrio

'Andrada.? Talvez restassem poucos eletantes na regido, ou o capital

dos prazeiros do Zumbo fosse reduzido: de qualquer forma, esta

. expansdo desigual requer explicagdo.”

~ Entre Tete e Sena, na margem sul, o poder polftlco era
dominado, de uma maneira ou de outra, pela familia Bonga de
Massangano, cujo nome deriva de Anténio Vicente da Cruz I. A
histéria de- Vicente da Cruz, e das derrotas que mﬂlglu aos
portugueses nos .anos 1860 e 1870, ¢ bem conhecida, e os seus
sucessores Muririma ou Muchenga Lufs Vicente da Cruz (1879-80),
Nyamisengo Vitorino da Cruz (1880-85), Chatara Anténio da Cruz

11 (1885-87) e Mutontora Jodo Sant’Ana da Cruz (1888) continuaram

a ocupar- a aten¢do do Governo portugués depois da sua morte em
1879.7 O Governo portugués parece nunca ter pensado a sério em
utilizar os ‘Bonga para expandir o seu poder tedrico, embora ndo

tenha tido esses escripulos no que respeita aos prazeiros do Zumbo,
-e embora os documentos desse periodo sejam praticamente unanimes

na ideia de que a submissdo de Massangano era apenas uma questdo
de tempo e habilidade. Contudo, os Bonga tiveram aliados no seio do
Governo portugués e da comunidade.?” Neste caso, porém, o Governo
confiou em Gouveia Manuel Anténio de Sousa e Karizamimba (ou

-Chimanesewe) Inicio de Jesus Xavier para conter e eventualmente

derrubar o poder dos Bonga.*® :
Como veremos, a guerra com os Bonga envolveu

- gradualmente os chefes Shona do adjacente planalto zimbabweano.

Uma das razdes foi 0 método de combate baseado na aringa. Nio

“tendo fortificagdes naturais, a populagdo do baixo Zambeze vinha
~construindo palicadas pelo menos desde o século décimo sexto.”

Quando o -inimigo construfa uma aringa, a resposta era construir
outra ou outras na rectaguarda para lhe cortar o abastecimento. A
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_ guerra no baixo Zambeze assemelhava-se ao jogo japonés Go, no qual

- cada jogador procura cercar as-pecas do adversdrio. Desta maneira,

~ quando os.-Bonga: expandiram as suas aringas a partir da antiga
fortifica¢do de Massangano, nos finais da década de 1870 e principios
~da de 1880, viram-se confrontados com manobras paralelas de Xavier
e Sousa a oeste e sul do Ruenya. Os contactos com os Shona no
planalto e nas zonas préximas eram inévitdveis. Um sub-produto desta
situagdo foi a manobra de Xavier a noroeste de Tete, a derrota
infligida ao que restava do Mutapa oriental, e a sua nomeagao como
_capitdo-mor. de Ch|k0va -a que Germano se op0s.* Outro
~ desenvolvimetto foi a ocupagio do territ6rio de Diwa, da dinastia
. Makuni, por Xavier, em 1884. Ndo devemos esquecer . que, ao
- jogarem o Go, todos estes prazeiros, incluindo os Bonga, procuravam
controlar ‘a rota que ia das regides da lavagem do ouro do alto
Mazowe a Tete. «

Em Sena, a taml’lla de prazeiros mais antlga era a de Ferrao
com prazos em ambas as margens do Zambeze.” O poderio de Ferrdo
" esteve quase a ponto.de derrotar os atacantes de Gaza; embora estes
tivessem a sua prépria for¢a Nguni, ela foi usada contra M,assangano
e a zona norte do rio.® Com o prazo de Luabo efectivamente

confinado as ilhas do delta,* o prazo mais importante a sul era o de
Cheringoma. Na década de 1880 esse prazo encontrava-se nas mios .
ineptas de Jodo Eduardo Coelho Barata, que tinha também prazos em.
ambas as margens do Zambeze. Barata, quaisquer que tenham sido as
suas qualidades como homem de negdcios, conseguiu obter os piores
resultados de praticamente todas as opgdes que tomou em
Cheringoma. Apesar de ter casado com a herdeira de Ferrdo, tinha
- mds relagdes com os Ferrdes, e nem por isso tinha melhores relagdes
com Sousa.*® Como consequéncia ficou praticamente sem qualquer
meio para defender o seu prazo, e a infeliz populagio de Cheringoma
‘encontrou-s¢. numa situagdo em que tinha que. pagar o imposto
" mussoco a Barata e o tributo a Gaza. Em 1887 ele tentou recrutar
~apoiantes em Tete, mas as exigéncias de Gaza continuaram.*® Incapaz
‘mesmo de pagar a renda ao Governo portugués, envolvido nas
politicas de Tete ¢ em conflito com os homens de Sousa, sem a
- confianga dos prdprios stibditos que passaram a ignoréd-lo e a-levar os
seus casos a Gaza, Barata foi finalmente forgado pela Companhia de
Mogambique, em 1890, a deixar Cheringoma.* Para todos os efeitos,
portanto,.0 dominio portugués sobre o enorme prazo de Cheringoma,
- que ia-quase deQde 0 sul do Zambeze até a0 Pungwe, era praticamente
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inexistente. ,

O dnico ponto relativamente ‘luminoso ‘no horizonte do
Governador-geral era Gorongosa, a fortaleza de Sousa. Tendo
chegado a0 Zambeze em 1853, Sousa encontrava-se agora no auge do
seu poder, depois de vdrios altos e baixos.* Em 1880 ele controlava
0 prazo da Gorongosa a partir da sua aringa em Massara, na
montanha da Gorongosa, bem como uma cadeia de prazos menores
que se estendia até ao Sena e a0 Zambeze.” Parece que na década de
1880 ele ndo teve na Gorongoza grandes dificuldades com Gaza, mas
também ndo tinha poder efectivo nem em Manyika nem em Teve, a
sul do Pungwe, embora fosse nominalmente capitdo-mor de ambos os
territérios.® O seu campo de expansdo nesse periodo foi de facto para
noroeste, - tendo conquistado Barwe em 1879-83.“ Embora
aparentemente nunca tenha considerado qualquer ~forma de
insubordinagdo contra o Governo portugués - pelo menos na escala
praticada pela familia Bonga - o seu patriotismo tinha limites. Assim
¢ que ele ndo fez qualquer esfor¢o para defender Cheringoma (nem
0s prazos do baixo Zambeze) dos ataques de Gaza, quando estavam
na posse de Barata, e nunca cedeu Barwe formalmente ao Governo,
diferentemente de Rosdrio Andrada que cedera (nominalmente) o
prazo remoto de ’Inhacoe’, ‘no Kafue.*? Assim Barwe continuou
tecnicamente como um territGrio africano independente, cujo chefe
(Sousa) era por acaso subdito portugués.”® Na prdtica isto pouca
diferenca fazia. Profundamente dividida, a dinastia Makombe do
Barwe foi incapaz durante anos de opor a Ant6nio de Sousa uma
resisténcia séria, embora alguns membros se tenham refugiado nos
territérios Shona a oeste de Gaerezi e Ruenya,* ¢ em 1888 os
enviados de Barwe tenham feito uma tentativa fracassada de obter
ajuda de Gaza contra Sousa.*

A sul do Pungwe o poder portugués era praticamente
inexistente. Apenas algumas aldeias fora de Sofala eram tidas como
‘portuguesas’, existindo ainda um enclave semelhante em Chiloane,
onde o Governador de Sofala tinha a sua base.* Aparte o posto da
ilha do Bazaruto, o enclave portugués mais préximo situava-se em
Inhambane. Todos estes enclaves do sul existiam com a complacéncia
~de Gaza. Se Gaza o desejasse, poderia facilmente té-los feito -
desaparecer a todos, e o facto ‘de Gaza ter permitido que eles
continuassem, tal como o tinham feito os seus antecessores
Changamire e Mutapa, é uma indicacio do valor desses portos como
centros  comerciais. Através da  persuasio os Governadores
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portugueses conseguiram manter 0s invasores de Gaza fora das suas
aldelas,,e a tolerancia de Gaza foi a0 ponto de permmr que certos
refugiados do seu Estado se’ ‘estabelecessem em Chiluane.” Contudo,
as iniciativas locais dos portugueses provocavam retaliagdes, como o

prova uma grande ofénsiva de Gaza contra. os ternténos de

Inhambane em 1886.% o : : v
A poslgdo de Gaza nas stias reldc,()es com os portugueses, era

~um pouco diferente da dos Ndebele em relagdo as -poténcias

exteriores. Como indicdmos, a subida de N gungunhane ao poder, em
1884, por morte de Muzila, ndo significou qualquer diferenga real na
atitude de Gaza para com os portugueses. O tratado de 1885 foi:
considerado por Gaza como de tolerincia, ndo de sujei¢do.” Enquanto .
por um lado asseverava repetidamente ser ‘portugués’,® a sua
declaragdo de que ele era a ‘mulher’ dos portugueses de Lisboa e da
ilha de Mogambique camuflava a realidade de que eles nada podiam
fazer para afectar o seu poder. Por outro lado, a sua atirmagdo de que
os portugueses de Sena, Chiloane, Gorongosa e Sofala eram suas
‘mulheres’ referia o que era evidente, ou seja, que ele podla exercer

"0 seu- poder sobre esses portugueses, se o desejasse.® E pouco

provdvel que, como por vezes se alega, Ngungunhane considerasse
cada Governador portugués como uma entidade auténoma,> dado que
mantinha relagdes diplomdticas com a Gri-Bretanha, o Natal, o
Transvaal e os Ndebele, e compreendia perfeitamente as hierarquias
do poder contemporaneo.” Assim resultavam vis as tentativas dos
portugueses de o atemorizarem com a perspemva de invasoes
atrikaner, britanicas ou ndebeles.™

~Contudo, hd um ponto que deve ficar claro. Em 1885'
Ngungunhane aceitou pela primeira vez um Residente portugués, de
nome Jos¢ Casaleiro d’Alegria Rodrigues, mas este foi considerado

" muito mais como agente de Gaza do que de Portugal. Ngungunhane

hasteou a bandeira portuguesa em Mandlakazi.* Esta bandeira era
uma das muitas oferecidas a Gaza por’ Rodrigues, para serem
distribufdas pelos chefes tributdrios de Ngungunhane, e foram
efectivamente distribuidas.  Estas bandeiras ndo significavam

submissdo a Portugal, mas -a Ngungunhane. O significado das

bandeiras foi- -amplamente compreendido, e mesmo fora da zona do
poder de:Gaza encontramos uhetes africanos procurando activamente
obté-las. : ;
As:bandeiras ndo swmmavam submissdo ao fraco e remoto
poder p' gués; eram antes um simbolo- tangivel de uma -alianga
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tempordria. Assim, em 1889, .quando se distribufram bandeiras

portuguesas aos ‘sub-chefes de Gaza e de Manyika, tratava-se. de'”

substituir as existentes; jd desbotadas, por outras, novas, como
simbolo da situagdo politica naquele pe_rlod:%.
%

4, Joaqunm Carlos Paiva de Andrdda (1846-1928)
Contmua por escrever a bloonaha de Paiva de Andrada uma
personalidade importante no quadro da histdria da Africa colonial, A

primeira vista parece ser uma tarefa facil, dado o grande niimero de

cartas e folhetos escritos por ele, mesmo considerando apenas os da
década de 1880 - independentemente do que sobre ele foi escrito pelos
seus contemporaneos. Existe também mais material sobre a sua vida,
em arquivos como os da Companhia da Zambézia relativos aos anos

1890, que ndo  interessa para este trabalho.” Mas muita coisa

permanece obscura. As notas biogrdficas deste homem foram
curiosamente padronizadas,*® sendo raros os detalhes sobre a sua vida
privada. Em particular, embora saibamos bastante sobre as suas
actividades em Africa com base nas cartas que enviava para Lisboa,

s6 conhecemos alusdes ao seu trabalho na Europa: ou ele o realizava -

verbalmente, ou as cartas. que eventualmente escrevia aos seus
associados ndo foram ainda localizadas.® E quase certo ele ter escrito

tais cartas, pois era um correspondente obcecado, capaz de produzir:

duas ou trés cartas de trinta paginas num ou dois dias, acampado num

sertdo africano, “dirigidas ‘aos amigos e aos seus contactos nos .

negdcios, bem como aos seus superiores oficiais e nas empresas,
sobre todos os assuntos imagindveis, incluindo alguns que
verdadeiramente ndo lhe diziam respeito. Seria necessdrio -consultar
os ficheiros de muitas pessoas em Lisboa, Paris e Bruxelas para
localizar essas cartas. Este dltl(’() pretende demonstrar a utllldade
desse estudo. :
Andrada era um oficial do exéruto do ramo da artllharla

mas ndo era um militar qualquer. E sabido que ele se movia nos'

circulos mais altos de Lisboa, conquanto ndo fosse apreciado em
todos. Embora tenha sido um oficial de carreira até aos anos ‘1900,

foi autorizado-a efectuar os seussmuitos negécios continuando a. -
receber 0 seu vencimento, embora em 1886 o exército tenha pedido
que ele passasse a ser pago pelo Ministério do Ultramar, dado que as SRR

suas actnvndades dlzmm 1espe1to prmupalmente aquele Mlmstérlo
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Durante os anos de 1880, como capitdo, major ou.‘tenente -coronel, ele
congeguiu: pasqarp cima dos seus superigres no nais nos govemos
locai
para o Ministério do Ultramar para ‘0 Ministério dos Negdcios

“Estrangeiros ou para quein ele pensasse ser util.

“A sua posi¢do como oficial subalterno -gozando de muitos.
privilégios permitiu a - Andrada*béupar postos diplomdticos em
Bruxelas e Paris nos anos 1860 e 1870, e estabelecer ali- contactos.
empresariais tteis. E possivel que; desde cedo, ele tenha comegado
a conceber um império africano. portugués como 0. caminho mais
curto para uma aposentadoria confortdvel .em Paris (cidade onde
morreu); o momento decisivo foi porém uma reunido em Lisboa, em:
1878, na qual foi encorajado pelo Ministério do Ultramar a formar

uma companhia para dar prosseguimento- em Africa as actividades

fora do alcance da. acgdo oficial portuguesa.” Embora estivesse
preparado para uma vida relativamente dura em Africa, ele ndo tinha
a minima intengdo de ali se fixar,63 e pelo menos uma vez, em 1888,
teve que ser forgado a regressar a Africa para continuar o trabalho
que tinha iniciado. :

Paiva de Andrada foi por vezes - apelldado de ‘0. Rhodes
portugués sem o dinheiro de Rhodes’,* mas em nossa opinido, se
Rhodes tivesse ainda que s6 uma. pequena parte do dinamismo e

_ persisténcia de Andrada, o seu império ter-se-ia expandido mais, e

mais depressa. E dificil de facto imaginar Rhodes mergulhado e
alvejado no Zambeze, ou bebendo dgua suja nas zonas auriferas de
Makaha. O que ¢ certo € que a concepgdo de Andrada de um império
portugués em. Mocambique era, em muitos aspectos, de tdo vasto
alcance como os planos de Rhodes. Contudo, embora Andrada-
justificasse muitas vezes o seu nome de Mafambisi - 0 apressado - ele
tinha graves defeitos como imperialista. Era por vezes indolente,
demorando-se num lugar enquanto o.seu fluxo habitual de cartas se
reduzia a um fio, com resultados fatais; mas o seu defeito mais grave
residia naquilo a que se chama hOJe gestdo intermédia’. Por um lado
ele era extremamente minucioso, escrevendo extensamente sobre
portos, bdias, cunhagem, espingardas, plantas de café etc. Por outro
lado era um-visiondrio notdvel € bem informado para a sua época,

que lia os jornais do :Cabo e do Igﬁxtal os relatdrios, britinicos, os
tltimos tratados e antigos livros de ‘viagens, nos-seus acampamentos
nos sertdes. Pelo menos mgualmente -0s seus planos. eram
razoavelmente realistas, mas por volta de 1889 eram uma mistura do
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“aito Zambeze. (para ser Justo Ll boa pensava também nos mesmos’

moldes).
Onde os planos de An la tendiam a falhar era na zona
intermédia entre os planos ger’us € 0s pequenos detalhes. Em 1889

cometeu o erro de assumir que 0s: seus subordinados Lumprmdm as -

suas ‘ordens sem a sua’ supgrvisdo pessoal. Nido tomou em
LOﬂSIderat,dO 0 ponto de vista dos dirigentes africanos e dos seus

povos: assim, em 1885 assumiu que os Shona do nordeste aceitariam -

naturalmente a dommag,do portuguesa, e que Ngun"unhane cumpriria

a sua parte no grandioso plano. A maneira pouco diplomética como -

lidou com Mutasa de Manyika conduziu directamente 2 alianga entre
Manyika e os britanicos em 1890. O plano de financiamento da sua
companhia majestama através da cobranga do imposto mussoco em
todo o planalto norte-oriental zimbabweano foi contestado pela
situag¢do real, como o demonstraram os acontecimentos de 1890 em
~. .ambos os lados da fronteira. Os seus planos econémicos eram também
-extremamente visiondrios: mesmo hoje a construgdo de vias férreas
das minas de cobre de Bikita até a0 Buzi, ou das minas de ouro de
Tati até ao Save, seriam consideradas ndo realistas; a0 mesmo

tempo, tal como outros, ele sobreestimou demasiado o valor das

zonas auriferas do Zimbabwe, mesmo depons de as ter vxsntado

5. As Actividades Iniciais de Andrada, 1878-85

Em~1878, como se comentava causticamente na -altura, “Andrada

obteve uma concessdo portuguesa abrangendo todas as minas do

‘Estado’ ndo exploradas, num raio de 180 quilémetros de Tete e

Zumbo e da linha de unido entre ambos. Uma primeira visita a Tete
em 1879 levou a uma viagem de investigacdo em 1881, efectuada em
nome da primeira companhia de Andrada, a pouco conhecida Societé

des Fondateurs de la Compagnie Générale du Zambeéze.” Esta

expedigdo, chefiada por Andrada, visitou Manyika em Junho, o Baixo
Mazowe e Ruya em Julho e, escoltada por Souza, Manyika em
Setembro e Outubro. As zonas de\ouro de Makanga e Mazowe ndo

eram muito ricas, e a de Manylkd de qualquer turma ndo podla ser

explorada sem autorizagdo de Gaza
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2. O Grande Mogambzque de A/zdrada

Se os tratados de Andrada-Cordon-Sousa’ com’ os Shona centrals-, '
f(assmalados com um X) tivessem-chegado 4 Europa a tempo de evitar

o efeito do Ultimatum Britanico sobre o Zambesi, a fronteira poderia
ter ficado assim. Parte-se do principio que, com os campos de ouro
da Mashonalandia perdidos para a BSAC, esta perderia eventualmente
o interesse pelas terras de Gaza. As lmhas de cammho-de—ferro
planeada@ por Andrada figuram no mapa.

+ BULALAYO
.0
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oAt meados da década de 1890, a opmnao de Andrada sobre
Te ac,lona'm ' ')_‘\_entle as suas companhlas €0 Governo portugues era

de que deverla caracterizar-se por um apoio mituo. Assim, nos anos
1880 vemos . as- suas - companhias ‘utilizarem fundos do Governo

portuguds, e vémo-lo por vezes tomando parte em campanhas
portuguesas que sé indirectamente poderiam servir os seus objectivos
comerciais. Andrada parece ndo ter tomado em consideragdo o facto
de, dado ser ele um oficial no activo e a0 mesmo tempo homem de
negGeios, a sua assungio de que os interesses de Portugal e os seus
se identificavam era susceptivel de ser posta em causa. De: facto as.

~ suas cartas desse perfodo indicam pouca ou nenhuma, ‘consciéncia da.

existéncia - de ~qualquer. diferenca - de mteres €s, muito embora
revelassem inconscientemente a quem“as- lesse no. Ministério “do

‘,:Ultramar que 0s seus “planos de engrandecimento de Portugal
significavam também-a edificagdo da sua fortuna pessoal. Os seus
: ontempordneos consideravam-no brithante mas ingénuo.

Tendo regressado a Lisboa em 1882, ele defendeu a extensdo
do dominio do Governo portugués até Manyika; como base para uma
futura expansdo para oeste. Isto implicava a colocagdo-de guarnigdes
em Gorongosa e Manyika, apoiadas por Sousa , que deveria completar

4 conquista do Barwe e ocupar-o posto de-Humbe, sltuado no Barwe,
~entre .as duas guarnigoes. - Supunha-se ‘que;; Gaza daria a’ sua .-

concordincia, embora se sugerlsse também uma unido de Sousa e

~ Mutasa contra Gaza.” Nos dois-anos:seguintes poucos progressos
-~ foram al«.dnc,ados A missdo de Cardoso .para obter. a anuéncia de
Gaza ‘fracassou,® ‘mas em 18840 lobby de Andrada, produziu
 resultados. Em 1883 a companhia francesa v1u esgotados o seu capital
‘€ 0 seu interesse, persnstmdo contudo as suas dividas, que iriam mais

tarde atormentar Andrada.® Entretanto Andrada aproveitou os seus.
contactos pessoais com o capital tram,es ‘¢ britdnico, especnalmente

" nas pessoas de William McKinnon e Donald Currie,” para formar em

Fevereiro de 1884 a Companhia de Ofir, cuja importancia foi talvez
subestimada até 1891.” Em Fevereiro de 1884 a Companhla de Ofir
obteve de Lisboa direitos exclusivos de explorac,ao das minas. das -
regides de Manyika e Teve.” Como Lisboa ndo tivesse qualquer .
poder sobre estas regides, um primeiro.passo _no. sentido de .o

‘estabelecer foi a L.I‘la(,d() do Distrito de Manica, um novo, posto

governamental que representava a primeira acgdo portuguesa ‘depois
de muito.tempo, longe do Zambeze ou do mar.”™ Andrada deverla'
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“em nome da Companhia de Ofir.

- A longa histéria do comércio inter-continental na regido tende
a ignorar as depressdes regionais e locais. Nos anos 1880 todo o, -

planalto norte-oriental zimbabweano parece ter sofrido uma
depressio, e isto teve graves consequéncias no sistema de transportes
regionais. Embora na década de 1840, com o estabelecimento de um
posto portugués,™ se verificasse uma certa actividade de tréfico de
-escravos na. foz do Pungwe, nos anos 1880 toda a actividade
‘comercial tinha pratlgdmente desaparecido na zona abaixo do Pungwe,
e & Thaior pal te do comércio de Sofala e Chiloane realizava-se a sul
“.do Buzi’™ - Com £xcepcdo de uma faixa do interior afectada pela
mosca tsé- tsé a*retl a‘da maior parte do gado, por Gaza, tornava
impossivel “o0" transporte animal,” e toda a carga tinha que ser
" transportada utilizando-se for¢a humana, a partir das dguas navegdveis

mais proximas. Contudo, 0 comércio tinha decafdo tanto que mesmo

0 Pungwe era virtualmente desconhecido dos portugueses, e os trilhos
do interior estavam tdo cobertos de vegetagdo que era necessdrio
organizar umsistema de carregadores a partir de zero. Enquanto que
na regmo do* prazo se podia utlhzar a coacgdo e 0 imposto mussoco
. para se Lonsegmrem carregadores,” no novo Distrito de Andrada o
reuutamento torgado dependia do apoio de Gaza, que ndo se

materializou até - 188*9 ~“Entretanto Andrada tinha que recorrer 2
_contratagdo e utilizagio de carregadores do seu prazo de Luabo.™ Foi
"'.pm i8s0 que, antes de c,ompreender a importancia do Pungwe,
Andrada chegou a pensar num “sistema de lagoas, que no verdo

- . --ficavam.inundadas, para llg,ar 9 Zambeze a Gorongoza.™ O atraso na

iné

“progressdo de Andrada para o interior explica-se em grande parte pela
" necessidade de investigar todas as rotas possiveis e tornd-las
ut avens’“" Afém disso, na época do verdo a actividade era amda

m. s‘retardada pelas chuvas. /
: A expedigio de Andrada de 1884-85, a sua terceira em
Mogdmblque fracassou nos seus objectivos. Retido pela guerra de
i Andlada 0 uheoou a Gmonﬂoza em finais de Novembro

icar das suas amblgoes pess'ocus em relagao ao: Zambeze De facto,
teresses dos governadores dos Dlstrntos também se sntuavam
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" A incerteza sobre a atitude de Gdza em 1el<u,do a Manylka a auséncia
~de Sousa envolvido em trabalhos

“nica que se situava a uma distancia razodvel fora do dominio~de:
“Makaha, no planalto zimbabweano, norte-oriental.*” Um dos motivos
- outro foi provavelmente a neuebﬂlddde de satns‘razer os;accionist

u)merual

'por Andrada, que assumiu o essenual da iniciativa na expansao para

este e para o'sul, embora utilizando fundos’ do Governo . Enquanto

“An rada ia para .0 sul negociar com Gaza, uma expedlgao da
Compdnhla .instalava’ armazéns em Manyika, onde teve ‘um

acolhimento ~amistoso - por parte'=de Mutasa, por razdes que

~examinaremos mais 2 trente Contudo, 0 importante era realmente

o factor Gaza. :

- A visita de Andrada a Ngungunhane foi um fracasso, ndo -
tendo chegado sequer a encontrar-se com aquele governante Foi
informado de que ndo poderia abrir 0s cdmpos de euro de Manylka il
e teve que retirar-se para Gorongoza.® As nevouagoes ficaram a =

cargo da missdo de Rodrigues a Gaza, embord a’ fosse uma missdo
completamente distinta, contando-se ainda- que oS “boatos ‘sobre uma
possivel ac¢do Ndebele ou Afrikaner poderiam levar Ngungunhane a
abrandar a sua posi¢do.* Andrada ficou a sonhar com uma aliang¢a

entre Sousa e Mutasa que providenciaria a for¢a de 500 soldados L

efectivos de que ele necessitava (o Distrito tinha sete) tendo escrito
um . folheto -sobre o seu Distrito ‘chamando a atencao para a
necessidade de ele ser 0<,upado antes que 0s amkaner e'0s 'alemaes
0 hzessem :

6. O Plan.xlto Norte—Onentdl Zlmhal)weano, .1885-87

n €O ta, e uma grave, penurla de. -
viveres na regido, retiveram Andrdda na Goréngoza por-um periodo -
de seis meses, durante os quais ele efectuou o reconhecimento do -~

médio Pungwe.® Partiu depois em diréc¢do a outra zona -auritera; a*

Gaza e de aparéncia promissora, na$ proximidades da antiga feira de:

foi o receio de uma possivel anexacdo da regido pelos alemaes,*™

Em Setembro de 1885 An(ll

. AR
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se tinham estabelecido alguns refugiados de Barwe, os chefes
receavam tanto Mutoko.como Sousa, mas principalmente este dltimo.

Andrada pensava que, vindo ele de Tete para fazer comércioy; tudo

andaria bem, mas 2 medida que se tornava evidente que ele era
amigo de Sousa, a atitude dos chefes locais tornava-se mais dura. As
negociagdes para a compra de terra para um centro comercial no
territério de Rupire do chefe Chikwizu fracassaram, em 11 de
Outubro, e foi entdo que Andrada se decidiu a conquistar a drea,
“embora tivesse pensado nisso .18 dias antes. O roubo das suas
mercadorias; invocado como pretexto para a guerra de 1886, ocorreu
mais tarde, ¢ na verdade Andrada ndo culpou os chefes locais
Katsande de Masah»wa nem Chikwizu. Mas isto n3o fazia diferenga
para os seus planos. Estranhamente, 2 luz do que se seguiu, Gurupira,
0 poderoso filho de Mutoko, revelou-se sempre muito amistoso, tendo
ido em missdo diplomdtica solicitar uma bandeira a Sousa, e Andrada
pensou em utilizd-lo contra Chikwizu e Katsande. Mas Andrada n3o
quis interferir nos planos de conquista de Sousa, e em Novembro
ambos concordaram em que seria Sousa a levar a cabo a "puni¢do”.”

De facto, Sousa jd estava a movimentar-se nesse sentido. Em
Pfungwe o chefe Chitsungo, relativamente fraco, tinha j4 aceitado
uma das suas bandeiras, embora ndo sem oposi¢do dos membros da
sua dinastia.”® Como, referimos, Mutoko tinha tentado em. Setembro
fazer uma alianga com Sousa, ¢ tinha também uma das suas
bandeiras.” Quando Sousa e o Governador do Distrito de Manica
marcharam contra Rupire ¢ Masahwa, em Maio de 1886, foram
ajudados por. seis chefes locais. ‘Nio tendo conseguido subornar os
invasores, as populagdes de Chikwizu e Katsande ofereceram. uma
forte resisténcia e sofreram pesadas baixas.” Ambos os territérios
foram capturados pelos portugueses, e dois membros sobreviventes
“das dinastias foram nomeados chefes. A reac¢do dos chefes locais a
esta conquista foi, caracteristicamente, de natureza diversa. Quatro
chefes vieram submeter-se, na condigdo de Sousa poder apoid-los.
Katerere de Hwesa queria ajuda contra os incursores de Manyika,
enquanto que Chihuni de Tsokoto, 100 quilémetros a sudoeste, queria
provavelmente ‘ajuda contra 0. seu inimigo Murehwa.*. Goze de
Chidye e Nyamaringa de Nyabaku submeteram-se¢ nos mesmos
termos.”> Em 1887 as forgas de Sousa ocuparam uma faixa contfnua
de territdrio que ia desile as fronteiras ocidentais de Barwe a0 médio
Mazowe, muito a oudente até Pfungwe e possivelmente Maramba.
Com Pfungwe juntando-se a Diwa, conquistado por Xavier,
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completou se 0 jogo Go no cerco aos Bonga de Massangano.
Contudo, a posu,do de Sousa ndo" era tdo segura. como

':"pare a. Nalguns lugares as suas forgas eram demasiado reduzidas
para serem efectivas, como em Pfungwe ¢ Maramba, onde tinha o

apoio de alguns mas onde outros procuravam a ajuda de Ribeiro,
cujas forgas estavam a avangar de Musingwa, a oeste das de Xavier.
Outros, que aceitaram as suas ‘bandeiras, acharam ser mais seguro
deslocarem-se para junto da sua guarni¢do em Rupire. Chimoyo
Nyahude recusou de todo submeter-se, enquanto que em Ngarwe uma
fac¢do seguiu Sousa e outra, submetida a Rundu, se juntou a Mutoko.
Mas o principal problema era Mutoko. Antes da chegada de Andrada
ele tinha enviado Gurupira para obter pmdutbs comercuus e uma
bandeira em troca de ajuda contra Chikwizu, mas esperou até ao fim
da guerra sem honrar a sua parte do acordo. Enviou entdo Gurupira
ao Governador do Distrito de Manyika em Rupire, pedindo munigdes
para submeter Rundu, Chimoyo e os chetes de Dohora e Makaha, ao
dominio portugués. O Governador insensatamente acedeu, mas logo

que Sousa safu da drea, Gurupira comegou a atacar.esses chetes. Os

chetes de Dohora, Ngarwe ¢ Makaha apelaram 3.guarni¢do de Sousa
para os_proteger, ao- mesmo tempo que Chimoyo se juntava-a
Mutoko. Depois de alguns meses o comandante de Sousa-enviou um
emissdrio a Mutoko, exigindo-lhe explicagdes ‘e a devolugao da
bandeira caso Mutoko tivesse deixado de ser ‘portugués’. Mutoko
respondeu que a bandeira era uma. simples tanga, e recusou-se a
devolvé-la, ameagando expulsar todos os ‘brancos’ (os homens de
Sousa, todos eles africanos). Por fim os novos sibditos de Sousa
foram ter com ele exigindo-lhe a protec¢do devida.®

- Em . Fevereiro ~de 1887 Sousa regressou a Dohora
queixando-se destes ataques,” e em 16 de Margo ele e as forgas dos
seus subditos, incluindo grupos da maior parte das dinastias locais
com excepedo dos da alianga Mutoko-Chimoyo-Rundu, penetraram no
territério de Mutoko. As tor¢as aliadas de Mutdko confrontaram-no
na colina .de Gumamitzi, a 15 quilémetros da fronteira. Depois de

dois dias de combates-a maior pzirte dos homens de Sousa fugiram em

todas as direcgdes, deixando-o- apenas  com Katerere, com o
governante de Rupire - seu sibdito, ¢ 150 homens.” Quaisquer que
tenham sido .as causas da derrota (e apontclm se muitas)® o seu efeito
principal parece. ter sido o de abalar-a auto- -confianga de- Sousa.
Depois desta derrota ele jurou que tinha estado prestes a marchar: para

o alto MdZ;'\\'C para construir uma nova cidade para Portugal; mas
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como aparentemente ndo fizera qualquer referéncia a este plano, €
possivel que estivesse apenas a tentar ganhar favores e obter provisdes

do. Governo portugués. A alegagido de que esta foi uma guerra

puramente local parece ser correcta.'® De facto, Sousa recuou apenas
20 quilémetros, para as suas aringas.em Rupire e Masahwa, e quase

todas as zonas conquistadas em 1886 continuaram ocupadas por ele
até 1891.' A partir dessa altura Mutoko manteve-se hostil a Sousa

e a Xavier, embora poucas das suas ameagas de ataque se
concretizassem,'” e em 1890 dizia-se que Sousa estava a_impedir o

Governo de Tete de estabelecer a paz com Mutoko 0 qual desejava

obter aliados em Tete --contra Sousd"“’3

»

7. A Quarta - Expedigio- de Andrada: Financas, Gaza,

Massangano, 1886-87

Andrada ndo esteve pessoalmente envolvido nem na - guerra

Rupire-Masahwa de 1886 nem na de Mutoko em 1887. Ele partira .
de Mogambique nos finais de 1885, tendo chegado a Europa em-

Fevereiro de 1886. O relatério de 23 de Janeiro, sobre a visita as
regides auriferas de Makaha, é mais um exemplo dos seus ‘folhetos’,
mas revela também um grande avango na sua concepgdo estratégica.
Ele pretendia comprar os interesses de Sousa, e anexar Barwe como
zona portuguesa de colonizaglio branca subordinada 3 Companhia de
Ofir. J4 estava a avangar para a ideia de uma companhia majestdtica.
- Essa conquista comercial abarcaria ndo $6 .0 planalto norte-oriental
zimbabweano em redor das regides aurfferas de Makaha, como teria
uma segunda base entre as nascentes do Mazowe ‘e Save, na regido
dos Zezuru, ndo longe do actual Harare; abrangeria de facto toda a

regido entre 0 Mazowe e 0 novo porto a ser estabelecido na foz do.

Pungwe. Esta Companhia cobriria as despesas iniciais através da
cobranga do imposto mussoco a populagdo. (Andrada parece ndo ter
sido capaz de prever o que, com toda a probabilidade, iria acontecer:
algumas pdginas mais a frente ele fala dos ‘amigos’ que a sua
Companhia iria ganhar entre os Shona!).'®*

Desde Margo de 1885, altura em que os seus receios de
concorréncia por parte de outras poténcias se baseavam apenas em
rumores. vagos e na ameaga que constitufam os viajantes afrikaner, os
missiondrios britinicos e a expansdo alemd, muitas coisas tinham
acontecido, que afectdavam os planos gerais de Andrada.'® Andrada
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‘via com bons-olhos o avango britinico em territério Tswana,

pensando’ que bloquearia o avango alemdo do Atlantico e quaisquer

“‘manobras no Transvaal a norte do Limpopo. Ele jogava com aideia

de um tratado com os Ndebele, mas sem o considerar como uma

possibilidade séria. Defendia que, se Portugal . conseguisse esse-

tratado, toda a drea pretendida pelos Ndebele cairia nas mdos de

‘Portugal, mas_ que ‘caso contrdrio, o oposto ndo  aconteceria
_ “necessariameénte’. A este respeito, ele considerava existirem limites
- claros ao poder Ndebele a norte e a leste, e que uma combinagio do

poder.de Gaza (j4 que Ngungunhane era ‘portugués’), a ocupagdo da -
drea central Shona e os avangos dos prazeiros do Zumbo, ‘criaria uma
enorme coldnia. portuguesa, do. alto Zumbo ‘no Zambeze até ao
Limpopo, cujos portos, incluindo o do Pungwe, captariam o comércio
de-todo o ‘hmterlaml’ excluindo assim o .do Cabo e do Natal. Além

“disso, a navegagdo no Zambeze, do Luabo (onde por coincidéncia ele -

tinha negéeios privados)'® até ao Katue (que seria a base de um novo
Distrito) permitiria eventualmente estender o dominio portugués acima -

107

~de Kariba até Gwayi, e talvez mesmo abrir um caminho para

Angola.
Este: plano grandioso constitufu o essencial do pensamento de

Andrada durante os quatro anos seguintes,'”* mas na realidade o tinico
‘avango. em termos de  ‘controle’ portugués desde 1881 foi

estabelecimento de uma guarni¢do na Gorongoza sob a protecgdo de
Sousa, e as conquistas de Sousa, Xavier e dos prazeiros do médio
Zambeze, do Barwe a Dande, ao longo da margem sul do Zambeze.
A Companhia de Ofir tinha gasto muitos dos seus fundos na viagem
de Makaha em 1885, e tentava em vio conseguir o reembolso por
parte do Ministério do Ultramar.' A jogada seguinte de Andrada foi
muito hdbil. W.J.Mayes, um mal-afamado sobrevivente da fracassada

‘expedigdo - comercial - britdnica de 1880 a Gaza, alegava ter

conhecimento da. existéncia de prata na zona de confluéncia do
Save-Runde. Andrada informou o Ministério do Ultramar de que esta
mina poderia atrair uma expedi¢io britdnica e uma ocupagdo do tipo
da de Kimberley, e pediu fundos do Governo'para impedir essa
ac¢dio, embora a zona se situasse -fora da drea da concessio da
Companhia de Ofir. Andrada estava esperangado inicialmente que o

“seu amigo Joaquim José Machado chefiasse ‘esta operagdo, mas

quando finalmente obteve os fundos para a "Expedigdo de Sofala”,
tomou ele préprio o seu comando.' A motivagdo real de Andrada
parece ter ‘sido desde o inicio a.de obter a permissdo de Gaza para a
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Companhia de Ofir explorar as minas de Manyika, utilizando fundos
do. Ministério do Ultramar para chegar a Mandlakazi.

- Esta segunda visita a Gaza foi igualmente infrutifera. Ao
chegar a Mandlakazi em Setembro de 1886, Mayes ndo s6 trafu o
aspecto mineiro da expedi¢do a Gaza, como tentou criar o seu préprio
grupo concessiondrio concorrente.'! De qualquer forma, Andrada

visitou a ‘mina’ de Mayes e chegou 2 conclusdo de que era uma

fraude."? Seis meses de permanéncia na capital de. Gaza ndo
‘produziram qualquer progresso na questio de Manyika. No mesmo
momento em que Andrada se aproximava da zona central do Estado,
eclodiu a guerra.entre Gaza e os ‘stibditos’ portugueses da drea de
Inhambane, que terminou com a derrota dos portugueses.'” Durante
as reunides de Ngungunhane com uma missdo de alto nivel da Ilha de
Mogambique,'*
contraditdrios. Em primeiro lugar, por muito que ele ansiasse ver o
Estado de Gaza destruido pelas forgas regulares portuguesas, 0
poderio de Gaza era-enorme e poderia ser utilizado por Portugal a

norte do Zambeze.'® Em segundo lugar, Gaza tinha pelo menos

mantido outras poténcias fora da drea, e em todo o caso era melhor
lidar com um-chefe do que com centenas de ‘chefezinhos miserdveis’
na mesma drea. Em terceiro lugar, Ngungunhane. tinha distribuido
bandeiras portuguesas (para afirmar o seu préprio poder) e falava em

avangar para o oéste de Duma na direc¢do dos Ndebele. Em quarto.

lugar, embora- Ngungunhane, pressionado especialmente pelos seus
tios, se recusasse a permitir qualquer cessdo formal da drea da antiga
feira de Manyika -aos portugueses, ele dava a entender que ndo os
atacaria se entrassem em Manyika."'® Andrada era cauteloso quanto

‘a este vltimo ponto: ele tinha esperangas de que a embaixada de-Gaza’

em Lisboa concordasse com a cessio das terras a norte do Pungwe,
e aguardava com expectativa 0 dia em que Gaza, tendo servido os
seus propdsitos, ficasse confinado a uma reserva a sul do Biizi (em
terras pouco préprias para a fixa¢do de europeus). Contudo de
momento Manyika era inacessivel.'"’

O lucro'e o dever (de fins de Margo a Abril de 1887) levaram
Andrada para o norte. Ele planeava j4& um sucessor muito mais
poderoso para a Companhia de Ofir, a Companhia Nacional de
Mogambique,"™® e supervisava por isso o futuro porto da Beira, onde
de momento o desenvolvimento econémico portugués se resumia a um
mastro de bandeira e um armazém inacabado pertencente a Barata. A
13 de Abril Andrada recebeu em Gorongoza a noticia da iminéncia da
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guerra entre Sousa ¢ Mutoko,'"” e a 30 de Abril ele e 0 Governador

Carlos Maria de Sousa Ferreira Simdes, do Distrito de Manyika,

“juntaram-se a.Sousa em Rupire.'” Andrada queria atacar Mutoko e

avancgar depois para estabelecer o posto que tinha ji projectado, na
parte superior dos rios Mazowe-Save, mas Simdes e Sousa queriam
atacar Massangano. Num sé dia, devido a rumores sobre 0 avango
dos ‘dois inimigos, o alvo mudou de Mutoko para Massangano. Os
Bonga estavam em. contacto com Mutoko, numa manobra do seu
proprio jogo Go, e Andrada concordou em entrar na guerra contra
eles como. um meio l6gico de eliminar os aliados de Mutoko, mais do
que como vinganca contra humilhagdes do passado.'

Andrada esteve envolvido de Maio a Outubro na campanha de
Massangano, planeada por-ele, e como se sabe a aringa cafu em
13/14 de Setembro. A energia empregada por Andrada na
organizagdo desta campanha foi enorme, e apesar dos comentdrios
hostis, ele parece ser merecedor de todo o crédito.'” Ele e Sousa
partiram em Outubro para Lisboa, a caminho da fama e da fortuna.
Mas durante os trés anos seguintes constataram que quer a fama quer
a fortuna lhes tugiam.

"8 A Primeira Companhia de Mogamblque ea Expedlgao de 1888 -

aos Sertdes de Mo¢ambique

Até entdo Andrada tinha sido apenas uma das forgas envolvidas na

-‘expansdo da dominagdo e do comércio portugueses para o interior de

Mogambique. Os prazeiros do Zumbo e ‘de Tete, em franco
desenvolvimento, trabalhavam independentemente dele, assim como
Sousa, que alimentava a ambi¢do de conquistar Barwe e isolar do
interior .- os  Bonga de - ‘Massangano. = Similarmente,  0s
Governadores-Gerais de . Mogambique e -0s - Governadores ' de

‘Inhambane trabalhavam com ele mas independentemente, nas suas

tentativas de chegar a um relacionamento satisfatério com o Estado
de Gaza.'"™™ Era verdade que ele tinha sido a forga principal que
impulsionara a cria¢do do frdgil governo do Distrito de Manica-em
Gorongoza. Contudo, 0s seus maiores sucessos situavam-se no plano
comercial. Embora a Societé des Fondateurs ¢ a Companhia de Ofir
nio tivessem conseguido -qualquer resultado nas minas do ouro de
Manyika ou Makaha, no contexto da época foi um feito notdvel ter
conseguido atrair capital estrangeiro para o projecto de exploragdo das
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minas de-ouro dos sertdes de Mogambique, em vez da exploragdo das .

potencialidades agricolas do baixo Zambeze. (Foi também um grande
~ sucesso ter conseguido fundos do Ministério do Ultramar em- 1886-87
para aquilo que era essencialmente um projecto. comercial. Além
“disso, dadaa situagdo de profunda depressdo do comércio no planalto
- zimbabweano - norte-oriental nos anos 1880, as suas viagens -
especialmente as realizadas no tdo vital rio Pungwe - constituiam uma
fase preliminar ‘do estabelecimento de um snstema de transportes
regional.) g

Neste ponto 0 tlabdlho de Andrada tem que ser visto no
' contexto das politicas gerais do governo portugués. Depois de séculos
de sonhos de abertura de uma rota terrestre entre Angola e
Mogambique, Portugal organizou finalmente em 1884-85 uma
expedigdo A contra costa, chefiada por Hermenegildo Capelo e
Roberto Ivens, e outra em 1885-86, comandada por Serpa Pinto e

Aug'usto de Melo Cardoso, da Ilha de Mogambique até ao Lago "
Malawi. Isto conduziu aos famosos "Mapas cor-de-rosa” de. 1887, que -

mostravam uma faixa continua de territério portugués através da

Africa, de costa a costa,'* Os planos de Andrada ajustavam-se a estas -
_ pretensdes, especialmente o plano de 23 de Janeiro de 1886. Existiam -

contudo’ diferengas - signiticativas entre as suas ideias e as do
Ministério do Ultramar e da influente Sociedade de Geografia de

Lisboa, muito embora ele fosse membro de ambos. Enquanto Lisboa

considerava . vdlido que se montassem quaisquer expedigoes,
independentemente de terem ou ndo efeitos econémicos ou politicos
no cendrio local africano, o pensamento de Andrada era no geral
muito mais coerente. Para ele, o avango da dominagdo portuguesa e
-a sua fortuna dependiam de tornar seguras as regides que prometiam
maiores lucros imediatos, a saber, as zonas de ouro de Manyika,

Makaha e o planalto central zimbabweano. Se alguns dos seus planos

sobre vias férreas eram demasiado optimistas, o seu reconhecimento,

desde cedo, da importancia da rota Beira-Pungwe- Manyika—zona,

central do Zimbabwe, revelava uma grande capacidade de previsdo.

‘Além disso, ele diferia dos estr ategas de Lisboa na medida em que_

‘compreendia a- unportanua das politicas locais: embora nunca tivesse
aprendldo Shona, comegou a utilizar intérpretes, pelo menos a partir
de 1885, para informar-se sobre a situagdo geo-politica do interior,
de modo que em 1889 sabia muito mais sobre os dmgentes do

planalto do Zimbabwe e seus territdrios, em regides que-ainda nao

tinha visitado, do que o0s seus contemporaneos britanicos que tinham
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destadas Por isso ndo ¢ de surpreender que durante muito tempo. ele
selimitasse a simular apoio & idela contra costa; porque os seus

planos eram comparativamente mais realistas. O facto de terem

fracassado, como veremos, foi devido principalmente aos defeitos da

sua complexa personalidade. Apesar de tudo, os anos 1888-89 parece
terem visto as mais altas esperangas de Andrada realizadas: nos finais
de 1889 havia uma cadeia de territérios Shona, da garganta do Kariba
a Manyika, que mais ‘ou menos voluntariamente aceitavam a bandeira
portuguesa, e tinha sido constitufda uma Companhia de Mogambique,
a qual aparentemente materializava o sonho de: Andrada de’ exploracdo
capitalista da regidio.

De tacto, toi durante este per lodo que a influéncia de Andrada
u)mec,ou a declinar. Em parte porque, como em outras partes de
Africa, a escala dos acontecimentos tinha-se tornado demasiado vasta
para poder ser influenciada por um homem, que queria ser a0 mesmo
tempo formulador na Europa da orientagdo politica geral e da politica
comercial, e executor dessa politica em Africa. Ndo s6 se verificava
uma concorréncia séria por parte dos britdnicos, a partir de 1888,
como também Lisboa fazia um esfor¢o sem precedentes, a custos
elevadissimos, para se antecipar 3 Gra-Bretanha.'* Mas isto ndo era
tudo. Neste periodo Andrada comega a perder a sua influéncia em
Lisboa, uma vez que os seus esquemas politicos de edificagdo de um

- império portugués ndo conseguiam chegar as instincias certas e 0s

seus planos comerciais se dilufam.
A razdo desta situagdo parece ndo residir apenas no facto de

~ele se encontrar a grande distancia de Lisboa, embora a sua falta de

cuidado em enviar relatérios A capital tenha sido sem divida um dos
factores. E provdvel que tenha existido um factor anti-Andrada a
operar em- Lisboa, e que isto nio se devesse inteiramente a politicas
parlamentares. Apesar ‘de ter estudo ligado inicialmente- ao Partido
Regenerador, no poder em 1879 e em: 1881-86,'* ele continuou em
estreito contacto com o Ministério do Ultramar e especialmente com
Henriques de Barros Gomes; durante os pern’udos em que o Partido
Progressista esteve no poder, em 1879-81 ¢ 1886-90; o retorno ao
poder do Partido Regenerador, em Janeiro de 1890, enfraqueceu
ainda mais a sua influéncia: A explicagdo completa deve encontrar-se
na actividade politica da sociedade lisboeta dos anos ‘1880 e nas
manobras politicas em Londres, Lishoa e Paris. Mas talvez certos
aspectos da sua carreira em Africa lancem luz sobre o que se passou.

‘Andrada fazia inimigos facilmente e reagia negativamente a qualquer
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critica as suas capacidades. Assim ¢ que em 1884-85 ele se enfureceu
contra as fac¢Oes que se manifestavam cépticas quanto ao ‘seu’
Distrito de Manica, insultou Rodrigues a propésito da missdo deste
em Gaza, esteve de mds relagdes com pelo menos um Governador de
Tete, e foi acusado publicamente de conivéncia no assassinato de
Simdes em 1887."” E muito natural que tenha criado inimigos
também na Europa.

A principio, contudo, as coisas pareciam estar a correr bem.
Desde 1886 Andrada vinha sugerindo a necessidade de uma
Companhia Majestdtica, ¢ em 1887 defendeu ainda mais
vigorosamente a transferéncia da capital provincial para Lourengo
Marques.'® Em 1886-87 tinha jd proposto a criagio de uma

Companhia Nacional de Mogambique,'” e em Margo de 1888 -

formalizou-se a criagdo de uma Companhia de Mogambique em
Lisboa e Paris.'® Essa Companhia estava porém longe de ser a
Companhia Majestdtica que Andrada desejava. Tinha ainda que obter
uma concessdo oficial do Governo portugués, e quando por fim a
recebeu ela.era muito menos extensa e efectiva do que a atribuida a
Companhia de Ofir.”"" Isto deveu-se provavelmente A oposi¢do do
Partido Regenerador,"™ ao facto de uma parte demasiado grande do
capital ser ndo-portuguesa,”™ e ao facto de o seu estatuto legal e
financeiro ser bastante complicado. Assim como a Companhia
francesa ndo tinha sido completamente dissolvida em 1887,"* também
a Companhia de Ofir deu origem a Companhias subsididrias, cujos
accionistas estavam ainda activos em Londres até 1891." O resultado
foi que somente em Dezembro de 1888 a Companhia de Mogambique
tomou conta de parte dos direitos da Companhia de Ofir."** Em 1889
as partes representando grupos dissidentes da Companhia deOfir
chegaram ao Pungwe, sem autorizagdo dos funciondrios da
Companhia. de Mogambique local.'” O pequeno grupo britdnico
Johnson-Selous foi autorizado a operar no alto Mazowe, sem a
aprovagdo de Andrada.' Nio ¢ de admirar que em Agosto de 1889
todas as sub-concessoes da Companhia de Mogambique lhe tenham
sido retiradas, para de novo voltarem a ser-lhe atribuidas em
Novembro.”” O que ¢ surpreendente é que a Companhia de
Mogambique tenha conseguido mesmo o pouco que realizou até 1890.
Grande parte do mérito pelo progresso no terreno coube ao adjunto
de Andrada, Jodo de Rezende, e ndo ao préprio Andrada.

Entretanto, Andrada, na sua qualidade de oficial portugués,

estava envolvido numa tentativa de materializar as pretensdes
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desenhou este plano,

portuguesas ao planalto do Zimbabwe. Lisboa esfor¢ava-se por ocupar
todos os sertdes de Mogambique antes da chegada dos britanicos. Em
finais de Abril de 1888 Andrada continuava a repetir as suas opinides
de 1886 sobre as limitagdes do poder Ndebele (que constitufa a base
do tratado de Moffat) e, como contrapartida ao plano de Lisboa e 2

“antiga concessdo de Baines de 1870, propunha que se utilizasse Gaza

e os prazeiros do Zumbo, Tete e Sena para estender o domfnio
portugués do Sanyati ao médio Limpopo. Evidentemente, ele ndo
tencionava, nesta tase, participar pessoalmente.'® Em 24 de Maio
Lisboa pressionou-o a desempenhar um papel mais directo. A
Expedicao aos Sertdes de Mogambique de 1888 compreendia grupos
que avangariam até ao Shire, ao Zambeze e Kafue acima do Zumbo,
e ao alto Sanyati, utilizando todos os recursos locais, incluindo
Ngungunhane no sul. Andrada e Sousa deveriam ocupar a zona
central ‘do pafs dos Shona, ao mesmo tempo que um novo Distrito
seria estabelecido com base no Katue. Isto conseguir-se-ia, pelo
menos na zona central Shona, distribuindo-se armas e bandeiras aos

‘chefes em troca do reconhecimento Shona, e oferecendo-se protecgdo
-contra os Ndebele e contra Gaza, onde era evidente que Ngungunhane

ndo tinha controle. Se Gaza cedesse Manyika, muito bem, mas se

ndo, entdo Sousa marcharia sobre Manyika ¢:Duma. Foi Andrada que -'

4 e em 9 de Julho ele "Sousa, Francisco Maria

Vitor Cordon (comandando o contingente do Zumbo) ‘e Anténio

~ Maria Cardoso (uomdnddndo ds forgas de S‘hlre) partiram de Lisboa

sob 0 comando de Andrada.'
Desde a quarta visita de Andrddd a MOL_,amblque o Governo

- portugués tinha conseguido um pequeno avango: o estabelecimento de
uma-guarni¢do na foz do Pungwe, no lugar onde se situa hoje a

Beira, em Agosto de 1887."* A situacio no Zambeze deteriorava-se
para Portugal. Em Maio de 1888 foi estabelecida uma alian¢a dos
chefes africanos em redor do Zumbo, contra 0s portugueses e 0s seus

prazeiros,'* ao mesmo -tempo que Makanga e Massangano se

levantavam contra os portugueses, respectivamente em Outubro e
Maio.™* Além disso, quando Andrada passou pelos portos do Cabo

e do Natal, obteve mais informagdes sobre os britinicos que tentavam

obter concessdes e sobre ‘as primeiras acgdes - de Rhodes em
Bulawayo.'*® De qualquer torma, 0 tempo era curto para a Expedigdo
chegar ao planalto do Zimbabwe muito antes das chuvas do verdo. De
facto, dado que os seus dirigentes s6 chegaram ao- Zambeze em

_.meddos de Aﬂosto e dado que levaria tempo a conseguir
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carregadores, ndo fazia diferenga provavelmente que Andrada,
Cordon e Sousa estivessem envolvidos na campanha de Massangano
de Maio a Novembro de 1888."” Andrada abandonou efectivamente
a campanha em meados de Setembro, para realizar uma parte
importante do plano - pelo menos aparentemente: a co-optagio de
Ngungunhane.

9. O Factor Gaza, 1888-89

- Para que a Companhia de Mogambique pudesse penetrar em Manyika
e as bandeiras de Gaza fossem aceites como evidéncia da soberania
- portuguesa, Ngungunhane tinha que ser persuadido -a cooperar.
Durante os anos 1880 ele tinha estado envolvido em negociagdes mais
ou menos contfnuas com Lisboa, a0 mesmo tempo que recebia vdrias
missdes comerciais sul-africanas, missiondrios americanos e outros.
Por fim, as tentativas portuguesas de utilizar o poder de Gaza para
estabelecer a fronteira ocidental de Mogambique foram rejeitadas
pelos britanicos, nos tratados de 1890 e 1891.'** Assim, as indmeras
~cartas de Andrada informando o Ocidente sobre a verdadeira
dimensdo do poder de Gaza revelaram-se initeis.”*® Por outro lado,

o poder de Gaza a leste dos planaltos, a sul do Pungwe e em’

Cheringoma, manteve-se forte até A queda do Estado em 1894-95.1%
A trdgil linha de comunicagdo entre Beira e Manyika, estabelecida
pela Companhia de Mogambique em 1888-89, era muito semelhante
~a'igualmente frdgil rota da British South Africa Company, de Tuli a
Salisbdria, na periteria do Estado Ndebele, estabelecida em 1890-93.

Mas entretanto verificou-se uma mudanga crucial na situa¢do.
Em Maio de 1889 soube-se que Gaza ia transferir a sua capital para
Bilene, muito para o sul, tendo a transferéncia comegado em 15 de
Junho. Dado o fracasso de Sousa, mesmo na tentativa de expandir o
seu poder a sul do Pungwe, essa transf‘eréncia devia-se obviamente 2s
dificuldades que Gaza enfrentava no controle da parte sul do seu vasto.
territdrio tributdrio.'' Tratava-se de um segredo bem guardado, mas
a decisdo fora tomada provavelmente por volta de 2 de Outubro de
1888. Foi planeado nessa altura o ultimo grande ataque de Gaza
contra Manyika,'" e a for¢a avangou em 8 de Novembro.' J4 tinha
havido em Setembro ataques de Gaza para captura de gado, no alto
Save.'"™ O gado era o recurso transportivel mais valioso dos

planaltos, e embora houvesse razoes locais para o ataque a Manyika,
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este devia estar relauonado com- a muddm,a planejada. Nu fim das
Cchuvas de verdo de 1888-89, a partir de Fevereiro, os ataques de

Gaza (ou cobranga de impostos) intensificaram-se em toda a regido do

- baixo Save até aos prazos de Cheringoma e Macaya. Estes ataques
©ultrapassam qualquer descrigdo: a terra foi despojada de mulheres,

criangas, animais de criagdo e galinhas - levados para o Bilene.'” Esta
transferéncia tinha logicamente que efectuar-se quando as colheitas 2
volta de Mandlakazi estivessem prontas e os rios estivessem no nivel
mais baixo. E muito pouco provdvel que a mudanca tivesse algo a ver
com o poder de Sousa: embora as vitdrias deste contra Massangano,

em 1888 e 1889, possam ter compensado em- parte a.sua derrota por
Mutoko em 1887, ndo hd evidéncia de que o seu dominio tivesse

avangado além do Pungwe, para Manyika e Teve. Rumores sobre
avangos dos Ndebele nio se materializaram até 1892, e surgiram
como consequéncia da retirada de Gaza.™

O avango portugués em Manyikd rm mmbém Lonsequenua da
deusdo de Gaza de mudar a sua capital para o sul, ndo a sua-causa.
Gaza continuou a atacar Cheringoma’ até aos anos 1890, mas

- Ngungunhane dispOs-se finalmente a fazer jalgumas - pequenas
'Lom,essoes no norte, aos Portugueses. Em Setembro de 1888 ele
ira-Manyika,'™ mas em
Luabo deixar as suds

recusava ainda autorizar a abertura da rota-
Novembro permitiua populagio do pra
ilhas,' em Janeiro de 1889 concordou "que 0$ portugueses
estabelecessem residéncias em Chicualacuala e ‘Mashonaland’,'® e em

Margo atribufu algumas pequenas concessdes em redor de Chiloane.'®"
.~ Foi.durante este perlodo que Andrada Lheﬂou pela terceira vez a .
' _capltdl de Gaza, em Outubro de. 1888.

* Andrada passou um més na upltal de Gaza. Apesar de um
relatorlo segundo "o qual Ngunguithane” j4' ndo se opunha 2s

actividades mineiras em. Mdnylka 0 apoio prdtico-de Gaza (sem o
- qual seria- impossivel ‘conseguir carregadores dos chefes Teve)

demorava ainda.'” Durante a sua estadia as relagdes entre Andrada

e Gaza melhoraram, e quando partiu levava a promessa de que Gaza
~cooperaria ‘em ‘Manyika. Esta promessa tornou-se: realidade. em

Fevereiro de 1889, quando as torqus de Gaza chegaram a Teve com
carregadores-e comegaram d recrutar outros, dos-chefes locais, para

~ajudar a Companhia de Mogumbique.' Isto constitufu mais um peso
~para 0s infelizes habitantes, € os efeitos fizeram-se sentir bem dentm '
' 'dcl de»ddd de. 1890 o
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Andrada tinha passado o resto do seu tempo, €ém Mandlakazi,
eluborando planos infinddveis de ‘desenvolvimento’ da regido,
dominada por Gaza. Os planos incluiam uma marcha contra Duma em
1889, o seu antigo projecto de construgdo de uma via férrea do Save
as zonas de ouro do Tati e ‘Zoutpansberg’, bandeiras ‘portuguesas’
hasteadas por chefes nas terras baixas, o melhor lugar para uma
residéncia, portos, servigos postais, linhas telegrdficas, cunhagem de

moeda, as questdes do Shire e Maputo, e a sua companhia

majestdtica; mas como nenhum deles se realizou como ele planeara,

ndo necessitam de ser aqui detalhados.'™ Em 12 de Novembro de

1888 Andrada estava jd preocupado com a ameaga britdnica 2 zona
centro do territério Shona, e tinha decidido concentrar-se no seu
plano inicial para aquela drea, onde iria encontrar-se com a forca de
Cordon, deixando o poder de Gaza a defender os direitos
‘portugueses’ nas terras baixas e em Duma.'® Em 14 de Dezembro
estava de novo na Beira, pronto para avaliar a situagdo do caminho
_para Manyika ‘antes de comegar a sua principal expedi¢do, no final

das chuvas.'” A Companhia de Mogambique, dirigida pelo seu

adjunto Rezende,. tinha jd comegado a avangar em direc¢do a
‘Manyika, mas o0 seu progresso serd analizado mais 2 frente.

10. Cordon ¢ o Planalto Zimbabweano Norte-Ocidental, 1889-91
Cordon estava nominalmente debaixo das.ordens de Andrade, mas a

comunicagao entre eles era pouco frequente devido s distdncias, de
modo que na pritica ele ~operava quase mdependentemente

~ Engenheiro militar com _experiéncia “apenas’ na Afrl(,a Jocidental,

Cordon revelou-se muito-mais. eficaz do que seria de esperar. Depois

da vltima guerra de Massangano passou ;0 verdo. de 1888-89 a
transferir gradualmente as suas provisoes para o Zumbo, a’norte do _

Zambeze, entrentando problemas de inundagdes, falta de carregadores
e brigas com os prazeiros do médio Zambeze. Chegou ao Zumbo em
16 de Fevereiro de 1889,'® A frente das suas provisdes. _

No Zumbo o poder real estava nas mios dos prazeiros,

particularmente Araiijo Lobo e Rosdrio Andrade. Este dltimo ndo via -

com bons olhos qualquer novo avango do poder portuguds: j4 tinha
sido demitido da patente de capitdo-mor de ‘Inhacoe’, e a maneira

como tinha operado nos territérios de Dandawa e de outras dinastias

revoltava mesmo os- seus contemporaneos. ' A sua presenga era ao
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mesmo tempo um factor de forga e um risco, pois provocava grande
oposi¢do por parte da populagio local. Assim, a primeira tentativa de
Cordon de utilizar as for¢cas de Rosdrio Andrade. e outras forgas do
Zumbo para avangar directamente para o norte do Zambeze até

* Sanyati, provocou uma grande resisténcia de Dandawa e Sikaongo de

‘Inhacoe’, em Margo, que resultou numa derrota dos portugueses.'™

Em Junho o abastecimento de Cordon chegou finalmente ao
Zumbo, e utilizando a persuasio, em particular sobre Aradjo Lobo,'”
Cordon conseguiu equipar uma grande forga de todos os do Zumbo

para avangar até Manyame, tendo chegado ao terrlténo de Chlpurlro'.
em 19 de Junho. Os tratados de Cordon, env1ados ‘para a Ilha de

Mogambique e publicados em partes, revelam nio setem tratados-tlpo
mas terem sido elaborados conforme a ocasido, ‘casuisticamente.
Assim, o tratado com Chipuriro ndo tazia referéncia ao perigo
Ndebele, mas referia as anteriores ligagdes desse chefe com os

« portugueses.'” O que de facto aconteceu foi que Cordon subornou
Chipuriro com produtos comerciais para “‘éle hastear a bandeira

portuguesa e assinar o tratado.'™ Em 28 de Junho a forca chegou a
Nemakonde e em 2 de Julho foi assinado um tratado e hasteada uma
bandeira.'™ Esta for¢a avangou depois para o baixo Mpfure e Sanyati,

celebrando tratados com dois dos sub-chefes, Nemakondes, ‘Choto’ e

Mujinga, e distribuindo uma bandeira “a Devera, do sul do
Mupfure.” Em 18 de Julho foram tundadas a. aringa Luciano
Cordeiro e a-Vila Dona Amélia, na confluéntia dos rios Sanyati ¢

Zambeze, a poucos metrog da actual cidade de Kariba.'” Entre: gssa”
data-e 18 de Setembro, altura’em que Dandawa se Juntou ao grupo,-
~foram celebrados tratados com Nydmunoa Nemambo Kaungwa (uma
mulher que govemava em: Shcuwwe) e unuo outros chefes. 7 Cordon”
~-deixou entao. uma guamu,do ‘na : armga

- partiu’> p.a{

capturando 'no tlajebt() 0, chefe Sikaonga.'”*"

- Todos estes’ trzm( )S “com chefes de- ambas as margens do

Sanyati e do Zambeze foram Solenemente remstrados e enviados para
publicagdo, e presume-se que ndo tinham outro signiticado sendo um. .
reconhecimento tempordrio da chegada dessa forga ameagadora vinda-

do Zumbo: No caso de Chlpurno foi utilizado o suberno, mas parece,

tendo-em vista o que’se seguiu, que essas aliangas foram levadas mais
~a sério por outros. Nemakonde e o seu poderoso chefe religioso,
conhecido entre os portugueses. como Musikavantu, tinham sido.
“anteriormente tributdrios dos Ndebele, transaccionando o poder:de
fazer chuva por protecgdo contra ataques.'™ A’sua deser¢do durou.
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dois anos. Em Fevereiro de 1890 a sua embaixada chegou a0 Zumbo
para confirmar a alianga," e mais tarde em Maio e Setembro o
‘Governo do Zumbo estava a elaborar planos para estabelecer ali uma
aringa."" Em 1890, quando chegou a BSAC, Nemakonde recusou-se
a entregar-a sua bandeira portuguesa, e esta atitude de desafio s6
terminou quando ele foi morto pelos Ndebele e Musikavantu
reconsiderou essa posi¢do. '™

Embora 0s Shangwe e Kaungwa tivessem estado ligados aos
Nd’ebele todos os chefes da drea de Kariba tinham sofrido sérios
'a 1ques” dos “Ndé ;¥ ¢ em quase todos os tratados desta regido,
ndo s de Sh ngwe e Kaungwa, aparecem queixas contra eles.

- Poucos” «;héfes térdo tido quaisquer ilusdes Acerca da comunidade

portuguesa do Zumbo,"™ mas havia obviamente a possibilidade de
jovar 0 seu poder contra 0 dos Ndebele. Nyamunga chegou a mudar

a sua aldeia para junto da aringa, em busca de protecgdo.”™ Além
disso, havia também a possibilidade de conseguirem a protecgdo de
Rosdrio de Andlade ‘ele tinha desertado da expedigdo de Cordon,

. entre Mu|moa €0 debeze ¥ ¢ quando a populagdo de Dandawa

CtEouxe A aringda um jovem castrado como evidéncia dos métodos de

- Cordon,*tornou-se clara a razdo porque Rosdrio tinha manifestado
tanta relutncia em ser membro da expedi¢do.™ Em 31 de Outubro
. _dlguns dos_chefes: que tinham lutado contra o avango portugués em

e Ahul nomeadamente Dandawa, Nematombo, Nyamunga e

umezd toram ao Zumbo wntnman 0s seus tratados. 188

,-Os tratados de Cordon pareciam estar a resultar, e foi criado

um novo Dlstnto do Zumbo em Novembro de-1889.% Em te()rla 0
. Ultlmatum butdnlu) de Janeiro.de 1890 eliminou a razio de ser deste

Jiniciativas tundamenta:s que fr uxtl avam ou 1i1nordvam wmpletamente

0 Ultlmdtum _

“-Em, pnmeno lu gar, em Junho de 1890 foi estabelecida uma
! ilha na contluéncia: do ‘Zambeze-Kafue, mais tarde
retirada, em Margo de 1891.'% Danddwaz Mudzimu, Nematombo,
Nyamunga ¢ o novo Sikaongo mantinham relagGes amistosas com a
guarni¢do e forneciam mao- de obra:' - Uma outra iniciativa veio de
Lisboa. Em 9 de Novembro de 1889; Henrique de Lima recebeu

ordens -de comandar uma expedigio, ‘Neves Ferreira’, ao Estado
Loz duma dn Zd_‘mbeze, para persuadir L.ewan_lka a aceitar o ,
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~domfnio portugus.'® Esta expedigdo secreta devia fazer a ligagdo
~com uma outra de Angola. Chegou pontualmente a0 Zumbo em.. .

© permitir ‘residéncias’ portuguesas em Chlqualaq alag

e

Agosto de 1890, mas.em 24 de Agosto recebeu novas ordens para

‘marchar para o Estado de Lunda, a 1.200 quilémetros de distincia.

Em Abril de 1891, ‘quando foi retirada, tinha feito apenas um
pequeno percurso acima do Katue e do Zambeze, até Kariba.'”

: O terceiro plano derivava das negociagdes.com Ngungunhane
em 1888. Em Janeiro de 1889 ele tinha Loncoﬁado finalmente em
-Mashonaland’

embora esta dltima zona se situassé muito pa
efectivo.™ Em Abril de 1889 fora decidido ¢ ] : :
“Mchesa’."* Este era o nome dado por W. M. Kerr, em 1 84 a‘um

chefe que vivia 70 quilémetros a NNW do actual Harare. 19 Foi
escolhido ‘para o cargo um oficial da Africa Ocidental, Gualdino
Martins Madeira, que chegou a Tete em Novembro.'”” O resultado foi
deveras comico. Até Abril de 1890 ele fez os: posslvens para evitar ir
a ‘Mchesa’, apesar de repetidas ordens, ‘que ighoravam' também o
Ultimatum. Quando entrou finalmente em Dande,* ‘em Abn} oS seus"f‘
carregadores fugiram face a uma ameaga de um - Lhefe Dande,

encorajado possivelmente por Chipuriro. Madeira fez meia volta €

regressou.'”® Contudo, parece que-Mapondera do alto Ruya e trés

chefes da drea de ‘Mchesa’ estdrlam dnspo‘, 0 aceltar essa guarmc,ao,, PR
- amdd que temporarlamente R

médlo Zambeze paxeuam dxspostos a relauonar -se., 'com

‘porttmueses pelo’ menos a, cunto tex mo. vadentemente a longo prazo

'ploduznam qualquel etelto A 4az30 em.ontra -se na Convengao de #20
1890 e no Tratddo final de 1891 na (llmuldade de manter guarnu,oes

exnstenua de uma for¢a portuguesa a 70 qull net_
Salisbury nos meados dos anos 1890.
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1. Andrude, Sousa ¢ o Shona centrdl, 1889-90

Andmde passou o per wdo de Dezembro de 1888 a Margo de 1889

no caminho para Manyika, ajudando Rezende a estabelecer um
- sistema de comunicagdes. Apesar da ajuda de Gaza, as chuvas, a
fome recente, o estado dos trilhos € a inexisténcia de comunicagdes
regulares organizadas, tornavam esta tarefa muito morosa.”® Andrade
chegou em Margo a Manyika central, pela primeira vez desde Margo
~de 1881.. Além de obter mais informagdes sobre a situagdo em
Mdnylkd como_veremos mais a frente, descobriu que o seu plano de
se juntar a Souga’ em Mangwende, através da rota Manyika-Makoni,
era invidvel, dadas as mds relagdes entre Mutasa e Makoni (embora
ambos estivessem em contacto com Sousa).®"

Foi elaborado um novo plano, segundo o qual ele se-

encontraria com-Sousa em. Barwe ¢ toda a expedi¢do Lhegarla ‘a
Mangwende nos tinais de Maio.>” Porém, as forgas s6 se puseram em
movimento em 21 de- Julho, devido a uma série de erros
administrativos quase incriveis, cometidos por virtualmente todos os
envolvidos na expedi¢do. Mas nio hd dividas de que o erro principal
~ foi de Andrade: ele esperou demasiado tempo em Barwe antes de ir
resolver os problemas - demasiado tarde. Uma vez mais, Andrade
deswrou a gestdo intermédia.

- O plano de anexagdo do territério Shona Lentral elaborado
pela prlmena ~vez em 1885, foi' agora posto em execugdo.
Acompanhado de Sousa, de um oficial subalterno e 1700 soldados e

carregadores, transportando muitas armas e bandeiras para serem

distribuidas;, Andrade escolheu uma rota entre as zonas hostis de

Mutoko e Manyika. Ao passar pelo territério de Katerere, subdito de -

Sousa desde 1886 e com o qual ,existiam boas relagdes, Andrade
celebrou acordos com Katerere, Sawunyama, Makoni e Mangwende,
distribuindo-lhes armas, presentes e bandeiras.” Estabeleceu uma
~base em Mangwende, visitou Svosve de Mbire e atravessou
rapidamente o alto. Save para entregar uma bandeira e armas ao njcm|a
Gambiza, na montanha Dengedza. ™

~ Em 11 de Setembro a torga principal partiu de Mangwende
estabelecendo aliangas com os poderosos chefes Nyandoro, Seke e
Nyamweda, ¢ implantando ali uma segunda base. Deixando Sousa a

celebrar outros tratados, Andrade efectuou uma deslocagdo rdpida a .

Nemakonde, abaixo do Sanyati, A guarni¢gdo que Cordon tinha
deixado na aringa Luciano Cordeiro, estando de volta a Nyameda em
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\ 11 de Outubro.®™ Entretanto Sousa tinha estado a celebrar tratados
® goim Chivero, Chigutiro, Mashayamombe ¢ Hwata. A 13 de Outubro
o toda a forga partiu para Mangwende, onde permaneceu de 16a 20 de
Outubro. Andrade prosseguiu entdo para-Makoni, com 300 homens,
atravessou o Odzi e entrou em Manyika, e, depois de visitar as terras
d& ’ da sub-concessdo da Companhla de Mogambique, chegou a Belra em
12 de Novembro. . :
"Sousa partira de Mangwende para Barwe, com virios
- objectivos: . distribuir mais armas aos chefes da margem sul do
‘Mazowe, fornecer armas ‘a alguns-dos seus" homens que tinham
‘fugido’ (durante a guerra de 1887 com Mutoko") e recrutar  mais
homens para a préxima visita de Andrade ao planalto.®’ Infelizmente
para os seus planos, teve um confronto coin os homens de Mutoko,
‘chefiados por Gurupira. Foi perseguido até ao monte Mushuawo, no
extremo norte do territério de Chikwaka, e esteve cercado durante 56
horas. H4 diferentes opinides sobre o que efectivamente aconteceu.
~ Os Budya anunciaram iais tarde-compléta vitdria, e a rendigio de
R Sousa; “entre os Nhowe uns diziam que tinha fugido, outros que
o Mangwende e Nyandoro o tinham salvo assim como s suas-armas -
- valiosas; a populagdo local dizia que ambos os lados Sofreram pesadas
baixas e retiraram=se.*®* Esta segunda guerra com Mutoko poderd ter
“causado maior dano 2 reputagdo de Sousa'do que a primeira.
Temos -que ‘avaliar- o efeito-dos ‘acordos de Andrade e de
- ‘Sousa na zona central Shona, comb o fizemos em relagdo-aos tratados
de Cordon. Embora os 1.700 homens de Sousa constitufssem uma
. 'for¢a considerdvel, ndo. parece provdvel que tenha sido o medo que
" levou os chefes Shona a aceitarem as bandelras Muitos procuraram
-dehberadamente 0s portugueses, buscando’ ajuda” para as suas
ambu,oes polfm.as locais bein como - contra 0s Ndebele. A fac¢do
Masarirambi,- da- dinastia Mutekedza, enviou'gado €m troca de-uma
‘bandeira (e, -quase ceitamente, em troca de ajuda’na luta que se
o travava pelo tftulo de Mutekedza) O mesmo fizérain Nyachuru e
e o ‘Negomo (que-erifrentava o problema do poder de Mapondera).*® No
' : territério ‘Hwata, a morte de Hwata Gwindi tinha provocado a
abertura .da -sucessdo, havendo oito pretendentes, e os homens ‘de
Sou\sa, aparentemente com a aprovagdo do medium do mhondoro

\(espfrito ancestral) Nehanda, assegurdrain-a sucessao de Mtimumwe,
da casa de Kamteku,-ao titulo vago, com Mukarakate de Mukodzonge
como herdeiro presuntivo.*" Um pequeno grupo-Rozvi chefiado por

~Sango, a sul do Munyati, recebeu dez armas e uma bandeira, e

®
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recusou-se inicialmente a arrid-la quando a BSAC ali chegou em

1890.7* Efectivamente, enquanto Andrade se encontrava em.
Mangwende, chegou um emissdrio com uma vaca, vindo de Gutu,

180 quilémetros ao sul.>?

, N3o havia razdo para os Shona da zona centro oporem
resisténcia a Andrade, pelo menos no inicio. Aparte Hwata e
Mutekedza, que tinham sido tributdrios dos Ndebele e tinham agora
desertado  permanentemente, todos 0s outros chefes eram
independentes e .necessitavam desesperadamente de armas, na luta

~contra os Ndebele e entre si. Isto acontecia particularmente com
Gutu, que desde a mudanga de Gaza para o sul, em Junho, ndo era
jd capaz de jogar Gaza contra os Ndebele como no passado. Armas
eram exactamente o que Andrade distribufa em quantidade: 300
eespingardas Enfield para Nyandoro (com a promessa de que Andrade
0 ajudaria a recuperar o territério perdido de Tsunga, no sul)®* 400
para Mashayamombe e Chigutiro, 100 para Katerere e igual nimero
para Makoni, lotes de 50 ou 60 para os outros - 1.110 no total, com
promessas de que mais iriam chegar ao depdsito central' de
Mangwende.?"* Isto era-.um verdadeiro tesouro, que tornou os Shona
da zona centro mais fortes do que nunca, € as poucas vacas e dentes

~oferecidos . por Mangwende, Gambiza e Makoni n3o passavam de
testemunhos simbdlicos de apreciagio, sem comparagdo com o valor
~das armas.'®
chegada das armas e do seu impacto militar. ‘Foi também nesta altura
que Chifamba e Chinengundu [de Mashayamombe] se tornaram
amigos dos Kuvheya Muputukezi. Trocavam armas por marfim, de
modo que quando os Ndebele voltaram; encontraram as gentes de

Chifamba e Chinengundu equipadas com armas, e tiveram receio de

se aproximar delas. Mas as armas ndo permaneceram na sua posse
mais -do que dois anos, pois nessa altura chegaram os primeiros
britdnicos...” ‘Havia Kuvheya e-Paivha, havia cerca de sessenta armas
tornecidas a Mashayamombe por Kuvheya, havia duas latas cheias de
balas e uma lata grande cheia de pélvora para as armas’. ‘O que sei
€ que 0s portugueses trouxeram armas para 0s povos que aqui viviam,
para lutarem contra os Ndebele. Os. Vazungu s6 distribuiram. estas
arinas durante um ano, e apenas a algumas pessoas. Deram-lhes estas

armas para lutarem contra os Ndebele, mas-antes de eles as usarem

0s europeus vieram e os-Ndebele deixaram de atacar os Shona’.*"

AE evidente que isto ndo significa que os Shona da zona central
teriam aceite a dominagdo portuguesa melhor do que aceitaram a da
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BSAC, depois de esta’tér &tdbelecido o seu dominio efectivo a partir

de 1894. Andrade tinkta um certo receio de que as armas por -ele

. distribuidas fossem utilizadas para detendel as fortificagdes da zona
~central Shona contra Portugal. E com razdo. Sousa duvidava que a
zona central Shona fosse capaz de enfrentar com sucesso um grande

ataque Ndebele sem ajuda directa portuguesa,”® mas Andrade estava
mais perto-da verdade: ele tinha fornecido aos Shona grande parte do

- -armamento que deveria ser usado no levantamento de 1896-97 contra
- aBSAC.?”

Os acontecimentos ulteriores também tendem a conﬁrmar que
0$ Shona estavam sérios quanto 2 utilizagdo da conexao _portuguesa
durante esse perfodo. Assim, Mangwende recusou aliar- -s¢ a Mutasa
contra os portugueses, nos meados dos anos 1890, e tanto
Mangwende como Makoni, que celebraram tratados com a-BSAC nos
tinais de 1890, tiveram o cuidado de enviar mensageiros a Rezende
para manterem abertas as suas, linhas  de- comunica¢do com os
portugueses. 1. Gutu fez esforgos amda maiores: 0 mtérprete de
Andrade, .Abdala, .de Chiloane, visitou Gutu nos meados ‘de 1890,
tendo regressado a Manyika em 20 de Setembro com um enviado de
Gutu, que queria-confirmagio de que Abdala tinha realmente sido
enviado por Andrade. Prosseguiram para a Beira, mas o enviado de
Gutu ainda esteve a tempo. de au)mpdnhdr ‘Andrade na sua visita :

-desastrosa ‘a Manyika, em. Novembm, e de r@latar a prlsao de
-Andrade e‘de Sousa pela BSAC.™ .

_Em.suma, em 1889 Andmdp e Condbn tmham estabeleudo as

->.bdses de .uma cadeia de chefes . Shona desde Kariba a Gutu e a

Manyika, que hasteavam a bandeira portuguesa contra as pretensoes
da BSAC e os detendlam contra 0s Ndebele com armas portuguesas.

Mas era necesszirlo que isto fosse wmpleendldo e aceite na Europa,

como: base para a delimitagiio da fronteira ocidental de Mogambique,
e foi aqui que os planos de Andrade fracassaram,

12. 0 F mc‘mso do Gmnde Plano de Andrade' De7emhr0 de 1889 .

- Mdl() de 1890

Como é bem conheudo -as crescentes . objecgdes britﬁnicas as
pretensoes - de - Portugal na. Africa Central, ~especialmente as
1espeltdntes ao-vale de Shire, conduziram ao Ultimatum de 10/11 de

~Janeiro ‘de. 1890 2 Mas porque. razio 0 portugueses, nas -

ARQUIVO. -Maputo (Mogambique), 13:5-80, Abril de 1993. 45




negociagdes, tiraram tdo poucas vantagens dos seus avangos a sul do

‘Zambeze? Segundo as ‘regras’ aplicdveis na Corrida 2 Africa, o que
Portugal tinha que tazer, parafazer valer as suas pretensdes contra 0s
britanicos, era estabelecer postos como 0s -de Luciano Cordeiro ou

Macequece, e obter tratados dos Shona que refutassem as alegacdes
dos. britinicos, de que os ataques dos Ndebele. eram prova da

soberania ‘Ndebele. Era responsabilidade de Andrade fazer com que

os seus tratados e os de Cordon chegassem a Lisboa o mais
rapidamente possivel.e com suficiente detalhe, de modo a permitir a
Lisboa utilizd-los para convencer, ndo s6 Londres como as outras
capitais - europeias, da sua validade. Andrade poderia té-lo feito,
enviando os seus tratados e os de Cordon A medida que fossem sendo
celebrados, e tundamentando-os com o seu excelente conhecimento
geogritico e politico do planalto. zimbabweano. Mesmo que tivesse
atrasado o envio até A sua partida de Mangwende, em meados. de
Outubro de 1889, se tivesse feito um estor¢o sério poderia ter feito
chegar os tratados A Ilha de Mogambique, para serem transmitidos
para Lisboa em-meados de Novembro, por-via telegréfica.

Nisto, que seria’o culminar 13gico de anos de-esforgos, ele
talhou completamente. De meados de Julho a principios de Dezembro
deixou Lisboa na ignorincia das: suas actividades, utilizando o
relativamente rdpido sistema de mensageiros que tinha organizado,
pard enviar apenas telegramas cifrados e cartas sobre questdes
irrelevantes. O resultado - foi que Lisboa. teve que discutir com
Londres, nos finais de 1889, na base de um conjunto de tratados de
Cordon, cujo  significado nio foi geralmente compreendido por

- nenhuma das capitais, ¢ na base das antigas pretensdes ‘arqueolégicas’ -

de Portugal, que remontavam ao século dezassete. Estas dltimas, que

apenas irritaram Londres, tinham de facto sido referidas por Andrade

nas suas cartas anteriores.™ Até 8 de Dezembro Andrade  ndo fez

qualquer tentativa de enviar a Lisboa um relatério das suas

actividades, € mesmo 0 que enviou nessa altura no estava elaborado

de forma-a poder ser utilizado. Era quase como se ele considerasse

0s acordos com os Shona do centro como simples preliminares do

longo plano de substitui¢do da companhia entdo existente por uma:

- Companhia Real de Mogambique; foi esté'tema, de resto;’ que ocupou

a maior parte do seu relatério. Em resumo, o nico relatério directo_

‘sobre 0 que tinha feito durante quase cinco ‘meses, e que chegou a

- Lisboa depois. do Ultimatum, era uma mescla de referéncias breves
~aos chefes, terras e rios Shona, a sua futura companhia majestdtica, . -
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~britanicos™ ,
acima-do Zambeze, deveria ter sido ¢bvio para ele que, uma vez i
- conseguidos estes tratados, era essencial dar-lhes .0 mdximo de
~ publicidade. Os factos niio nos dizem exactamente o que ele.tinha em
‘mente na segunda ‘metade de 1889. Qualquer tentativa de explicagio
“tem que basear- -5 No Lonhu,xmento do seu cardcter, revelado pelas

planos de vias férreas da- Beira a Katue, 'sonhos de' expansio
portuguesa até ao Estado Lozi, ¢ a ideia contra costa.™

Uma vez mais, Andx ade omitia fases essenciais nos seus planos de.um
“império imediato”. O pior de tudo & que ele tinha ignorado uma
precaugdo elementar, tomada por Cordon, de fazer com que os chefes
Shona apusessem as suas marcas nos tratados escritos. Sabemos que

as_armas, e -em menor grau as bandeiras, eram decisivas no que
vrespentava aos chefes Shona, mas a diplomacia europeia exigia algo

escrito para ter a minima possxbllldade de ser aceite. Se tivesse sido’
enviado a Lisboa um conjunto de documentos ilustrando os acordos.
de Andrade, a tempo de influenciar os acontecimentos, 0s documentos

~de Cordon poderiam ter produzido um efeito muito maior. Sem eles;
~0s documentos: disponiveis apenas se referiam a uma zona perltém,a
- em relagdo a drea de real contengdo - as zonas aur fferas do Zimbabwe

central. A desculpa de Andrade, de que ndo viu necessidade de

“celebrar esses tratados formais, ndo é convincente.™ Mais tarde ele

p‘roduﬂu um resumo das pretensdes que poderiam ser apresentadas na

*_'base das suas actividades e das de Cordon, e do poder de Gaza, mas
“era jd demasiado tarde para ter qualquer efeito.®’ ’

- O fracasso de Andrade ¢ surpreendente, tendo em v1sta que

Cele tldb alhara durante tanto tempo para obter tratados vidveis. Além.
disso, dado que em 24 'de Junho tinha ficado preocupado com a

possibilidade de serem levadas prematuramente 2 atengdo dos
*¥ informagdes sobre as actividades anteriores de Cordon .

suas acgdes ‘e escritos durante uma década: Andrade concebia- a
expansdo imperial portuguesa e 0 seu enriquecimento pessoal como
insepardveis, e tinha uma forte tendéncia para negligenciar a ‘gestdo
intermédia’ entre os planos visiondrios e a ac¢o prdtica no terreno.

Assim, pensa-se, tendo obtido resposta muito tavordvel dos Shona do-
centro, 0 seu espiri xto ‘mou dominado por visdes do império a seri
explorado &m- 1890,1 peh ‘sua Companhia Real de Mogambique,
tendo-lhe escapado wmpletamente a necessidade do fastidioso mas
indispensdvel trabalho de fazer com que cada. ‘chefe Shona apusesse
4 sua marca nos tr atados, e do enviv desses tratados. para-Lisboa. .
E\L,clp()u -lhe também o facto de Ll\bod ndo Lom.ordar com a ldeld de
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que os interesses de Portugal e de Andrade eram uma e a mesma

- colsa.

J4 vimos existirem sinais de que Andrade estava a p‘erder a
" sua influéncia em Lisboa, em particular a capacidade de conseguir
‘que o Governo aprovasse 0s seus planos relativos 3 Companhia de
Mogambique. Outra indicagiio surgiu aquando do seu regresso 2

costa, nos finais de 1889. Chegado a Ilha de Mogambique em 4 de -
mas um

Dezembro, tencionava voltar logo para a Europa,

telegrama de Lisboa fez-lhe mudar de ideias, e quatro dias mais tarde
fazia planos para ir de novo para o interior.* Entre essa altura e

Fevereiro, e apesar do Ultimatum, envolveu-se na organizagio dessa |

- éxpedi¢do, preparando-a para o fim do perfodo das chuvas do verdo,
* aparentemente convencido de que os planos para a expedigdo e para
a sua nova Companhia Real de Mogambique seriam aprovados.
Assumira o titulo de Comissdrio Real junto dos Zezuro em 27 de
"Dezembro, ™

mtantarla maratha que fosse capaz de resistir a qualquer- alianca
A ,debele e, evidentemente, de prestar ajuda 3 sua companhia
maje. dtica.™ No caso de uma guerra entre a BSAC e os Ndebele,
uma eventual dlxangd entre Portugal, o Bikita Rozvi, Gutu e Duma
. dpodemr se-ia da parte mais a oriente do Estado Ndebele, depois de
estes: se terem movido para norte do Zambezi.** Mas Andrade ndo
stava a conseguir tudo o que ‘queria. A criagio do Distrito do

Zumbo, ligado ao j4 existente Distrito de Manica, ndo deixava campo

pam 0 séu Comissariado. Real no alto Save, e nas suas cartas de finais
~de 1889.e prmupl‘
- pxop( do a criagio de um terceiro distrito.

234

A razio-“terd sido talvez O, 'sew 0rande atraso em

L8 ribuida - aos seus interesses comeruans _ espeualmente 0s
’ menuonados nas suds.caitas de 8 ¢ 15 de Dezembro.?’ -

T,
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¢ tencionava, a partir de uma base a sul do alto Save .
(talvez as rufnas do zimbabwe em Buhera, que ele pensava ser
portuguesa), comandar uma for¢a de cavalaria portuguesa e de -

le: ¥ 90 tenta repetidamente modificar a situagao -

: | O Ultimatum acabou por afectar os planos:de Andrade Foi.
* chamado a Portugal entre principios de Fevereiro e meados de
Mar¢o.™ A sua chegada a Lisboa parece ter sido- decepcionante:

Cordon e Serpa Pinto eram alvo de uma chuva de felicitagdes, mas’
s senga -de Andrade na capital ndo foi sequer oficialmente

mtmmdr Lisboa das actividades que.desenvolvera, mas pode também

Depdis «de tér escrito o longo relatdrio sobre a sua expedlgao
dc; 1889 numa mudanga que lhe era caracteristica, Andrade pos de
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lado o que tinha feito e passou a concentrar;se nos planos para o
futuro. A este respeito, ele . exigiu para a Companhia Real de
Mogambique todos os direitos préprios de uma companhia
majestdtica, semelhantes aos da BSAC, sobre toda a regido portuguesa
entre 0 Zambeze e o Limpopo (com exclusio de Inhambane) por
trinta anos. A Companhia teria direitos exclusivos de exploragdo
mineira, e cobraria o imposto - mussoco dos chefes Shona
reconhecidos, os quais concederiam direitos de superficie. Onde
Andrade se perdeu, na apresentagio deste esquema ambicioso a uma
Lisboa j4 descontiada, foi nos seus planos para angariar capital. Ele
queria obviamente todo o capital portugués privado e publico que

pudesse atrair, pois sabia por experiéncia que o grosso do capital teria ¢ «-

que vir de fora de Portugal. Tencionava obté-lo em Johanesburgo,
onde os investidores, vendo a BSAC trustrada nos seus esforgos de
chegar as minas de ouro do Zimbabwe, passarlam a investir na sua
companhia. Poderia ser necessdrio recrutar alemies e italianos -como
mineiros e colonos, assim como portugueses ¢ mesmo britanicos, em
nimero razodvel. De facto, poder se-ia recrutar mesmo homens-de
Rhodes em Kimberley, os quais ‘com a maior facilidade poderlam
tornar-se . nossos defensores’ se  estivessem v1mulados a .nova
companhia e ndo trabalhassem por conta prépria. Tudo isto,

acrescentava Andrade, deveria ser posto em execugao qumze dlas

depois de a'sua carta chegar a Lisboa.
Era de certo modo um plano presciente, dado que a eventu‘
Companhia Majestdtica de Mogambique de 1891-1941 funcionou eém

moldes ndo - muito diferentes dos ‘propostos. por Andrade; mas - -
tratava-se de uma proposta demasmdo arrojada - e arrooante - para :

1889. ‘Tendo chegado a Lisboair
ambiente de xenofobia, esse plmm foi fatal: para a reputac,ao de
Andrade. Quando regressou a Mogambique pela sexta vez, em 1890, -
o seu Comissariado Real tinha sido suspenso e ele trabalhava para a
Companhia de Mogambique, com um grau de patriotismo de certa -
maneira enfraquecido, na medida em que estava disposto” aoora a
trabalhar tanto em territdrio britdnico como em temténo portuvues

e
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13. A Diplomacia de Manyika e a Fronteira

Até aqui, o que se passava em Manyika foi deliberadamente deixado -~ "~

de lado. Isto porque os acontecimentos de 1890 em Manyika s¢
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podem ser compreendidos 3 luz das politicas de Mutasa Tendai

- Chifambausiku (c.1870-1902), a medida que elas se iam
“desenvolvendo na década de 1880, e ndo a partir de um ponto de vista

portugués ou britanico.

“Tendai tinha ganho o titulo de Mutasa numa guerra uvxl
contra a oposi¢do das casas dos irmaos do seu pai.”® Como resultado,
os exilados de Manyika viviam no territério vizinho e hostil de

Makoni, para 14 do Odzi. Além disso, Mutasa tinha que considerar a -

possibilidade de oposi¢do por parte dos seus irm3os e mesmo as
rivalidades dos seus filhos.*® Era necessdrio ainda ter em conta
Mutoko e Barwe, além de Makoni, embora as dinastias menores de
Marange, Zimunya, Chirara e Teve fossem menos perigosas. Gaza
era a maior ameaga, na medida em que (diferentemente dos Ndebele)
0s seus métodos de cobranga do tributo eram por vezes violentos.
Dados estes problemas, nio é de admirar que Mutasa tenha
aprendido a jogar um oponente contra outro. ‘Mutasa € um grande
vigarista, que-quer jogar dos dois lados’ escrevia Rezende em 188924

Ele ndo explica que beneficios poderia Mutasa obter se alinhasse .
apenas com um dos lados, mas o que € certo € que em 1889-90 -

Mutasa estava a lidar com pelo menos quatro grupos distintos, e foi
isto que levou a divisdo-de Manyika.

Em 1882 dizia-se que, na sua subida-ao poder, Mutasa fora
ajudado por Sousa,*? e muito mais tarde, em 1873, parece que ele

procurou o apoio de Sousa contra Barwe, quando Gaza ndo era jd-
capaz de o ajudar. Dizia-se também, em 1890, que ele tinha cedido
formalmente o seu territrio a Sousa, e que em 1874 se tinha

submetido aos portugueses em Sena, em troca de uma bandeira.>?® O

facto de Sousa ter sido capaz de visitar Manyika em 1881 sem
-0posi¢do, numa’ altura em que a conquista de Barwe ndo tinha
-terminado, sugere uma eventual alianga entre Mutasa e Sousa, mas a

verdade € que enquanto Mutasa se encontrava numa aringa nas
margens do Odzani, a maior parte do seu povo vivia escondido de
Gaza, nas montanhas e desfiladeiros.?* Manyika estava na prética
submetido ao poder de Gaza, que efectuou ali uma visita em 1885.%%

“Em Maio de 1888 Mutasa possufa uma das bandeiras do Distrito de

Manyika,*® mas em Julho correu a noticia de que os seus enviados
em Mandlakazi tinham hesitado em aceitar uma segunda bandeira de

Gaza, embora a tenham eventualmente aceite.*’ O principal ataque de

Gaza, nos finais de 1888, teve alegadamente duas causas, para além

da necessidade de Gaza capturar gado para a sua marcha para o .
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Bilene. Dizia-se em Mandlakazi que o irmdo de Mutasa tinha morto
alguns habitantes de Gaza e que Mutasa sofreria inevitavelmente
represdlias,®® mas o filho de Mutasa afirmava que em 1888 o seu pai
tinha enviado apenas parte do seu tributo de gado. O resultado do
ataque parece ndo ter sido decisivo: Mutasa tinha agora a sua-base na
montanha inexpugndvel de Bingahuru, e diz-se que Gaza perdeu 200
homens em combate ou por fome, contra pequenas .baixas de
Manyika, mas por - fim Mutasa entregou mais' gado e Gaza
retirou-se.* O grupo que em 1889 foi a Gaza com Andrade era
pequeno, e durante um certo tempo as relagdes permaneceram
paciticas.™ Contudo, niio havia garantias de que assim continuassem.

~ Estes acontecimentos-ajudam a compreender as relagdes de
Mutasa com 0s portugueses. Vdrias ‘missdes foram enviadas a
Gorongosa - ao- Governo. do Distrito de Manica, ndo a Sousa -
pedindo ajuda. Deste' modo, quando o grupo da Companhia de Ofir
chegou, nos finais de 1884, foi bem"recebida, e as suas provisdes

foram ‘escondidas e colocadas fora da vista de Gaza, tendo Mutasa
declarado querer que 0$ portugueses ali se eéstabelecessem.> Em

Maio de 1885 um enviado levou um dente de marfim a: Goronoosa

) ‘ pedlndo ajuda contra Gaza,™ tendo chegado um outro em Agosto.*
"Em Maio de 1888 Mutasa enviou uma: mlssao semelhante com oferta

de gado, pedindo a vinda dos' portugueses.*
- Rezende chegou finalmente, em - Janeiro de 1889

representagio da Companhia de Mogambique. Mutasa autor;zou:o

infcio da prospecg¢do, mas nesta altura o0 seu interesse comegou a

diminuir.™ O que ele pretendia era ajuda militar, mas agora Resende
“queria mdo de obra para o infcio dos trabalhos nas minas.>® A -
chegada “de Andrade em Margo, acompanhddo de Gaza ndo
‘contribufu para melhorar a situagio. El¢ hasteou mais uma bandeira

em Bingahuru, mas ndo celebrou nenhum tratado politico, porque nio

‘queria que 0s prospectores europeus tr abalhando para a Companhla

soubessem qudo recentes eram as pretensdes de Portugal.™” (Teria
sido também muito pouco diplomdtico fazé-lo na presenca de-Gaza.)

'O regresso de Andrade do territério central Shona,-através do
territério’ de Makoni, nos tinais desse ano, piorou ainda mais as

coisas. Ele tinha acabado de dar 100 armas a Makoni e outras 100 a
Katerere, mas ndo tinha dado nenhuma-a Muta@a Em vez de ganhar
em-for¢a militar com a presenca dos’ portuoueses Mutasa
encontrava-se em pior Sltllcl(,dk) o
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-chegaram noticias da presenga de enviados da BSAC em Manyika.

A partir de entdo, a atitude de Mutasa para-com o0s
portugueses tornou-se mais dura. Prometeu muita mdo de obra a
Rezende mas forneceu pouca, e repetiu que queria armas, como as
distribuidas a Makoni. Correu o rumor de que Sousa tinha morrido
na segunda guerra com Mutoko, e-isto levou Mutasa a contactar este
ultimo, e embora em Margo de 1890 tenha destacado doze sub-chefes
para ajudarem Rezende, fez também um acordo de paz com Makoni.
(Este acordo foi porém parcialmente violado num assalto 2s
povoagdes de Mutasa, levado a cabo por refugiados de Manyika que
viviam submetidos a Makoni). Em Julho, as relagdes com Mutasa
estavam tdo tensas que Rezende decidiu fortificar a sua base na antiga
feira- de Macequece. A resposta de Mutasa foi acabar com o
fornecimento de mio de obra, e contactar Mangwende e Ganda, de
Teve, para uma alianga, juntando as suas for¢as e refor¢ando
Bingahuru. Rezende ameagou depor Mutasa e nomear o seu.filho para
governar Manyika - uma ameaga vd mas que Mutasa ndo podia
ignorar completamente - e refor¢ar as suas relagdes com Chirara e
Zimunya, que tinham bandeiras de Gaza.>® Surgiram rumores nio
confirmados de um avango Ndebele, e em meados de Setembro
259

Mutasa jd comegara a procurar outros aliados. Nos finais de
1888, antes da chegada de Rezende e da Companhia de Mogambique,
Mutasa tinha atribuido uma concessio no vale Revue a um pequeno
grupo de britdnicos de Johanesburgo, chetiados por G. Wise e T.
Madden.*® O prego por eles oferecido por esta concessdo era muito
baixo, mas € significativo que Mutasa tenha feito o acordo.”' Esta

pequena concessdo evoluiu gradualmente, tornando-se numa ‘terceira
Jfor¢a” de interesses capitalistas situada entre os interesses britnicos
“e portugueses, que iria influenciar as politicas em Manyika e Barwe

até 1902.7 A concessdo de Wise e Madden ficou ligada a figura de
Dingindana Réuben Beningfield, muito conhecido no Estado de Gaza
desde 1870.°° Beningfield, depois de uma visita fracassada a
Ngungunhane durante a marcha deste para o sul,* chegou a Manyika
em Setembro de 1889, com Wise ¢ Madden, e renovou a concessio
(agora no Mute}re) com Mutasa, o qual por outro lado negou a
Rezende ter celebrado tal acordo. (Wise e Madden tentaram enganar
Beningtield, " estabelecendo 0s  seus  préprios contactos com
Rezende).* Mutasa continuou  lidar com este grupo de Beningfield
até aos anos 1890, mas entretanto apareceu a BSAC.
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Em 13 de Setembro de 1890 chegou a Bingahuru uma
pequena forga comandada pelo chefe da BSAC na regido, A. R.
Colquhoun, e no dia seguinte celebrou um tratado e um acordo de
concessdo com Mutasa. Em troca de amplas vantagens econémicas e
de uma alianga com os britdnicos, Mutasa recebeu promessas de
dinheiro,  mercadorias ‘¢ armas. Foram ' chegando gradualmente
reforgos da BSAC, que acamparam nas proximidades. Andrade e
Sousa chegaram em 19 de Outubro a Macequece, com-as suas
préprias for¢as. A 8 de Novembro a forga de Sousa pOs-se a caminho

¢ acampou no exterior de Bingahuru, enquanto Sousa, a quem se

juntou mais tarde Andrade e Rezende, recebia permissdo de Mutasa
para ‘entrar na fortificagdo. Em 15 de Novembro, depois de os

_ portugueses terem ‘reafirmado’ os seus direitos sobre Mutasa, as
-forgas da BSAC entraram na fortificagdo e prenderam os dirigentes
_portugueses.®®

- Os famosos acontecimentos de Novembro de 1890 estdo
ligados a um facto importante. Mutasa encontrava-se em Bingahuru
numa posi¢do inéxpugndvel, como o tinha demonstrado o ataque de
Gaza de 1888, ¢ ninguém podia entrar na fortificagio sendo nos
termos por ele estabelecidos. A explicagdo mais simples para as suas

relagdes com a BSAC ¢ que ele estava a recrutd-los como

mercendrios, para se livrar dos portugueses, o que significava

“utilizd-los para acabarem com  Sousa, que tinha a tnica forga

portuguesa efectiva na regido. As armas que recebeu constituiram um
factor de persuasdo adicional, na medida em que contrabalangavam
em parte as fornecidas a Makoni e Katerere. A questdo complicava-se
pelo facto de a BSAC niio ter ainda uma forga efectiva na regido. Foi
por isso que Mutasa se negou a admitir 0 que tinha feito, perante
Rezende. Além disso, ele ndo confiava em que a BSAC cumprisse a
sua parte do acordo, e esta por seu lado ndo tinha confianga nele.
Esta a razdo porque Mutasa ficou tdo zangado por a BSAC ter

-informado Rezende da sua concessio de 14 de Setembro, e tdo

preocupado quando a BSAC nio entregou o resto das mercadorias que
tinha prometido, antes do dia crucial de 15 de Novembro. As
alegagOes de que Mutasa estava bébado ou atemorizado explicam-se
facilmente: se alguma coisa corresse mal nos seus planos, ele seria
naturalmente a primeira pessod a ser morta, e era necessria muita

- coragem para prosseguir com tais planos.®” -

A chegada de Sousa e Andrade, em Novembro de 1890, ¢

_'geljalmente inferpretada como uma resposta directa A entrada da
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BSAC. Mas de facto as coisas eram mais complicadas. Embora fosse

~ainda Comissdrio Real junto dos Zezuru, Andrade s6 toi autorizado

a sair de Lisboa com ordens escritas para ndo entrar, durante algum
tempo, na drea central Shona.*® Contudo, ele era ainda o
Administrador da Companhia de Mogambique, e quando chegou a
Quelimane em Julho de 1890, tentou assegurar a posicdo da
Companhia face ao avango britdnico. As negociagdes em Londres
com Augusto César Barjona de Freitas estavam conduzindo 2
fronteira estabelecida pela Convengdo de Agosto, que ia do vale do
baixo Honde para oeste, através das planicies Nyanga até Macheke,

-ganhando -assim a Gri-Bretanha o norte de Manyika.”® Parece que

Andrade estava a preparar uma contra-proposta que atribuiria a

Portugal todo o territério de Manyika - incluindo a parte que iria’

tornar-se britdnica - e que contrariava qualquer pretensio apresentada
pela BSAC. Por outras palavras, estava a contemplar operagdes da
Companhia de Mogambique sob a bandeira britdnica assim como sob

~a bandeira portuguesa. A ser assim, o seu patriotismo. tinha

enfraquecido muito. O fundamento desta contra-proposta era a
‘cessdo’ feita por Mutasa a Sousa em 1873, jd quase esquecida. De
de 11 a 22 de Setembro ele trabalhou, em nome da Companhia de
Mogambique, para obter de Sousa este direito quase ancestral. Foi s6
quando estava a caminho de Manyika para obter de Mutasa o endosso

desta “cessdo’, em 6 de Outubro, que teve conhecimento da concessdo -
‘da BSAC.” Nem ele nem Sousa parece terem tomado isto muito a
$ério, gOmo indicagdo das intengOes de Mutasa. Sousa trouxe apenas

uma escolta relativamente pequena, enquanto Andrade passou algum - -

tempo a supervisar a eventual linha férrea no vale Sakubva.””

© Os relatérios britanicus sobre os acontecimentos de 15 -de-
Novembro de 1890 querem fazer crer que o caso se resumiu a ac¢io
de uma pequena e herdica tor¢a da BSAC que aprisionou Andrade e

Sousa, cercada’ por um exército inimigo, na presenga de Mutasa e
Manyika vacilantes ou mesmo como observadores hostis. De facto,

os relatérios da BSAC confirmam o que Andrade alega, que Mutasa
o atrafu a ele e a Sousa para o interior da fortificagdo de Bigahuru,
enquanto os seus homens estavam acampados fora, perto do rio. Quer
directamente, quer através dos prospectores da sub-concessdo da

Companhia de Mogambique que estavam a enganar Andrade, Mutasa -
manteve Forbes informado dos acontecimentos, e foi ele que
organizou as coisas de modo a que Forbes e os seus homens:
pudessem entrar em Binahuru através das defesas que tinham repelido
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Gaza.*” Andrade foi tratado pela BSAC como oficial capturado, mas
Sousa tinha 55 anos e era indiano, e foi espancado.’”

Forbes celebrou tratados com os governantes de Teve no
verdo de 1890-91, e parece terem sido aceites por estes, pois
ofereceram-lhe alguma protec¢do contra Gaza (além de que lhes dava

a possibilidade de se atacarem entre si).”’* Nio existindo postos

portugueses a sul do Pungwe ou a norte do Buzi, a BSAC poderia ter
ocupado Teve permanentemente, dando ao actual Zimbabwe uma

_pequena faixa de costa pantanosa entre a Beira e Sofala e dividindo

Mogambique em dois.”™ E certo que isto ndo seria fdcil. Até ter
organizado linhas de dbdsteumento que passassem através da marinha
portuguesa, a BSAC tinha que depender de uma longa rota interior
até Kimberley, cortada muitas vezes por rios caudalosos, e em Margo
de 1891 as forgas da BSAC em Teve estavam 2 beira de um colapso.

(Isto, aliado aos bombardeamentos dos navios portugueses, teria

tornado  impossivel a eventual ocupagdo da Beira pela BSAC.)
Contudo, embora Londres tenha estado muito préximo de apoiar a
ocupagdo de Teve pela BSAC,” foi em tltima-andlise o trabalho de
Andrade = no sentido do estabelecimento da Companhla de

‘Mogambique em Macequece, € a decisdo de Mutasa de utilizar a

BSAC, que conduziu a partilha de Manyxka a0 tevisdo das fronteiras
propostas em 1890 e A fixagio das fronteiras actuais. Logicamente,
Mutasa deveria ser considerado um her6i. rodesiano e Andrade um

her6i mogambicano, mas € sabido que o nacionalismo nio tem légica.

o
3

14, Cdnclusﬁo |

A contribuicdo principal deste trabalho reside no facto de ter utilizado
material em grande medida ainda ndo usado, que permitiu produzir
um quadro wmpletamente novo de uma parte da Corrida 2 Africa,

bem como dos processos que conduziram 2 divisio de uma zona”
africana com a sua prépria organizagdo politica e econému,a'

estabelecida hd muito, e de que resultaram os actuais Estados do

Zimbabwe ¢ Mogambique. Presta também uma particular ateng¢do 2 -

carreira -de Andrada, cujo papel como capitalista-imperialista na

- Corrida 2 Africa tinha sido anter iormente subestimado. Levanta
- poucos ou nenhuns pontos tedricos novos sobre a- Corrida: sabe-se
~ desde. hd muito que a expansdo portuguesa revestiu uma forma
extxema de lmperldllsmo econdmico, que tanto 0 Lapltalmmo como o ‘
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imperialismo eram nessa altura forgas fracas relativamente 2 tarefa
que se propunham, e que podiam ser facilmente manipulados por
governantes africanos na prossecu¢do das suas proprias politicas.

- Sabe-se 'tambe’m que os capitalistas e imperialistas desse periodo ndo.

' - eram nem gigantes todo-poderosos nem tantoches das forgas
* econdmicas que procuravam explorar,
-0 que este trabalho revela é que estes factores estavam a

operar no planalto zimbabweano setentrional e oriental e nas regides

_circum-vizinhas, num grau nunca dantes suspeitado.- Enquanto os
Ftrabalhos antenoles tendem a ver um conjunto de episddios

Massangano e Mutoko, as negociagdes de Manyika e Gaza com vérios
interesses -estr angeuos -"ou a descrever acontecimentos ignorando a

deAndrade, e espeu’nlmente no grandioso plano de 1889 existiu um
unpmtante factor de conexdo. Revela também .que 0 processo da

que tomm eventualmente definidas. E justo que o longo caminho de
- pesqui _‘que toanu possivel esta dcsc.oberta tenha comegado com o
registo, ém 1969 no- Shonc\ central, da tradi¢do oral relativa a “Paivha

Kuvheya’; -dadoe que’ em ultima andlise foram os povos do Zimbabwe
e de Mogamblqug 08, mais d’reutados pela questdo de saber qual a

,poténcia-guropeia que 0s anexou. 7 :

: Este estudo. foi -apoiado com fundos ‘do Conselho de
'*In:‘ve'stlg 0 da Universidade do Zimbabwe. Conseguiu-se moeda
Lonvextlvel para a micro-filmagem e fotocGpias gragas a Agenua

Desenvolvnmento Os ‘meus dgmdeumentos ao pessoal dos seguintes

ramar lno',ansbod Biblioteca da Sociedade de Geografia de Lisboa;
ivo do Mihistério dos Negdcios Estrangeiros, Lisboa; Biblioteca
anco Nacional Ultramarino, Lisboa; Arquivo Histérico - de

Ministério do Governo Local, Divisdo de Administragdo ’Dietr‘ital

- : paltlullal mente-a0-Dr Antumo Rita- Fenexrd que 130 s6 supervisou
" meticulosamente a u’)pu dos documentos de Andrade no AHU para

4 SAREC 'mas  também os_ catalogou, efec,tuou para mim

0es vmus no AMNE e plestou me um apoio generoso nas
mmhas vmtas 1sboa 0 Dr G:J Liesegang e outros «,oleﬂas em

%
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_desconexos - as operagdes dos prazeiros do Zumbo, as guerras de
: - realidade a nivel local, este trabalho revela-que, nos planos e acgles -

LllVl\dO ndo era.tao inevitdvel como pareua em termos das fronteiras -

uecd’ para a CUO[)t‘ld(,dO na Investigacdo com os Paises em

arquwos e “bibliotecas, pelo seu apoio: Arquivo Histérico

mbique, Maputo; Arquivo ,Natiorial,, Zimbabwe, Harare;

“Harare; * Public ~Record Office, . Londres. Quero agradecer'




Maputo, o Sr. J. H. Bannerman, o Prof. P. R. Warhurst ¢ muitos
outros, deram uma contr 1buu,ao vital fundada em 20 anos de pesquisa
neste campo.

Devo agradecer “também a Julian Cobbing, David Hedges,
Gerhard Liesegang, Jorge Borges de Macedo, David Maxwell, Joseph
Miller, Malyn Newitt, René Pélissier, Ant6nio Rita-Ferreira, Ray.
Roberts e Philip Warhurst pelas suas criticas a uma versdo anterior. *-
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Mapondera; Beach, A Zinibabwean Past, Shona Dynastic Histories and Oral
Traditions (livro em preparagao).

'® Utilizado no texto e notas de fim de pdgina coino abreviatura de Ministro e
Ministério e Secretdrio Geral e Direcgao Geral de Negocios da Marinha e
Ultramar. '

17 Pélissier,. Naissance, 1, 149-51.

' Newitt, Portuguese Settlement, 234-340; Vail and White, Capitalism and -
Colonialism, 7-12, 56-8, 64-5; A.F. Isaacman, Mozambique, the Africanization
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: of a European Institution, (Universidade de Wisconsin, Madison, 1972), 124-53.

' Augusto Melitdio de Sousa ajudou Selous in 1889 e esteve ao servigo da CBAS
em 1896: F.C. Seldus, Travel -and Adventure in South East Africa, (Rowland
Ward, Londres, 1893), 276 ¢ AHM Diversos do Distrito de Tete, Cxa 12 M1
(26) Informagdes Mensais de Chicoa 1895-8, fevereiro 1896.

2 Newitt, Portuguese Settlement, 295-308.
2 V.g. ‘Arrendamento do terreno de Mucombue’, Zumbo 26 Fevereiro 1884,

Memdria e Documentos acerca dos Distritos de Portugal aos Territorios de
Machona ¢ Nyassa 1890 (Nacional, Lisboa, 1890), 251-2.

2 W.M.Kerr, The Far Interior (2 volumes), (Sampson Low, London, 1887), I,

191; Beach, A Zimbabwean Past, capitulo 6.
2 Beach, Mapondera, 21.

2* AHM Diversos do Distrito do Z;unl)o, Cxa 1 M2 (22) 3 Francisco Maria
Vitor Cordon ao Comando Militar do Zumbo, Zumbo 6 Outubro 1889.

35 A pesquisa actual sobre o planalto no norte do Zimbabwe, revela ter havido
nessa drea uma importagio regular e em muito pequena escala de escravos do
Zambeze.

3 Newitt, Portuguese Sertlement, 251-74.

27 Um deles foi Jodo Martins, comerciante de Tete, o outro foi Andrada, que era
padrinho (juntamente com Marqués de Gougues, francés) dos tilhos de Muririma
Luis Vicente. da Cruz: AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar,
Masanga, 12 Junho 1887 ‘Sofala 38 - Guerra do Bonga’. Andrada pensava que
Chatara Anténio Vicente da Cruz queria ser muzungu - e neste contexto, agente
do governo portugués.

28 Newitt', P({I‘Ill(g’ll(’:S'e Serrlement, 269-70; AHU Andrada Exped. 1/2, Andrada
ao Ultramar, Massanga, 11 Junho 1887 *Sofala 37 - Indcio de Jesus Xavier’. -

® Carlos Serra, Para a Histéria da Arte Militar Mogambicana  1505-1920
(Tempo, Maputo, 1983), 65-80; Newitt, Portuguese Settlement, 418.

3 Porque queria a regidio para si proprio. AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao
Ultramar, Massanga, 11 Junho 1887 ‘Sofala’37 - Indcio de Jesus Xavier’; AHM
Governo de Tete Cxa 4 MS (1) 48 Indcio de Jesus Xavier ao Governo de Tete,
Chicova 19 Fevereiro 1889. A semelhanga do que faziam os chefes africanos,
também os prazeiros mudavam frequenteménte de aliangas e inimigos.
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3" AHU. Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar, Massdnga, 11 Junho 1887
“*Sofala 37 - Induo de Jesus Xavier’:

R Vail and White, Capi(ali.s'ni and . Colonialism, 33; Newitt,  Portuguese
Settlement, 225, 276; Andrada, Landins, 10. -

**. AHU Documentos Importantes N°. 491, Andrada 2 Companhia de Ophir,
Magagade, 6 Novembro 1884; AHU Andrada Exped. I/2 Andrada ao Ultramar,

_ Inhamacohde, 9 Agosto 1887 *Sotala 44 - Guerra.do Bonga’.

3'AHU Andrada Exped. 111/2 Andrada ao Ultramar, Mussurize, 19 Novembrio
1888 ‘Sertoes 17°.

3 Liesegang, ‘Sofala, Beira’, 41 44-52; Vail and White, Capiralism and
Colonialism, 56-7, 65, 74, 79, 81; AHU Andrada Exped.. I/2 Andrada ao
Ultramar, Mucaca, 29 Mdu,o 1887 ‘Sofdld 30 Andrada, Landins, 9. Ver
referéncia 30 Aumd

36 Ibid.; Dezoito Annos em Africa, Notas e Documentos para a Biografia do
Conselheiro José d’Almeida, ed. Trindade Coelho, (Adolpho Mendonga, Lisboa,
1898), 118; AHM Diversos de Sofala, Cxa 24 M2 (31) Barata a0 Comando
Militar de Aruangua, Chiveve, 24 Agosto 1887; AHU Pasta 10/1 J.C. Pinto de
Moraes Sarmento ao Governo Geral,-Chiluane, 1-Dezembro 1‘887.

37 AHM Diversos de Sofala Cxa 25 M1 (5) Governador de Sofala a0 Comando
Miljtar de Aruangua, Chiloane, 6 Maio 1888, 5 Dezembro 1890. Em meados da
década 1890 ele estava de novo a chefiar Cheringoma para a Companhia de
Moc(unblque Llesegdn*, *Sofala, Belrd 52.

38 Anonyous, ‘Manuel-Anténio de Sousd As Colomas Pmtuguesas TI, xv-xvi,
1888 98-9.

3 Andrada, Landins', 10.

-9 Ibid., 3, 18. Os pretensos direitos de Andrada sobre Teve ndo encontram

suporte nos acontecimentos subsequentes.

4 NeWitt, Pm'tugue.s'e Settlement, 317. Humbe cafu.em poder de Sousa entre
1881 e 1883, e por essa altura estava completada a conquista de Barwe: Joaquim
Carlos Paiva'de Andrada, Manica; communicagdo e proposta a Sociedade de

Geogmphia ‘(‘Socie’dade de Geographia, Lisboa, 1882), 6; Andrada,'Landins, 13.

“:AHU Aﬂdl‘ddd Exped. /2 Andlddd a0 Ultrdmdr Mas%nga, 10 Junho 1887
‘Sotdla 36+ Guerrd do Mutow

“ -AHU ‘Andrada Exped. ]1[/1 Andrada, ‘Viagem as Terras do Changamira’
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provas da edigao reservada, 20.

* Joaquim Carlos Paiva de Andrada, Relatério de uma viagem as Terras do

Changamira, (Nacional; Lisboa, 1886), 11.

% AHU Pasta 10/2, Moraes Sarmento ao Governo Geral, Chiloane, 12 Julho
1888.

% Liesegang, ‘Sofala, Beira’, 35-9.

1 AHU Pasta 10/1 Moraes-Sarmento ao Governo Geral, Chiloane, 1 Dezembro
1887; AHM Governo de Sofala, Cxa 1 M2 (8) ‘Auto de paz proposta pelos
vatuas’ Chiloane 24 Julho 1867, Cxa3 M3 (3) ‘Relagio Nominal dos Regulos
Chiloane 28 Janeiro 1876.

*8 Pélissier, Naissance, 11, 567-9.

# G.J. Liesegang, *Vassalagem ou Tratado de Amizade? Histérico do Acto de
Vassalagem de Ngungunyane nas Relagoes Externas de Gaza’, Arquivo Histérico
de Mocambique, Estudos, 11, 1986, 7-36. - : :

¥ AHM Governo Geral Cxa 38 M1 (5) Rodrigues ao Governo Geral
Mogambique, 23 Julho 1885 e ‘Apontunento 25 Julho 1885; AHU Pasta 10/2
Francisco Anténio Marques Geraldes ao Governo Geral, Mussurize, 7 Outubro
1888; Dezoito Annos 87-8, 139, 168.

' AHU Andrada Exped. 1/2 ‘Andrada a0 ‘meu bom amigo’, Terras do
Gungunhana 11 Fevereiro 1885. '

52 Dezoito Annos, l20»..
% Axelson, Portugal and the Scramble, 117-9; AHU Andrada Exped. 1I1/2
Andrada ao Ultramar, Mussurize, 25 Novembro 1888 encl. Gaza-Transvaal

Treaty, 3 March 1885; Cubbilig, ‘Ndebele’,'282-3. ;

% AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada a Rodnbues Vlld Gouveia 6 Abril 1885

Andrada.ao Ultramar, Vila Gouvem 24 Abril 1885 Andradd a0 Ultrdmdr :

Machassene 5 Margo 1887 ‘Sofula;29°.
35 Dezoim Amm.\', 82, 106. .

¢ AHU Pasta 10/2 ‘Almeida ao Ultramar, Mogambique, 20 Julho 1888
(Documentos Importantes N°. 106); AMNE ‘Paiva de Andrada’ ‘Expedigao aos

Sertdes de Africa 1888’ Andrada ao Ultramar, Mussurize, 19 Novembro 1888 -

‘Sertdes 16” e Andrada a Llllel)O Cordeiro, Massanga 25 Maio 1889; AHU
Documentos Importantes N°. 415, Alldrddd a0 Governo Geral, Sarmento, 11
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- 11 Dezembro 1886 . .

- Janeiro 1889; AHU Andrada Exped. I/2 ‘Acta de Reunido’, Manjdacaze 14

Fevereiro 1887, III/3 Andrada ao Ultramar, Quelimane, 3 Janeiro 1890
‘Muzezuros 2°; Andrada; ‘11 cartas’, 100, 104. Essas bandeiras foram também
destruidas como. sinal . da zanga com os portugueses:” Cruz, ‘Histéria da
Formagao’, 95. :

57 Informagdo pessoal do Dr. Anténio Rita-Ferreira.

% Grande Enaclopedm Portuvuem ¢ Brasileira, (Enciclopédia, Lisboa, s.d.)

- XX, 25-6 é uma das mais completas, mas ver também: Arquivo Histérico

Militar, Lisboa, Secretaria de Guerra, S. Direcgéio Artilharia, 12. Repartigio,
‘Notas dos assentos ... N°. 242", nascido em Lisboa a 27 de Novembro de 1846,

" “filho de Joaquim Carlos de Andrada ¢ Maria Jodo Alvares de Andrada, morreu

em Paris em 11 de Abril de 1928. Agradego ao Prof. Jorge Borges de Macedo.

" o ter-me fornecido esta referéncia. Andrada fez oito visitas a Mogambique: -

1) 1879: Tete; 2) 1881: Tete, Mazowe, Makanga, Manyika; 3) 1884-5:
Gorongoza, Gaza, Makaha; 4) 1886-7: Gaza, Pungwe Barwe, Chlcova

-Massangano; 5) 1888-90: Beira, Gaza, Pungwe, Mdnylka Barwe, 'C. Shona,

Kariba, Manyika, Ilha de Mogainbique, Beira; 6) 1890-1: Sena, Gorongosav

Mahyika, Cidade do Cabo; 7) 1892-3: Zambezia; 8 1;893'—4: Zambezia.

¥ Fontes possiveis so os documentos de Sir William Mckinnon, Sir Donald

. Currie, Henrique de Barros Gomes, Luciand Cordeiro ¢ de qualquer dos -
~ membros contemporaneos da Sociedade de Geographia de Lisboa. ‘

T Gr(m(le Enciclopédia XX, 25-6.

¢! AHU Andrada Exped.1/2 Secretano do Ebldd() de Guerra a0 Ultramar, Lisboa,

& Pedro José dd Cunha, ‘A Compaﬁhia de Mogambique, origens e priiﬁe’iios
trabalhos de uma grande companhia L()k)m"ll The African- World Annual,
XXXV, 1937 100. . : S

. Como nos. prmupnozs de. 1888 ver AHU Andrdda Exped 1/2 H E.O ‘Neill
Alldl‘ddd Quehmdne l de Fevcrelroxde 1887 ) " o

64 Newm Ponuguese;Setrlemenr 232 Pehssner Nau.s(mce,l 365.

6s Warhufst, Anglo-Pmmguese Relanom' 22 3 Ax¢|s0n Pomlgal and Ihe

‘Scraml)le 120~1

S H. Kusx, ‘Notes sur la Geographie de Quelques Rcyons vonsmes du Zambeze ',

Bulletin de la Socieié de Geographie,. V11, iii, 1882, 365-83; P. Guyot ‘Voya;,e_

au Zambéze’, Bulletin de la Societé de Geoqmplne de DEst, 1V, 1882, 635;

Andrada, Manica, wmmmucacao 3-9.
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7 Ibid.

68 Anténio Maria Cardoso, ‘Expedigdo s Terras do Muzilla 1882’ Bolenm da
Sociedade de Geographia de Lisboa, VII, vn, 1887, 153-240. :

o AHU Alldl‘ddd exped 1/2 Andrada ao Ultramar, Vxla Gouveia, 11 Abril 1887

‘Sofala 33°.
1 Axelson, Portugal and the Scramble, 123-4, 133.
o Hdmm(md Portuyg al and Afuca 149.

7?_ Axelson, Portugal and the Scramble, 123.

™ Andrada, Landins, 3-4. Traté-se de uma versio do original censurada, e nada

diz: sobre o ‘papel de Andmd .no comércio: AHU Andrada Exped: 1II/1,
Caryalho & Imprensa Na‘ondl, isboa, 13 Novembro 1885; Manuel Caetano da
leva led ‘Expedlqao de Manica’, As Coldnias Portuguesas, V, 1885,48-9 ¢
Bol. Soc. Geo,+Lisb. , 1885, 496-501; AHU Andrada Exped I/2 Alldl'ddd
ao Ultrdmdr Vllel Gou 'el 6 margo 1885

- 7?':Ligsega‘ng,";‘-Sqfélav,ffBenra’? 41.

i

s :Ibi(I 35. -0 facto de o Pungwe ser pouco conhecido dos: cartégrdfos

portuEueses deve-se provavelmente ao reduzidissimo comércio ali existente, o .

que parece ser confirmado pelo estado das rotas interiores: AHU;, Documentos
Importantes No. 491, Andrada & Compdnhm de Ophir, Vila, Gouvela 12 18
““Dezembro 1884. ‘

’ remedldr esta cary
huxa de mosc«t

. e,

iR

\ PRI

o AHU Documentoa Importdntes N0 491 Andrada ao Ultramdr Vxla Gouvem, )

16 Dezembro 1884

-

dc%onhcudas do governo portugués ou (ld geografia europem
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i Mutoco

-~ tinha autorizado a guer:

B 2 A“HU'Andra(ia_ Expgégl. 1727
Sofala 36. - Guerra-do’Mutoco.. ~

¥ Embora se orgulhasse de ter pressionado o governo a mover-se para o interior,
Andrada estava consciente de que era ridiculo a sede do Distrito situar-se fora

‘de Manyika, e tentou conseguir que fosse. transferida para Manyika: AMNE

‘Paiva de Andrada’, Andrada ao Ultramar, Chimoio; 1 Abril 1889 ‘Sert6es 23°.

B2 AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar, Vila Gouveia, 24 Abril 188S.

$ AHU Andrada Exped.I/2 Andrada ao ‘meu bom almz,o , Terras de
Gungunhana, 11 Fevereiro 1885; Andrada, Landins, 24. :

8 AHU Andrada Exped. 172 Rodrigues a Andrada, Sofala, 21 Fevereiro 1885,

Andrada a Rodrigues, Vila Gouvem 6 Abril 1885.

i AHU Andrada Expéd. 1/2 Andrada ao Ultramdr, Vlld Gouvela, 16 Margo
1885, 24 Abril 1885, .17 de-Maio 1885;. Andrada, Landins, 23- 36. Andrada
preocupava-se na altura com os lnhblOl]drlOb brltdn;cos protestantes e com os
Afrikaner e Alemdes que estavam a ocupar’e: i or de: MOQAmblque mas

- exagerava em certa medida para influenciar Ng ;,unhdne e o Midistério do.
~ Ultramar. Era também muito seusnvel 40 cepncxsmo de Qucllmane quanto ao.

Dlstnto de Mdmc4 ‘ ) v

Md]\dhd ¢ de facto um pequeno territorio entre Ruplre Mdsahwa e Dohora,
mas utnhzdrel este nome ])dl‘d designar toda a regido auntcrd

8 AHU An(ll‘d(ld Exped /1 ‘Chdllbdmlrd reservadds ;2. ,' i

¥ Andrada, Ch(mgamua 4-8; T/zejomnals ofC(ul M(mch 1869-1872, ed. E. E
‘Burke, (thlond] Archives, Salisbury, 1969), 2323 55 AHU"’Axldrdda Exped. 1/2

Andrada ao Ultramar, Mdss.mg,d 10 Junho - 1887 ‘Sofd}a 36 - Guerra doi‘

Mogamblque 25 de Julho'i18
prestigio de. Portubal €O
Ndebele, e-queas zonas+a

- refere. que esta’ inicidtiva efa boa para o
’ ntdmc45 € Afnkaner ‘na- regdo

2 Ibid.. Andrada, Changamira, 11. - SR ’ i

9 Francisco Izndoro Gormo de Moura, Cdmpdllhd nas terras do Blre Bol Soc L
Geo. Lub VIII vu, 1888- 9 358 89. Contudo, nido se deve tomar a sério as

;“ARQ‘,UIVO. _M:iputo-(l\"logilmhique), l3:5‘-80-,‘ Abril de 1993. ' 65
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estimativas de Sousa sobre os niimeros envolvidos nas batalhas: AHU Pasta 9/3
Carlos Maria de Sousa Ferreira Simdes a0 Governador de Sena, Sena 1 Junho
1887: ‘armar o effectivo e mais tarde: allegar servigos e pedir grossas
indemnizagdes’. Apesar da sua grande admiragdio por Sousa, Andradd nem
sempre dbredlthd nele.

% Meméria e Documentos, 261-4; MLG' DDA, Per/5 Mangwende, D.P.
Abraham ‘Historical sketch of Tsokoto area, Mangwende, January 1962°;
Andrada, Changamira, 24.

A

5 Meméria e Documentos, 261-4.

% AHU Andmdd Exped 172, ‘Andrada ao Ultrdmdr Massnnga 10 Junho 1887
‘Sofala 36 - Guerra do Mutoco’.

R AHU Andrada Exped 172 Andid(la ao.ULtramar, Vila Gouveia, 17 Abril 1887
*Sotala 33° .incl. extracto I\’Idnllcl Antomo ‘de Sousa a Andrada, Dohora, 8
Feverelro 1887.. :

s AHU Andrada Exped. I/2 Andrada a0 Ultramar, Massanga, 10 Junho 1887
‘Sqfala 36.- Guerr'z_t do Mutoco’. AHU Pasta 9/3 Simdes ao Governador deASena,
Sena, 1 Junho 1887; N.J. Brendon, ‘Chiuzingu’, NADA, XXXVI, 1959, 19-25.

* De entre elas, a ajuda de Rxbenro dlmngd de Mutoko, o poder dos mediums

mhondoro, a falta de coesdo da forga mista dos aliados, o papel do afilhado de
Sousa, e o facto de os chefes terem homens em ambos os lados; AHU Andrada

" Exped. I/2 Andrada ao Ultramar, Massanga, 10 Junho 1887 “Sofala 36 - Guerra
do Mutoco.’

'0"_ Na sua carta de 8 de Fevereiro 1887, citada acima na referéncia 97, Sousa diz
que tinha planeado avangar acima do Mazowe depois de derrotar Mutoko, mas
que isso estava ligado ao pedido de armas que fizera a Andrada, que ele pensava
ter sido nomeado Governador de Manica.Numa carta escrita a Andrada depois
- do desastre e citada em ‘Sofala 36 - Guerra do Mutoco’, Sousa pretende que o
seu tnico objectivo era, antes de morrer, estabelecer uma base para além de
Mutoko, chamada ‘Villa de Campos de Ouro do Prmupe Regente D. Carlos’.
Esta missdo ‘patriética’ ¢ auto-imposta coincidiu com os conhecidos objectivos
comerciais de Andrada, e ndo mereceu crédito: o governador-geral referiu-se a
ela-como ‘uma pequexm desavenga entre Manuel Ant6nio e o Chefe Mutoco’ ,
(AHU Pasta 9/3 Governiador Geral ao Ultramar, Mogambique, 23 Julho 1887)
enquanto Simdes pensou tratar-se: puramente de uma guerra contra 'os Barwe
(refugiados?): ver ‘Sofala 36 - Guerra do Mutoco’. A correspondéncia deste
periodo ndo sugere que se tratasse de uma tentativa séria de ocupdgao do planalto
central.’
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1101 AHU Pasta 11/5 Jayme José Ferreira ao Ultramar, Lisboa, 1 Dezembro 1889;

AHM Governo de Tete Cxa 8 M2 .(7) 13 Manuel -Anténio de Sousa ao
Governador de Tete, Tete, 12 Abril 1890, 14 Setembro 1890

192 AHM Governo de Tete Cxa 4 M5 (1).27 XdVlel' ao Governo de Tete
Nhaburepure 13 Abril 1888.

193 AHU Pasta 121 Gualdino Martins Madeira ao Governo Geral, Tete, 10
Fevereiro 1890.

. ’)'l_ g
104 AHU Andrada Exped. I1I/1 Andrada, ‘Changamira reservadas’. O documento
tem que ser lido integralmente, dado que o folheto Changamira tem algumas
lacunas importantes.

195 Axelson, Portugal and the Scramble, 147.

1% Vail and. White, C(I/)i{?t/lls‘lll and Coloniaslism, 145. .

97 AHU Andrada Exped. 1I/1 Andrada, ‘Changamira reservadas’.

198" Comparar com AHU Andrada Exped. 11/2" Andrada ao Um;,\
Mogambique, 8 Dezembro 1889 ‘Sertdes 32°. -

' AHU Pasta 8/5 Administrador da Companhia de Ophir ao Ultramar, Llstd,
4 Margo-1886.

""" AHU Andrada Exped. I/2 Andrada ao Ultrdmar Lisboa 19 Maio 1886 e
Londres 5 Julho 1886 ‘Sofala 1°.

" AHU. Andrada E\q)ed I/2 Andrada ao Ultramdr Mussurize 25 Setembro
1886 ‘Sofala 5°. : ~

2 AHU Andrddd Exped 1/2 Al](ll‘ddd a0 Ultmmar Mussurize, 16 Outubro 1886
‘Sotala 10°.

3 pélissier, Naissance, .lI, 567—9{.
14 Axelsun Po/ruqal (md' l/l(’ Scmml)le 128 -30.

115 AHU Al](l[‘d(ld E‘(ped 12 Alldld(ld 40 Ultrdmdr Mdchdsqene 5 Mdrc,o 1887
‘Sofala 29°. ‘

16 1hid.; AHU Andrada Exped. 1/2 *Acta de Reunido’, Manjacaze, 14 Fevereiro
1887. . :
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"7 AHU. Andrada Exped. I/2 Andrada ao Ultramar, Mussurize 26 Setembro 1886
‘Sotala 8’ , Machassene 5 Margo 1887 ‘Sotdld 29°, Mucaca 29 Margo 1887
‘Sotdld 30’

""®* AHU Andrada Exped. I/2 Andrada ao Ultramar, Mucaca-29 Margo 1887
‘Sofala 30°, Vila Gouveia 17 Abril 1887 ‘Sotala 33°.

""" AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar, Mucaca 29 Margo 1887
‘Sofala 30°, Vila Gouveia 17 Al)ril 1887 ‘Sofala 33°.

12 AHU Andrada Exped. 1/2 Andrmld 40 Ultmmar, Md?Sdﬂgd 6 Junho 1887
‘Sofala 35°.

' AHU Andrada Exped 1/2 Andrada ao Ultramar, Mdss(mz,a 12 Junho 1887
‘Sofala 38'

12 A sua marcha forgada a Chikova, para recrutar Xavier para esta campanha
inesperada, foi um feito notdvel, embora Axelson (Portugal and the Scramble,
132) a interprete erroneamente: AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar,
_ Massanga 6 Junho 1887 ‘Sofala 35°. -

12 Liesegang, ‘Aspects’, 10-1; Liesegang, ‘Vassalagem’, 7-36; Newitt,
Portuguese Settlement, 234-340; Pélissier, Nais.s'(mcel 368-93, 1II, 407-21.

124 Axelson, Portugal and the Scramble, 64-185; Nowell, Rose- Colored Map,
55-141.

125 Ibid.

126 Ax‘elson, Portugal and the Scramble, 120.

" AHU Andrada Exped. 1/2 Andrada ao Ultramar, Vila Gouveia, 24 Abril
1885; Andrada a Rodrigues, Vila Gouveia, 6 Abril 1885; AHU Pasta 10/3

Governador Geral ao Ultramar, Aringa Castilho, 30 Outubro '1888; Newitt,
~ Portuguese Setrlement, 326; nem todos os portugueses estavam a favor da

* expansdio para o interior: ver um artigo sarcdstico sobre a guerra de Rupire de

1886, e as acusagdes de que Andrada e Sousa estavam a planear deliberadamente
uma guerra contra'Mutoko, Makoni e Mutasa em 1887 ‘Novas acquisi¢des
coloniais’, o exército portugués, 1X, 195, 1886, 35-6 ¢ AHU Andrada Exped.
I/2 Andrada ao Ultramar, Inhamacombe, 2 Setembro 1887 ‘Sofala 46°.

128 AHU Documentos Importantes N©. 279, Andrada ao Ultramar, Inhamacombe,
31 Julho 1887 *Sofala 42! - Lourengo Marques, com um recorte do Cape Argus

de 12 Margo de 1887, no qual se taz referéncia a possibilidade de uma
companhia majestdtica na linha férrea de Lourem,o Marques.
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12 Ver referéncia 118 acima.

' Neil-Tomlinson, ‘Mozambique Chartered Company’, 20.

, 13 Cixnha, ‘Primeira Companhia’, VII, 1904, 82.

132 Axelson, Portugal and the Scramble, 227, 246.

133 Neil - Tomlinson, ‘Mozambique Chartered Company’, 20; AHU Andrada
Exped. 1I, . Andrada a Machado, Md%dnbcl 9 Junho 1880.

134 Ver referéncia 69 acima.

135 Hammond, Portugal and Africa, 148.
136 Ver referéncia 131 ‘z.icima.

& Cunha, ‘Primeira Companhia’, XX, 1905, 92.

138 Kepbcl Jones, Rhodes and Rhodesia, 151; AMNE ‘Malla de Mogambique

106

13 Hammond, Portugal and Africa, 148; Warhurst, Anglo Portuguese Relanoru
24-5.

1490 AMNE " ‘Paiva de Andrada’, Andrada a Barros Gomes, Llsboa, 29 Abnl
1888.

14 AMNE ‘Malla de M(‘)«,dmbique’An(h-dv(laao Ultramar, Lisboa, 15 Junho 1888
‘Sertdes 3’ e ‘Resumo do oficio confidencial® 15 Junho 1888 e ‘Memon 21
Junho 1888 :

12 Filipe Filismino Nunes Palet, ‘Victor Cordon na Expansio do Ultramar
Portugués’, Bol. Soc. Geo. Lisb. LXIX, vii, 1951 383.

143 Liesegang, ‘Sofala,’ Belra 44,

144 Pélissier,; Naissance, 11, 419.

145 Newitt, Portuguese Setilement, 248, 271-2.

146. AMNE ‘Malla de Mogdmlnque Andrada a Barros Gomes Port Elizabeth, 28
Julho 1888, Durban 2 Ag)sto 1888.
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147 AHU Andrada Exped. 111/3 Andrada ao Ultramar, Conceigio, 28 Setembro i

1888 ‘Sertdes 6°, Massanga 4 Julho 1889 ‘Sertdes 27°.
198 Axelson, Portugal and the Scramble, 129-35, 234-44, 289-97.
9 AHU Andrada exped. III/2 Andrada ao Ultramar, Mussurize, 7 Novembro

1888 ‘Sertdes 11°; AMNE ‘Pai‘va de Andrada’ Andrada ao Ultramar, Mussurize,
19 Novembro 1888 ‘Sertdes 16’; AHU ‘Documentos Iinportantes’ N°.415,

Andrada ao” Governo Geral, Sarmento, 'l Janeiro 1889; AMNE ‘Paiva .de -

Andrada’ Andrada a Cordeiro, MdsSdnEd 25 Mmo 1889 Andrada, ‘11 Cartas’,
94-102.

1% Cruz, ‘Histéria da Formagdo® 99-106.

1S' AHM, Governo de Sofala Cxa 17-M2 (4) José Gongalves Barriga ao Governo
de Sofala, Mussurize, 23 Maio 1889; Pélissier, Naissance, 11, 426.

12 AHC Governo de Sofala, Cxa 17 M2 (2) Geraldes ao Governo de Sofala,
Mmsunze 6 Outubro 1888.

s AHM Governo Geral Cxa 163 M2 (3) 186 Geraldes a0 Governo- Geral,
Mussurize, 7 Novembro 1888 AHU Andrada Exped. II/2 Andrada. ao
Ultramar, Mussurize 14 Novenibro 1888 Sertdes 12. Os rumores sobre a ida
desta torgd Mutol\o e Barwe nao se confirmaram.

1% Gold mm’ the Gospel in Mashonaland 1888 eds. C.E. Fripp and V.W. Hlller
(Chdtt() and Wmdus London, 1949), 73-7.

155 AHM Diversos (le:Sof:-tla, Cxa 25 M3 (10) *Auto da Noticia’, Beira, 8 Junho

1889; ‘Governo de Sofala Cxa 1S M1 (1) Augusto Cera da Silva Oliveira ao -

Governo de So’r‘&la, Afuangwa. Il Maio 1889, 12 Junho 1889; Diversos de
Sofala, Cxa 25 M2 (33) Informagdes Mensaes, Maio, Junho, Julho 1889.

1% Beach, War and Politics, 36; o boato sobre um ataque Ndebele contra Gutu
¢ Nyashanu em Junho- Julho 1890 parece ter sido falso, dado que (i) os relatérios

de Bulawayo néo fazem referéncia a tal ataque, (ii) o relatério de Agosto da-
CBAS néo.menciona um ataque de tal envergadura, e (iii) a mesma fonte refere
uma guerra total entre a CBAS e os Ndebele. Apesar de tudo, bandexrd‘de‘.
Gaza em Marange foi arriada: Cunha, ‘Primeira Companhia’, XXXII, 1960, 95,

XXXIV, 1906, 115, AHM Governo Geral Cxa 48 M2 (1) 22 Resende ao
Governo de Manica, Andrada, 26 Julho 190, AHM Governo de Manica, Cxa 9
M2 (l) Sdrmento ao Governo de Mamm Beira, 16 A;Dosto 1890

57 Cruz, ‘Hhtond (|d Formag.m 96-106.
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158 AHM Diversds de Sofala Cxa 24 M1 (5) Governador de Sofala a0 Comando
Militar de Aruangwa, Chiloane, 19 Setembro 1888.

1% AHU Andrada exped. I1I/2 Andrada ao Ultramar Mussunze 19 Novembro
1888 ‘Sertdes 17°. -

19 AHM Governo de Sofala Cxa 17 M2 (4) Geraldes ao Governo de Sofala,
Mussurize 9 Janeiro 1889.

161 AHM Governo de Sofala Cxa 17 M2 (4) Barriga ao Governo de Sotdla
Mussurize, 30 Margo 1889. :

12 AHU Andrada Exped 111/2 Andrada ao Ultramar, Beira, 6 Outubro 1888
‘Sertoes 8’.

'* Ibid. and Mussurize, 7 Novembro 1888 ‘Sertdes 11°, Sarmento 9 Fevereiro
1889 *Sertdes 20°; AMNE ‘Paiva de Andrada’ Andrada ao Ultramar, Chimoio
8 Margo 1889 “Sertdes 22°, Chimoio 1 Abril 1889 *Sertes 23°.

164 AHM Diversos de Sofala Cxa 17 M2 @) Inrormdgoes Mensaes Agosto 1890\

Cxa 24 M2 (33) lntormagous Mensaes Feverelro 1890

15 AMNE ‘Malla de Mogambique’ Andrddd Bdrros Gomes Mussurize, 3 .
Novembro 1888; AHU Andrada Exped. 111/2 Andrddq ao Ultramar, Mussurize
6 Novembro 1888 ‘Sertdes 9°, 7 Novembro 1888 ‘Sertdes 11°, 16 Novembro-
1888 “Sertoes 13°, 16 Novembro 1888 ‘Sertdes 14,.17 Novembro 1888 ‘Sertdes -
15’; AMNE ‘Paiva de Andrada’ Andrada ao Ultramdr Mussurize 19 Novembro

1888 ‘Sertdes 16°, ‘Malla de Mogambique’ Alldl‘ddd a Barros Gomes Mussurlze ‘

25 Novembro 1888.

16 AMNE ‘Malla de Mogambique’ Andrada a Barros Gomes Museurlze 12
Novembro 1888;. AHU Andrada Exped 11172 Andmdd ao, Ultrdmdr Mussunze :

"~ -7 Novembro 1888 ‘Sertoes 11°.

167 Cunha, ‘Primeira Companhia’, XIII, 1 905,8. -

_‘ﬁs*Augusto da Fonseca debMesquita‘*e Solla, ‘Apontéineritbs sobre o Zlimb(;'; ‘_
Bol.Soc. Ge'o ‘Lisb. , XXIV, 1907, vi-xii, 352. Os iuvestigddores ndo deverao

" utilizar este dowmento caso tenham a possibilidade de acesso ao documento

original, pois o manuscrito de Solla contém muitos erros tlpograncos
1% Solla, *‘Apontamentos’, 355 E\pe:hnon in East—CmnaI Africa 1889-1 891

Report by Carl Wiese, ed. H W. Ldnbworthy, (Rex Collmgs Londres 1983),
2.
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' AHU Pasta 11/3, Governador de Tete a0 Comando Militar do Zumbo, Tete,
16 Abril 1889, Comando Militar do Zumbo ao Governo de Tete, Zumbo, 25 . @
Abril 1889, Comando Militar do Zumbo ‘Termo de Reunido’, Zumbo 16, Abril
1889, Comando -Militar do Zumbo ao Governo de Tete, Zumbo, 1 Maio 1889.

" AHM, Governo do Zumbo, Cxa 3 M1 (29) Cordon a Araujo Lobo, Zumbo, : )
1 Junho 1889 ¢ Cordon ao ‘meu bom amigo’, Zuml)o, 1 Junho 1889.

-1 AHM, Governo Geral, Cxa 38 Ml (3) 2 Cordon ao Govemo Geral,
Inhapanje, 19 Junho 1889; Memdria e Documentos, 340.
s
*Em’.1890 Chipuriro recusou-se a hastear a bandeira portuguesa, a nio ser que
oo %o the dessem a mesma quantidade de mercadorias que Cordon lhe tinha dado no
ano anterior, ameagando os portugueses com o nome dos britinicos. Mas tomou
estaatitude encontrando-se numassituag < 1 > o tdctica muito desfavordvel, dentro
" do pthcte do Governador do Zumbo, para onde tinha sido levado por Rosdrio:
i Al](ll‘ddd em LOHeXdO com o fiasco de Madeira (ver mais em baixo). Foi enviado
paraa costa sob prisdo: AHM Governo Geral Cxa 48 M3 Governador do Zumbo
40 Governo Geral, Zumbo 8. Julho 1890.

g,mr C01d0n , 392; Memdria e Documentos, 269- 7] AHM ) : O
':G vernador Gcrdl Cxa 38 Ml_‘(3),,C01don ao Governo Geral, Inham(u,onde 2 ‘

_ (]c Cordon uma bdndelrd J. D Whlto;, ‘Some
of the Urungwe District™, NADA, X, iii, 1971,

_ 8 - ,271 6. As datas. dos trdtddOS de. Nyamungd e
_"_,Nemdmbo estao’ dnteupddds de alguns dias. AHM Diversos do Zumbo Cxa' | M2 :
'(22) Cordon @0 Comdndo N]Illt(l[‘ _do Zumbo Luudno Cordelro 14 Setembro

Llputo (Mogdm'bxque), 13 5-80 Ahrll de 1993
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s drrendd(los a mnbuem antes dos: tratados de’ 1890- i _
,.,.48 M3 Governd(lor do Zumho d() Govcrno Gcrdl Zumbo 5 Novembro 189

1% ‘Informagdes ‘dos Distritos, Zunbo, Fevereiro 1890’ Boletim Oficial da
Provincia de Mog¢ambique, 1890, XXVI, 287.

'8! AHM Governo do Zumbo, Cxa 3 M1 (20) -Cordon a Aratjo Lobo, Zumbo,

9 Fevereiro 1890; Diversos do Zumbo, Cxa 1 M1 (11) Comando Militar

Superior a0 Comando Militar do Zumbo, Tete, 19 Maio 1890; AHM Governo C t
Geral Cxa 48 M3 Governador do Zumbo ao Governo Geral, Zumbo, 23 )
Setembro 1890. - ’

1 NAZ, CT 1/12/8 Administrador ao Secretdrio; Kimberley, Salisbiiria, 10
Dezembro 1890; A 2/8/1 Administrador ao Secretdrio em exercicio, Klmberley,
Salisbiria, 12 Dezembro 1891. Isto, e o incidente de Sango (ver em balxo), teve -
repercussOes diplomdticas, pois a CBAS pensou que tinha havido outra grande -
expedigao portuguesa ao planalto: Keppel-]oues, Rhodes and Rhodesia, 204.

'8 Cordon relata a c,hega(ld de uma embaixada de Shdntbwe a Luciano Cordelro,
imas nfio € claro se ela representava a auténticd dinastia’ Clureyd Andrada, por.- -~
razdes- Obvias, dizia que sim. Memdria. e Documen 9 ,:.275.', AHU Andrada
Exped. I11/2, Andrada ao Ultramar, Moc‘amblque 8 ‘ze ! br I889 Cobbm,\:,
‘Ndebele 139; Mattews, ‘Gwembe”, et ; ;

184 Mattews, ‘Gwembe’, 36-9.

18 Memaoria e Documentos, 271.

1890, XII, 152. Isto conduziu, em devido-tem
con_;unto de novos prazos, de Dandawa:ao. Sanyatiy. qu
“AHM; Governo

191

‘Comdndo Militar do Cdtuuxe LBol Moc 189() L 525 ¥
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2 AHU Pasta 11/5, ‘Instrugdes ao Henrique Carlos Lima’, Moc;ambiqﬁe; 9
Novembro 1889 e ‘Orgamento da despesa’, 9 Novembro 1889. A ordem de
Lisboa foi enviada em 30 de Outubro.

193 Sblla, ‘Apontamentos’, 388-91; Lopes, ‘Sertanejo’, 425-7; AHU Documentos
Importantes, N°. 232, ‘Carta do Cufucué, 1891.

1% AHM Governo de SOfdld Cxa 17 M2 (4) Geraldes ao Governo de Sofala,
Mussunze 9 Janeiro 1889.

195 AHU Pasta 11/3 Governador Geral ao Ultramar, Mogambique, 15 Agosto
1889 incl. propostd de Neves Ferreira, 8 Abril 1889.

19 Kerr, Far lnrerior, 1, 144.

7 AHM Governo Geral Cxa 41 Goverriador de Tete ao Governo Geral, Tete,
8 Novembro 1889.

1% Axelson, Portugal and the Scramble, 245-6; AHM Governo Geral Cxa 48 M3
Governador do Zumbo ao Governo Geral, Zumbo, 8 Julho 1890.

19 AHM Governo Geral Cxa 48 M3 Governador do Zumbo ao Governo Geral,

Zumbo, 17 Junho 1890. Havia de facto trés = pequenos chefes na drea de

‘Mchesa’, governada por uma personalidade religiosa Musikavantu, os quais

estavam em contacto com Zumbo, enquanto Mapondera estava em contacto com'

Tete, todos ligados a esta expedigio de Madeira: Beach, Mapondera, 23.

*® AHU Andrada Expéd. 11172 Andrada ao Ultramar, Sarmento 9 Fevereiro 1889

“‘Sertdes 20’ e 16 Feverelro 1889 ‘Sertdes 21°.

_ ,"“ AMNE “Paiva (le Andl‘ddd Andrada ao Ultramar, Chimoio, 8 Margo 1889
““Sertdes 22" e I Abril 1889 ‘Sertdes 23°.

21 AMNE ‘P‘uva de Andrada’ Andm(la ao Ultramar, MdSSdnbd 23 Abril 1889,

‘Sertoes 24’

203 AHU Andrada Exped III/2 Andrada ao Ultramar, Massanga 26 Abril 1889
“Sertoes 25’,-3 Junho 1889 ‘Sertdes 26°, 4 Julho 1889 ‘Sertdes 27°, Cunha,

‘Primeira Companhia’, XXV, 1906, 7. Os erros foram os seguintes: (i) Andrada
ndo organizou o encontro das tripulagdes dos barcos que traziam provisdes até
ao Pungwe, com os carregadores enviados da Gorongoza por Sousa, e Sousa,
néo obstante as dificuldades que a fome provocava, ndo fez chegar ao Pungwe

‘carregadores em nlimero suficiente e no devido tempo; (i) Andrada ndo deu a
~ Sousa inistrugdes precisas sobre as provisdes descarregadas em Inhamissengo, na

foz do Zambeze; (iii) o comandante de Inhamissengo interpretou erradamente a
proibigéo de importagdo de material militar (a qual ndo deveria abranger o
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equipamento - de Andrada), e ndo explicou ao seu sucessor o. destino dos
fornecimentos; (iv) o adjunto de Andrada, Pereira do Lago, néo se deslocou de
Sena a Inhamissengo para buscar os fornecimentos; (v) Sousa nio recolheu as

“suas for¢as com a devida rapidez, tendo-se verificado uma certa confusio no

Sena quanto ao desvio dessas forgas ao longo do Shire. Tudo isto poderia ter
sido evitado se Andrada supervisasse pessoalmente as acgdes no Pungwe e no
Sena, em vez de permdnecer no Baiwe fazendo quase nada e de conhar nos ‘seus
subordnmdos

204 AMNE ‘Paiva de Andrada’, Andrada ao Ultramar, Saunhama, 28 Julho 1889
‘Sertdes 28’; AHM Governo Geral Cxa 38 M1 (2) Andrada ao Governo Geral,
Toué, 19 Agosto 1889 (agradeco ao Dr. G. J. Liesegang por esta referéncia).
Andrada deu 100 armas a Katerere ¢ chegou em 8 de Agosto a Makoni, ondé -
ofereceu uma bandeira e 100 armas, e a Md%wellde em 18 de Ag,osto

25 AHU Andrada Exped. II/2 Andrada ao. Ultramar, Blre, 26 Agosto’ 1889
‘Sertoes: 30’ ‘Sertdes 31 e Lisboa .27 Maio 1890 ‘Sertoes 34°.

20 AHU Andrada Exped. 12 Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8 Dezembro
1889 Sertdes 32°. Ele chegou a Nemakonde em'21 de Setembro, permaneceu
em Luciano Cordeiro de 29 de Setembro a | de Outubro, e chegou de regresso
a Nyameda em 11 de Outubro. o o . ‘ -

Ca lbld Andrada visitou Mdkom em 22-3 de Outubro e Mutasa em 24-6 de
' Outubro

A8

208 AHM Govemo de Tcte Cxa 8 M2 (7) Mdnue] Antonio de Sousa ao Governo

"de Tete, Tete, 2 Fevereiro 1890; NAZ N 3/33/8; Commissério para os Nativos

Mrewa a CNC Salisbiria, Mrewa, 11 Dezembro 1903; 'W. Edwards ‘The
Wanoe’, NADA, 1V, 1926, 16-7; Brendon, ‘Chiuzingu’, 24; S.H. Fynes-Clinton,

“‘Mavunga Madziwadzira (Headiman Madzima) recalls’, NADA, X, i1,.1970,

31-5; Cunlig, ‘anexrd Compdnhm XXXII, 1906, 94.

29 AHU Andrada Exped. 11I/2 Andrada ao Ultramar, Mo«,amblque 8 Dezembro
1889 ‘Sertdes 32°; NAZ LO 5/2/3, E.J. Pennefather a F.R. Harris, Mutekedza,

4 Setembro-1890; Beach, War and Polmcs 31, 71; PRO, FO 179/279, N°. 168,

T.V. Lister to Sir George Petre, Londres, 2 Outubro 1890, N°. 57,
‘Memorandum sobre os direitos de Portugal nos territérios ao sul do Zambeze
(comunicagdo de M. de Freitas, 12 de Julho 1890)’. Andrada declarou ter dado
armas a mais de 50 chefes, mas os nomes que cita sdo ‘e ndimero muito

“inferior. O episédio do Sango (ver mdis em baixo) confirma este facto, mas o

Memorandum de Freitas exagera nas suas afirmagoes.

210 AHU Andrada Exped. 111/2, Andrada ao Ultramar, Moqambxque 8Dezembro
1889 ‘Sertdes 32; Beach, Mapomlem 11-29.
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21 AHU, Andrada Exped., I1I/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8
Dezembro 1889 ‘Sertdes 32°; MLG, DDA, Per/5 Hwata, Genealogia, 27 de
Margo 1936; Beach, A Zimbabwean Past, capitulo 3.

2'? NAZ, CT 1/1/6, C.F. Lendy to Administrator, 18 de Dezembro 1890.

23 AHU Andrada Exped. 11172, Andmd a ao Ultramar, Mogambique, 8 Dezembro
1889 ‘Sertdes 32’

24 Ibid.; NAZ, LO 5/2/40, Relatério do NC de Salisbiiria, 31 Dezembro 1894.

5 AHU Andrada Exped. I11/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8 Dezembro
1889 ‘Sertdes:32’; NAZ, LO 5/2/3, E.J. Pennefather to F.R.H. Harris,
Salisbiria, 17 Setembro 1890; Departamento de Histéria da Universidade do
Zimbabwe, Textos, 44 Chikomba, 53-6, 60 Chegutu; J.Chidziwa, ‘History of
the Vashawasha’, NADA, 1X, i, 1964, 29; Edwards,* Wanoe’, 17-9; NAZ Hist.
Mss. AR 4/1/1, Didrio de W.L. Armstrong, 6 Janeiro 1891; NAZ, A 1/6/1, P.
W. Forbes a E. J. Pennefather, Salisbiria, 13 Outubro 1890; NAZ S. 142/2/6,
Cape Times, 19 Junho 1891. - ’

216 AHU Andrada Exped 172, Andrada ao Ultramar, Lisboa, 27 Maio 1890
‘Sertdes 34",

217 Dept. de Hist. da Univ. do Zimb. Textos 53, 54, 60 Chegutu.

% AHU Andrada Exped. I1I/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8- Dezembro
1889 ‘Sertdes 32°.

29 Beach, War and Politics, 119-56. As armas de Mangwende e as que Sousa
perdeu em Mushuawo espalharam-se rapidamente, e em 1891 Xavier queixava-se

de que algumas delas estavam a ser usadas contra ele .pelos Shonas do norte.’

Ribeiro visitou também o depdsito, quase certamente & procura de armas para os
seus proprios objectivos: NAZ, S 142/2/6, Cape Times, 19 Junho 1891.

20 Cunha, ‘Primeira C()mpzﬁlhia’ XXXIV, 1906, 115.

21 AHM, Governo de Mdnlbd Cxa 9 M2 (1) 28 Rezende a Sarmento, Aﬂdl‘ddd
22 Novembro 1890.
2 AHM, Governo de Manica, Cxa 9 M2 (1), Sarmento ao Governo.de Sofala,
Beira, 6 Setembro 1890, 9 Outubro 1890; NAZ, LO 5/2/3, E.J. Pennefather a
F.R. Harris, 13 Agosto 1890; NAZ, CT 1/5/2, R.G. Nicholson a E.R. Harris,
7 Novembro 1890.

2 Axelson, Portugal and the Scramble, 186-231.
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24 Comunicagdo pessoal .do Prof. P. R. Warhurst. Assim, Andrada faz
constantes referéncias. a pretensas ruinas portuguesas e drvores de citrinos no
interior, como importantes, ¢ Barros Gomes utilizou esta ‘informagdo’.

25 AHU Andrada Exped. I1I/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8 Dezembro
1889 ‘Sertoes 32°.

26 AHU Andrada Exped. 1I1/2, Andrada ao Ultramar, Lisboa ‘Sertdes 33°,

“incompleta e por isso sem data, mas efectivamente. de 10 de Maio de 1890:
" Monarquia Portuguesa, Didrio da Camara dos:Deputados, 1890, I, ‘Sessio de
¢ 9'de Maio, Requerimentos de Interesse Piiblico, Elvino de Brito, 148.

27 PRO, FO' 179/279, _N".l63/57, ‘Memore{ﬁdum ’, coxﬁuniczfgﬁo de M. de

Freitas. de 12 Julho 1890. Este Memorandum foi obviamente escrito por
Andrada, pois revela um conhec;mento detalhado das politicas e geografia dos

-+ Shona da zona central, ‘com informagdes correctas que s6 poderiam provir do

didrio de Andrada, que, tal como o de Cordon, nio foi localizado.

8 _AHM;vGabine'tc‘ do Microfilmagem, AHMilitar, LX, Coldonia de
Mogambique, 2? Divisfio, 7* Secg < 1>0, Sala A, Caixa 1,"Proc. 10, Jac. N°.

7, Andrada ao Governador de Tete, Massanga, 24 Junho 1889.

2 Negdcios Externos, Documentos Alnesemado.s as Cortes, XV, 1890, N°.

" 141, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 4 Dezembro 1889,-199. -

20 AHU Andrada Exped., 111/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8
Dezembro 1889 *Sertdes 32°. ' ‘

21 Andrada, 11 cartas’, 80 AHU Andrada Exped IH/3 Audrdda ao Ultmmar

Quelimane, 27 Dezembro 1889.‘Muzezuros 1.

2 AHU.Andrada Ex'pe‘d. 111/2 Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8 Dezembro
1889 ‘Sert_(")es 32", 1II/3 Andrada ao Ultramar, Quelimane, 3 Janeiro 1890
‘Muzezuros 2. - '

33 Ibid. e 6 Janeiro 1890 *Muzezuros 3”; Andrada ‘11 cartas’, 126-8.

34 Andrada,-*11 caftés’, 94-102, 109-10, 120-3;; AHU Andrada Exped. HI/3

- Andrada ao Ultramar, Quelimane, 3 Juneiro 1890 ‘Muzezuros 2°.

5 AHM, Governo Geral, Cxa 38 M1 (2) Andrada ao Governo Geral,
Mogdmblque 17 Margo 1890. B

26 Monarquia. Portuglesd Didrio da Cumm(t ‘Sessdes de 3-9 Maio 1890°,

57-151; Palet, ‘Victor Cordon’, 395-6. Andrada, superior hierdrquico de
Cordon, nio recebeu estas honras até 1891, depois da sua prisdo em Manyika:

- Grande Enciclopédia, XX, 25-6.
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27 AHU, Andrada Exped. I1I/2, Andrada ao Ultramar, Mogambique, 8
Dezembro 1889 ‘Sertées 32°, I11/3, Andrada a Francisco da Costa, Moqamblque
15 Dezembro, 1889.

%% Joaquim Carlos Paiva de Andrada, Report and Protest of the Affairs occurrent
at Manica, (Hofmeyr and Regter, Cape Town), 4-5, 11, 23-4.

" NAZ Hist. Mss. MA 14/1/1-2..0 trabalho de J. Machiwenyika, ‘The history
and customs of the Manyika people’ é uma fonte essencial sobre este periodo.

24 Como a histéria da concessdo de Beningfield iria provar. -

21 AHU Pasta 12/1, Rezende a Sarmento, Andrada’,ﬂ 10 Outubro 1889.

22 Andrada, Manica, communicagdo, 7.

*# Joaquim Carlos Paiva de Andrada, Manica, bein g a report -addressed to the
Minister of the Marine and the Colonies of Portugal, (Philip, London, 1891),
7-9; NAZ, CT 1/12/8, M.D. Craham a P.W. Forbes, Mutasa;, 8 November
1890.

2 Kuss, ‘Notes’, 374-9.

245 AHU Andrada Exped. 172, All(ll‘d(ld ao Ultramar, Vila Gouveia, 17 Maio
1885 . }

6 AHU Pasta 10/2, Ferreira a0 Governo Geral, Vila Gouveia, 1 Junho 1888.
27 AHU Pasta 10/2, Rodrigues ao Governo Geral, Mussurize, 18 Julho 1888.

28 AHM Governo- Geral, Cxa 163 M2 (3), Geraldes ao Governo: Geral,
Mussurize, 7 Novembro 1888.

** Cunha, ‘Primeira Companhia’, XVI 1905, 44,

*¥ AMNE ‘Paiva de Andrada’, Andrada ao Ultramar, Chimoio, 1. Abril 1889 ‘

‘Sertdes 23°.

' AHU Andrada Exped. 1/2, Amlmdn ao Ultramar, Vila Gouveia, 24 Alml
1885.

*2 AHU Andrada Exped. 1/2, Andrada ao’ Ultrdmdr Vlld Gouvena 17 Maio
1885. : . :

** Andrada, Changamira, 3.
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258 Cunhd, ‘Primeira Compdnhm R XX‘(II 1906 94 5

28, Ver acima nota 238.
. I

234 AHU Pasta 10/2, Secretdrio Geral ao Ultramar, Mogambicjue 21 Julho 1888.

255 AHU Pasta 10/2, Ferrelm a0 Seuretdno Geral do Governador Geral, 1 Junho
1888.

256 Cunlia, ‘Primeira Companhia®, XXII; 1905, 146; XIX, 1905, 79.

257 AMNE ‘Paiva d¢ Andrada’, Andrada ao Ultramar, Chimoio 1 Abril 1889
‘Sertoes 23, s . '

H XXXIV 1906 114- 5

i

2% Andrada, Report aml Pmtesr 30 15 Cunha“,‘ “Primeira Companhla XXXV,

1906, 114-5; AHM Governo Geral Cxa 48 M2 (1) 22 Rezende ao Governo de
Manica, Andrada, 26 Jll“lO 1890 tCopia :le Documemos Oficiaes Trocados entre

a Ce ompanhia de Mo;(unbu/ue ¢’o Governo de Sua Magestade de 1888 a 1894

(Lxsboa, 1894), Rezendc a0 Governo Geml Al'ldl‘ddd, 17 Setembro 1890 85.

260 AHU PdStd 12/1; Rezemle a Sarmento,,wAndrddd 10 Outubro 1889 NAZ CT
1272, *Affidavit-of T. Madden’, Cape Town, 15 Junho 1894. -

o

261 200 mantas por ano.

262 Os estudos existentes sobre a concessio d¢ Benigfield, especialmente o de W.

M. Taylor, Jojo, tendem a concentrar-se ou sobre Barwe-ou sobre Mdllylkﬂ
Parece que necessitamos de win estudo que cubra ambos.

263 chlum(uy of S(mrh African Biogr (//)hy 1, ed.W.J. de Kock (HSRC Cdpe
Town, 1968), 58-9.

** AHM Governo Geml ‘Cxa 38 M1 (6), Rodnbues 40 Governo Geral, Save,
17 Julho 1889.

265 AHU Pasta 12'/‘1 Rezénde a Sdrmento Alldl’ddd 10 Outubro 1889 e G Wlse
e T. Madden a Rezendc M.ucquew 9 Outubro 1889.

266 NAZ CT.‘1/2/ 1-4 pa.v.s'im; _Keppel-]ones, Rhodes and Rhodesia, 200-4.

27 Hammond, Portugal and Africa, 141.

W

2 Axelson,. Portugal aid the Scn_unb/e, 232-42.

20 Andrada, Manica...report, 6-7. -
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2 Andrada, Report and Prorest, 22-3.

2 NAZ, CT 1.12/8, A.R. Colquhoun ao Secretdrio, Kimberley, Mafamba .

Busuko’s, 21 Setembro 1890, F.W. Forbes ao Administrador, Umtassa, 13e 15

Novembro 1890, Massikessi 19 Novembro '1890. Contudo, parece que os"

homens de Forbes acreditavam genuinamente terem entrado em Bingahuruapesar
de Mutasa, e néo por causa dele: ‘Extracts from the South-African Letters and
diaries of Victor Morier, 1890-91°, ed. P. R. Warhurst, Rhodesmna XIII 1965,
19-20.

¥

27 AHM Governador de M.lmca Cxii 1'M2 (28) Lino Jeronymo ao Sdrgento, C

Andl‘d(ld, 18 Novemblo 1890

o

el LT, Hdmmond Po/rugal and Africa, 136.

ol L :
"77'En'f,6ntrei inicialmente, em 1969- ’70 '‘tradigbes orais sobre a expedigdo de
889 e ao examinar as fontes da BSAC verlrlquen que os britanicos tinham tido
onhecimento dos tratadc . g
lelIl&dng (Ver referdicias 182, 209, 212, 214-5, 222. acima).

‘Memordndum de” Freltas de. 1890, que me foi facultado pelo Prof. P. R
' Wdrhurst revela o 4mbito dos tratados de 1889. Até 1972 eu pensava que os
.:-ap'o:r.
e prelrmmdr feita’ nesse ano em Lisboa ndo consegui encontrar qualquer referéncia

expedngdo de Andmda para além de Mangwende. Conclufi entdo que os seus

tl‘dtddos tinham restiltado de visitas que os chefes Shona lhe tinham feito. (Hoje

_j‘ sabi & que resultaram dos ‘dois tipos de contactos). Outras tentativas de localizar
; ados de Andrada, em 1980 e 1984, fracassaram, mas Pélissier, em
Nam(mw IT, p.425 cita o Rose-Colored M(I[) p. 164-6, de Nowell, que tinha

utilizado alguns dos documenitos em -fulta. E agora evidente que, depois de

o .. Axelson, Nowell e Stanislaus Mudenge (ver A Political History of Munhumutapa
. e J400- 1902, publicado por Zimbabwe Publishing House, Harare,. 1988, p.

370 3) tcnem vnto (,d(ld um dcles ulbuns dos dltcrentes dowmentos nos seus
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‘Zonué, e a oeste a fronteira com o territério de Jindwe, de’ Zlmunya-

" a sudeste de Machipanda® e como se vé& no Mapa’

BVUMBA - ESTADO PRE-COLONIAL SHONA EM
MANICA, NA FRONTEIRA ENTRE
MOCAMBIQUE E O ZIMBABWE

J.H.Bannerman!

1. Nota IntrodUt(‘)"xf

Para mmtos znmbabweanos Bvumba (Vumba)2 é a serra cheia de
penhascos a sudeste de Mutare, c,onheuda pelas suas _plantagdes de
café e vistas panordmicas sohre 0 territério mogambicano. Do. outro S
lado da fronteira, os moa,ambluanos associam a Bvumb a-s’_j_,_ ra - -
Vumba, que domina a cidade de Manica. Mas de facto, Bvumba cobre e

- uma drea maior e foi nome de umyyelho reino Shona que existiu pelo L

menos desde o século XVIL? Bvumba situava-se ao sul da cidadede -7
Manica (e do velho estado Manylk ,a0 longo' dos rios Munen
Reviié. A leste, onde o rio Revué vira para sul, era este mesmo Tio
que formava a fronteira’ com-Teve. A sul, a frontelra com:Teve
com a chefatura de Mucimua (do totem [mutupu]“ shumba) era' i

passava pelo cume da colina de Chikubvu, ao longo -da divisao, das
dguas entre os rios Zonué e Mpudzi, e:seguia depo' 0'Tio Mun-en

Este artigo € o resultado preliminar de pesqulsas no Dlstrltoi R
de Manica, na provincia do mesmo nome, feitas em 1991 e 199_2
Algum trabalho foi também realizado-no Distrito de Mutare no ot
Zimbabwe. Devido 2 situagdo de guerra e as deslocagdes da™~ - .. .
populagdo o trabalho de campo ndo foi ficil. Agradecemos a ajuda. s

‘.receblda em Mamca de representantes do Governo e. dlversos

e Dondo, em Moc,am' que, e pdrtes dos dlstrltos de Chunammam ’4';
Mutare e Nyanga no Zlmbabwe‘ e , : e

o
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2. Ecologia

Bvumba pode ser dividido em trés zonas ecoldgicas, nomeadamente
(a) uma zona montanhosa nos vales superiores do rio Zonué e seus
afluentes, os mais importantes dos quais s3o os rios Nzombe, Zawa,
Hunga e Nyamataka; (b) a zona do vale largo, incluindo a margem
sul do vale do rio Munene e o vale inferior de Nyamataka-Burma,
formando ambos bacias escavadas nas montanhas escarpadas da zona
frontemga e finalmente (c) a zona de ftlorestas de savana’, no

. triangulo entre os rios Zonué e Revué.®

A zona montanhosa esteve originalmente coberta de florestas
sempre-verdes de montanha. No entanto, na sua maior parte foram
derrubada pelos 2000 anos .de presenga de agricultores da Idade do
Ferro e substntmdas por vdrios tipos de ﬂoresta qecundérla arbustos
érvores raquntu.as e pradarias. ‘As tnicas ﬂorestas primdrias
encontram-se provavelmente na floresta de Bunga e em pequenas
manchas de tloresta nas montanhias de Zonhwe/Ndxrondongue Em

'tempor recuados estas matas teriam coberto dreas bem mais vastas

Esta zona €, em geral caracterizada por. solos bem drenados e de

baixa fertilidade, com uma pluvnosxdade de até 2000 mm por ano.

- O vale largo constitui a’ zona mais fértil de todas, com largas
_ dreas de solos aluviais e numerosos cursos de ﬁoua que permitem a
_irrigagdo. As florestas, de savana $30 a zona menos tértil, com solos
- arenosos mal drenados e sujeitos a inundagdes. Nos dois ultimos
casos a pluviosidade situa-se entre os 1000 e 2000 mm. Ambas as
zonas estdo sujeitas a invasdes de mosca tse-tse.’

‘3. Elementos da Historia Oral de Bvumba, ca.1500/1600-1833

3 1 4 tradi¢do oral ¢ as balizas cronolégzca.s ,

De acordo com a tradu_,ao oral recolhida no Distrito de Mamca 0s
_primeiros homens a chegar a Bvumba faziam parte de um grupo.
dirigido por Nengomasha e vieram da zona de Chipinge (ao sul). Os

seus chefes eram do miutupu dziva (ou lagoa), e do sub-totem (chidau)
- zambiri ‘(ou iguana).. Indicam ser descendentes da dinastia -de

Musikavanhu de Chipinge, que pertence, também, como eles, ao.
" mutupu dzlva 1 Chegaram a Bvumba 2 cerca de doze geragdes. e
reclamam que ndo vivia ninguém na zona quando chegaram Mas,
‘como indicdmos acima, existem dados ecoldgicos e arqueolégicos que
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confirmam ocupagdes anteriores." - A dinastia de Nengomasha
controlava o culto de solicitagdo da chuva e nunca pediu a outros que

_ trouxessem a chuva. Muitos grupos vizinhos se dirigiam- a -eles

pedindo chuva, abordando os seus antepassados - com ofertas: de
cereais. As ceriménias do culto-da chuva tinham lugar na: bacia
superior do rio Chitewe, entre a Missdo da Jécua e a sec¢do Mapoff
da plantagdo de mimosas (ou acdcias australianas conhecidas por
wattle). Diz-se igualmente que Nengomasha: construiu um zimbabwe
de pedra perto da nascente do rio Nzomba. Tal lugar ndo foi ainda
localizado mas poder-se-4 encontrar perto da_confluéncia dos rios
Nzombe e Zawa. .  Ali se terd sntuado a prlmelra povoagao de
Nengomasha em: Bvumba A il

Como referimos acima, ¢ povo de Nenoomasha dlZ que doze
geragdes passaram desde’ que o fundador chegou.a-Bvumba, e que a
sucessdo era de pai para filho. AAssumindo que uma geragdo Shona
poder4 ter durado entre os 23 e 0s 60 anos, sendo 42 anos uma média
aceitdvel, a dinastia de Nengomashd poder4 ter chegado por volta de
1500.%

- Também segundo as tradu,oes de Nengomasha tm durante. 0
governo do sétimo Nengomasha; Sakavana, que o primeiro chefe dos
Chirara chegou a Bvumba. Sabemos por uma fonte portuguesa que a
dinastia Chirara governava jd por volta de 1644. Essa fonte, que
refere. "Macome, da Vumba" ‘("Macone. de Vumba"?) como uma

“provincia" de Teve, € o Acto de Vassalagem do Rei de Qutteve
datada de 23 de Outubro de 1644."* O nome de " Macone de Vumba"
pode-se explicar pelo facto de que a dinastia de Chirara descendia dos-
Makoni de Maungwe. (Maungwe ¢ um estado Shona a noroeste de
Vumba e Manyika). Assim, o primeiro chefe Chirard poderd ter
chegado na primeira metade do século XVII. Segundo uma fonte, ele
terd sido um dos filhos mais novos de Makom Muswere e-terd.
governado cerca de 1625-1660. O seu mutupu shonga (butalo) era-o
mesmo que o dos chefes Makoni. " '

Tanto Chirara como Nengomasha dlzem que ‘Chirara - ou

Tondore chegou com o seu irmdo Jécua a fim 'de ‘cacar elefantes em

Bvumba. Nengomasha deu aos dois irmdos um lugar para ficar, no.
vale do rio Nzombe, enquanto-eles quisessem cagar elefantes. No
entanto, eles tinham  designios-de ‘fndole territorial - ludibriaram
Nengomasha por.duas vezes, o-que facilitou a subida de Chirara ao
poder. O primeiro estratagema consistiu em persuadir Nengomasha
de que os seus filhos estariam a planear atentados contra a sua vida,
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que estavam a interferir com as suas mulheres e que ele devia mat4-
los. Ele assim fez. Isso teve o eteito de reduzir os efectivos da gente
de Nengomasha, enquanto que a de Chirara aumentava. (Uma das
mulheres de Nengomasha fugiu com um filho seu e assim preservou
a dinastia). O segundo estratagema consistiu em Chirara ter entregue
a Nengomasha o dente superior de um elefante morto em vez do
_dente inferior (o chamado dente da terra). Assim mostrava que jd se
havia tornado chefe-de Bvumba. Estes mitos de fundagdo referem-se
ao processo histdrico- pelo qual Chirara conseguiu controlar o
territério de Bvumba.

3.2. Estrutura Administrativa do Estado de Chirara (cf. Mapa II)

A dinastia de Nengomasha permaneceu em Bvumba como chefe
subordinada a Chirara, nos vales. superiores de Zonué e Nzombe, e
perto da zona montanhosa de Zohwe/Ndirondongue. Makute e
Bepete, parentes de Nengomasha, toram ainda reconhecidos como
chefes subordinados deste tltimo. "

Os chefes Chirara estabeleceram sub-chefes da sua préprna
linhagem em todo o territério de Bvumba. Machemvu controlava a
drea perto da colina de Chinhamutume, perto do rio Zonué, a leste da
fronteira do Zimbabwe; Maconhe governou a 4rea perto da actual
Missdo da Jécua; Mbova a drea perto do posto de controlo da estrada
de Chimoio; Chimbona a drea perto da confluéncia dos rios Nhauaca
e Revué; Tsonai estava na drea de Tandara; Chapoachaipa na de
Rozenda, no vale do rio Nzombe, no Zimbabwe; Mambondiani
governava o vale superior do rio Hunga; Muchinjikwa a drea da
actual cidade de Manica; Gwangwara localizava-se perto da montanha
Nhura, no Zimbabwe (também conhecida por Funeral Hill); Chisuco
estava em Nhampangwa, no vale superior do Zonué, no Zimbabwe;
e Chakanukwa na cadeia de montanhas entre Cloudlands e Castle
Beacon, no Zimbabwe; quanto ao préprio Chirara, parece ter
controlado o vale do Nzombe, entre Chinhambudzi, o vale do Zawa
e a mohtanha de Maramba, na Serra Vumba; Buta Tsere controlava
as terras em redor das colinas de Manhene, no vale inferior do
Nzombe; e . Vumbamareiro a drea em volta “da montanha
Vumbamareiro e os outeiros de Deteza.

. Além dos subchefes descendentes de Nengomasha (e portanto
" da sua linhagem e mutupu shonga), havia vérios outros subchefes de
~ linhagens diferentes que- controlavam partes de Bvumba, sob a
autoridade de Chirara. Era eles Samdngande do totem (mutupu) soko
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‘(macaco), que vivia perto da estagio dos C.F.M. em Vumba;

Ndepvu, dos soko/pfene, que vivia na Serra Vumba perto da divisdo
de 4guas entre os rios Nzombe e Munene, perto da moderna aldeia de
Vista Alegre (a gente de Ndepvu diz que veio de Mbire); Zindoga
vivia perto de Nhamajecha (Quinta Rosa), pertencia ao mutupu ngara,
ou porco-espinho, e era "genro" de Chirara; Chiwiji, do totem soko,

ou macaco, governava o vale de Nyamakuyu, em Mog¢ambique e

Zimbabwe, ao longo do rio Munene (a margem esquerda do
Nyamakuyu era parte de Jindwi, sob a autoridade do subchefe
Gombokombo de Zimunya); Maoio, do-mutupu humba, ou porco-
silvestre, governava no vale central do rio Nhaucaca; Chinaca, do

totam ngara, ou porco-espinho, governava o dngulo entre os rios

Nzonué e Nzombe; e Mandhomboli, também .do totem ngara,
governava o vale do rio Hunga, no Zimbabwe.'® As terras entre os
rios Nhamataka e Zonué estavam ultimamente sob. controlo da
linhagem Mutoro, do mutupu ishwa, ou formiga-brava, que
emigraram de Sangueme para esta drea provavelmente no tempo das
invasdes dos Nguni de Gaza, na primeira metade do século XIX. E
possivel que tenha havido um chefe Kaswa na parte norte do vale do
rio Nhamataka. ' '

3.3. O Conteudo das Fontes Escritas: Estados Shona, Feiras e Minas
O nome de Vumba, Bvumba ou Umba, aparece pela primeira vez na
documentagio portuguesa sobre o reino de Manica na primeira
metade do século XVII. E descrito ou como parte de Manica, uma -
provincia de Teve, ou simplesmente como territério ao sul de
Manica.'® Esta tiltima caracteriza¢do € provavelmente a mais correcta
porque a gente de Chirara nega que Bvumba em tempo algum tivesse
feito parte de Manica ou de Teve. Foi aproximadamente nesta altura
que os portugueses estabeleceram uma feira, ou mercado, em
Bvumba, onde comerciavam com a populagdo local a quem
chamavam de Avumbas. Em 1631 foi referido que havia dez
portugueses a residir na feira, e que tinha sido construfda uma igreja.
Faltava, no entanto, um padre.' Em 1635, Pedro Barreto de Rezende
referiu. que Bvumba era o principal mercado dos portugueses e
cristdos de Sofala, que devem ter viajado para Bvumba através de
Teve, em contraste com os portugueses de Rios de Sena, que
controlavam o comércio com o reino de Manica.™

%
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Em vdrias ocasides a feira de Bvumba foi utilizada para
retiradas estratégicas quando as relagdes entre eles e as dinastias de
Chicanga e Mutasa se tornaram tensas demais para que pudessem

continuar a residir nas feiras de Chipangura ou Macequece, junto '

" confluéncia dos rios Mucurumazi e Revué. As feiras de Macequece
(ou Masekesa, do nome da Bauhinia thoningii, uma das principais
espécies de drvores na zona da feira) e Bvumba eram, provavelmente,
apenas duas de cerca das cinco feiras utilizadas nos territérios de
Manica e Mutare. As outras localizavam-se em Matuca, no vale do
* tio Mutare, no Zimbabwe; Aruangwa ou Humbe, sobre o rio Pungué,
no caminho para Gorongosa e Sena; e um estabelecimento sem nome
no rio Muza, perto da sua confluéncia com o Chimeza. E muito
provédvel que as feiras ndo operassem todas ao mesmo tempo. Por
exemplo, Aruangwa era geralmente utilizada pelos portugueses
quando ndo se queriam servir da feira de Macequece, no final do
século XVIII, e a feira de Vumba estd ligada a portugueses que ndo
queriam ou nao poclium servir-se de Macequece, como indicado por
Rezende (ver acima).”

Com excepgao da feira de Mac.equew nenhuma das feiras de
- Manica foi identificada no terreno, com excepgdo talvez da feira do
rio Muza.? A localizagdo da feira de Bvumba ¢ incerta. Segundo uma
tradi¢do, havia uma velha estagdo comercial portuguesa situada ao sul
da aldeia de Chirara, em Dowe, mais antiga que Macequece (!) e
onde se teria comerciado ouro, agucar e arroz. No entanto, esta
estacdo ainda ndo foi visitada. Poderd também tratar-se de um
estabelecimento portugués mais recente, de finais do século XIX ou
inicios do século XX.?

Bvumba n3o € uma regido tdo rica em minerais quanto
Manica. No entanto, lavava-se ouro aluvial ao longo do rio Munene,
e pessoas de Bvumba viajavam para Manica (Manyika), onde
obtinham licenga para lavar ouro nos rios Revué e Nhamacuarara.?
Na margem sul do vale do rio Munene, em Bvumba, existem também

ocorréncias de rocha de serpentina associadas a cintura de ouro, € .

existem tradig¢oes sobre actividades mineiras na Serra de Vumba e no
rio Chiteve superior, perto da fronteira com o Zimbabwe. Isidoro
Correia Pereira indicou-em 1857 que na "localidade de Munene", em
‘Bvumba, havia uma mina de "40 léguas de extensdo" descoberta por
Tatanhe por volta de 1500, com "abundincia de minério incerta", e
trabalhanda por Avumbas. Esta informagdo exagera a extensdo de
qualquer zona de mineragdo aluvial que possa ter existido no vale do
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rio Munene, visto que, de leste para oeste, a extensdo de ‘Vumba ao
longo do rio Munene € de apenas cerca de 40-50 km.” Tatanhe pode :

‘ser identificado como fazendo- parte -da genealogia- dos chefes

Chirara.” E possiver ter havido alguma confusdo sobre os limites -

- geogrdficos de " Manica e Bvumba, ou até ‘entre Manica ‘e

Teve/Bandire. As minas mais setentrionais de Bandire situavam-se
provavelmente a apenas Cerca de 20 km -ao sul do rlo Zonué -no
limite meridional -de Bvumba. ‘ : ‘
As fontes portuguesas dos séculos XVIII e XIX revelam que
0s portugueses obtiveram frequentemente as suas provisdes de cereais
em Bvumba, e parece que ocasionalmente ocorreram défices de
comida. em -Manica' e que -Bvumba se aproveitava dessa:situagao.
Como o sul de Manica € bastante fértil e como h4 ali numerosas dreas

“com um solo. vermélho ‘bastante rico, conhecido por jiho, e grandes

dreas de fécil irrigagdo a partir dos numerosos riachos que abundam
nazona, as razdes de tal fendmeno n3o se compreendem cabalmente.
Estas zonas férteis existiam dos dois lados da fronteira internacional,

"~ embora o lado zimbabweano seja mais seco. Excluindo o vale do tio

Munene, a maior parte de Bvumba tem'solos pouco férteis, incapazes
de sustentar uma produgdo agricola por periodos longos sem adubagdo

artificial. E de referir, no entanto, que todo o territério de Bvumba
-recebe mais de 1000 mm-de chuva por ano e que, em ltima anéllse

na produgao alimentar a chuva ¢ o factor mals critico.”

4. Histéria Poh’tica e Ce_rimoniul de Sucessio no Século XIX

‘_4 1. Fragmentos da Hz.storza PO[lth(l

Sdo poucas as referéncias a Bvumba no século XIX. Os portuoueses
da feira de Macequece refugiaram-se ali por ocasido de uma guerra
civil em Manica. Mas em 1833 o chefe Chirara de Bvumba fechou o
seu reino aos comerciantes portugueses. Embora recebesse j4 saguates
(presentes) quando ‘aqueles entravam em Bvumba, parece que o chefe
também queria o bingo (tributo).*® Ndo sdo claras as razdes de tal
pretensao. E possivel que os portugueses ndo tivessem pago o saguate

© ou, entdo, que o chefe quisesse recuperar gastos feitos com os Nguni

Maseko ou Ngaba Msane, que também exigiam tributos. Os mfecane,
que haveriam de resultar no abandono da feira de Macequece e, mais
tarde, ‘em 1835, do forte portugués do Pungué haviam também
chegado a esta zona.”
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: Mais tarde Bvumba envolveu-se em hostilidades com Manica,
quando Mutasa Matida interferiu na guerra de sucessdo em Maungwe.

Parece que Bvumba se teria aliado a Zimunya de Jindwe na luta

contra Manica, e os guerreiros Bvumba e Jindwe foram expulsos de
Manica em 1845. E bem possfvel que Bvumba estivesse envolvido em
outras lutas com Manica e que tenha sido aliado de Maungwe nas
guerras entre este e Manica na segunda metade do século XIX, tendo

em consideragdo -0 parentesco entre as dinastias de Chirara e

Maungwe.® No entanto a popula¢io de Chirara ndo recorda estes
factos. o :

Bvumba esteve sujeito aos Nguni de Gaza e a populagdo
recorda que Ngungunyane recrutava soldados entre a populagdo. Em
certas ocasides foram também vitimas de razias, mas nem sempre 0s
de Gaza levaram a melhor, como narra a histdria seguinte. Certa vez
um exército de Gaza aproximava-se de Jécua e a populagdo recebeu
aviso prévio através de sinais de fogo. As pessoas cozinharam entao
alguns tubérculos venenosos chamados muzongo, que sao muito
parecidos com os madhumbe ou inhames, e abandonaram-os em cima
de umas rochas planas por detrds da actual Missdo da Jécua, e foram
esconder-se por detrds de uns outeiros. Quando os Nguni de Gaza
chegaram viram o. que lhes pareceu serem inhames, que comeram
antes de continuar caminho. Apds cerca de dois quilémetros chegaram
a um outeiro onde morreram todos devido ao veneno dos muzongos-
Esta drea ainda hoje se chama Muzongo.*

4.2, Cerimonial de Instala¢do de um Chefe no Século XIX

Uma descri¢gdo da sucessdo. do Chirara "Umterazhl" (Mutrage nas
fontes' portuguesas) levada a cabo' por duas' testemunhas oculares
revela a importdncia da ceriménia para 0 povo de Bvumba e para a
dinastia Chirara. A coroagio de Mutrage teve lugar aproximadamente
em 1898 e as duas testemunhas descreveram-na depois a R.Grose, um
dos primeiros farmeiros europeus de Bvumba, no lado zimbabweano
da fronteira. .

No cume do monte Maramba, da Serra Vumba, existe uma
mata sagrada de cerca de 2,5 ha. Nela existe uma fonte de dgua que
cai de uma pedra para um ‘tanque natural, uma pequena lagoa
chamada Che-aridze. A mata era protegida pelos chefes de Chirara
porque nela se realizavam as cerimdnias de coroac¢do e se faziam as
ofertas aos antepassados em -tempos de seca. Vale -a pena
trancrevermos a descri¢do de Grose: :
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" As festividades de coroagdo exigem que milhares de nativos sejam alimentados

durante duas semanas inteiras, e quando um chefe conseguiu reunir fundos
suficientes para tal envia mensageiros a anunciar que a cerimonia vai ter lugar
no dia de lua cheia desse més. Escolhe-se o tempo de lua cheia porque nesse
tempo era mais facil proteger o chefe contra ataques. Desde o inicio até ao fim
da ceriménia é da mdxima importancia que nenhuma ferida ou-arranhdo lhe
sejam infligidos; . especialmente pelo herdeiro. Se:caisse uma tnica gota de
sangue ele seria imediatamente eliminado, Acredita-se que tal seria sinal de que
ele viria a ser um chefe sangrento, que teriam lugar guerras, assassinatos. e
derramamento de sangue, e que portanto ele seria inapto para o governo. Na
manhi antes da lua cheia milhares de pessoas, usando as suas melhores vestes,
reunem-se nos limites.da floresta esperando pelo chefe. Na alvorada, alguns dos
guarda-costas sio mandados controlar a dgua do tanque natural, para ver se
existem ali pontas de seta ou de azagaia deixadas por alguém com ma4 intengao.
Quando os guarda-costas informam que tudo estd em ordem, o chefe € escoltado
para a margem da lagoa, tomando assento numa rocha grande, do tamanho de
uma pessoa € chata no topo. :

Entretanto a populagio entra na floresta e aglomera-se num grande'
semi-circulo em volta do tanque. Entretanto a mulher preferida do chefe €
trazida, tomando assento numa rocha a seu lado. Um rapaz de cerca de 14 anos
avanga'e, nuin rdpido movimento, apanhaa pequena tanga, que & a linica coisa
que o chefe traz vestida, e atira-a a sua mulher. Depois toma a mie do chefe e
diz-lhe que se levante. O rapaz é imediatamente afastado pelos guarda-costas pois
nunca mais devera voltar a olhar para o chefe. Se tal acontecer o chefe perde o
poder de governar. Depois a mulher do chefe avanqapara a frente do seu senhor
e este monta nas suas costas. Ela transporta-o entdo para a margem do tanque
e atira-o para a dgua, que tem apenas trés pés de profundidade. Depois ela entra
também e deita-se a seu lado. O tocador do.tambor percute um dum-dum
monétono, com alguns toques mais leves pelo melo e canta:

Male musinda watenda, ho, ho! v .
Mambo musa-ngwendu, ho, ho!

Seguem se a ungdo ou aplicagdo de um llqmdo, a coroagao e a
investidura. Primeiro a rainha entorna um pequeno pote de cerveja na cabega do
rei. D_epois coroa-o com um boné de chiremba, feito de algodao branco e preto
e com patilhas a cobrir as orelhas. Depois coloca-lhe um vestido e finalmente
toma o seu arco, estica a corda e entrega-lho. Nesta fase o seu papel acaba ali
e a rainha retira-se.

Depois o chefe coloca uma seta no seu arco e atira-a sobre as cabegas
das pessoas. Feito isto a populagdo abre um espago no caminho seguido pela
seta, formando-se um corredor no qual ele danga. Voltando a pedra, o chefe
levanta a mao para impor siléncio. Quando toda a gente se calou ele afirma em
voz alta: Eu sou Rei!... Todo o seu povo desfila depois ao pé de si, cada um
colocando uina pequena oferenda a seus pés e dizendo: Vocé é Rei... eu vou ser
um subdito leal.

_ Depois de o terem homenageado desta maneira, o chefe é escoltado em
procissdo para o local por ele escolhido para a sua aldeia. O tambor abre o
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caminho, os guarda-costas situam-se a frente ¢ atrds do chefe. O povo fecha o
cortejo. Os parentes vao na retaguarda porque sdo mantidos afastados durante
todo o procedimento. De outra forma poderiam prejudicar o chefe.

Quando se chega ao lugar da aldeia o .chefe e a sua rainha sdo
colocados numa esteira, e em volta deles constréi-se o paldcio, uma palhota de
pau-a-pique-sem portas nem_janelas. Esta é feita rapidamente, e quando estd
concluida constréi-sé o.resto da aldeia. Tudo tem que ficar pronto no mesmo dia.
Na primeira noite guarda-se com cuidado a palhota do chefe, e na manha
seguinte os sub-chefes arranjam-lhe um trono, cé fora. Este consiste.em duas
pedras rasas, uma para se sentar e outra para apoiar as costas.

Depois faz-se uma abertura na palhota, o chefe sai e € sentado no seu
trono. A :populagdo retine-se outra vez, senta-se no chio e bate palmas para
aclamar a grande ocasido. Entretanto os homens vélhos e sdbios langam-lhe
inimeras imprecagoes pois isso dar-lhe-d coragem e forga para governar.

Depois, a rainha avangacom uma grande panela de cerveja[tradicional]
e senta-se com ela ao colo. Ela prova a cerveja e depois o rei bebe a saide de
todos. Este € o sinal para o comego da grande festa. Abate-se um grande niimero
de bois.e cabritos e traz-se a cerveja previamente preparada em grandes
quantidades. Durante dez ou mais dias os stibditos do chefe comem e bebem até
nao poder mais, em sua honra. O chefe é mantido sob cuidadosa protecgdo até
ao fim da festa. Com uma sessdo final de bebida de cerveja conclui-se a festa.
Depois o rei inicia a rotina do governo e a populagdo prossegue a sua vida
normal. . . )

Nio € provdvel que semelhante cerimdnia se- volte a repetir. Nenhum
chefe consegue acumular riqueza suficiente nos seus dias para providenciar o

" 32

requerido e liberal entretenimento” .

Havia outros lugares importantes em Bvumba, onde se

organizavam as ceriménias para pedir chuva, especialmente na 4rea
do sub-chefe Tsonai. A elas assistiam o Chirara e restantes sub-
chefes. No territério de Tsonai havia um local chamado Machanjanja,
reservado pelos antepassados da dinastia Chirara para tais ceriménias.
S6 os ancidos da dinastia podiam presenciar tais ritos.”

5. Elementos da Histéria no Periodo Colonial

Apds a defini¢do das esferas de intfluéncia, em 1891, e a demarcagdo
da fronteira, em 1897, Bvumba ficou dividido entre Mogambique e
0 Zimbabwe.™ Trés quartos do territdrio, incluindo o "coragdo" do
reino, em redor da Serra'Vumba, ¢ a aldeia de Chirara, ficaram em
Mogambique. Os vales superiores dos rios Nzombe, Zonué e
Nhamataka ficaram na zona britinica, tornando-se, portanto, parte da
coldnia da Rodésia do Sul e, subsequentemente, do Zimbabwe. Todas
as terras .do lado zimbabweano da fronteira foram alienadas,
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tornando-se farmas e plantagGes florestais, se bem que grande parte.
da populagdo ficasse a viver ali até¢ depois-da Segunda Guerra
Mundial, e em- alguns-casos até bem.mais tarde. Muitas das farmas

~ haviam sido demarcadas antes da delimita¢do da fronteira e, assim,
‘as- farmas Strovans,. Bellview, Homestead, Border, Ballydermot e
- Balgredie, acabaram por ter parcelas dos dois lados da fronteira

internacional.* Além disso, do lado rodesiano havia ainda dezanove
outras farmas. que mais- tarde foram  subdivididas. A populagdo

 Bvumba da zona rodesiana estava inicialmente sujeita ao chefe

Zimunya de Jindwi, mas em 1931 recebeu. um headman (chefe)
proprio, devido ao nimero de contribuintes, que pagavam anualmente
cerca de 374 libras esterlinas ao erdrio rodesiano.* ‘
Uma parte do restante territorio mogambicano de Bvumba, no
vale do rio Munene, foi aforada a privados pelos portugueses, dessa

~‘maneira alienada aos ocupantes originais.- No entanto, uma parte
~ relativamente importante de Bvumba foi tornada reserva indigena em

1926.* Manica, que era para os portugueses uma "circunscrigdo de
fronteira", foi menos afectada por recrutamentos para o chibalo e
culturas for¢adas. Para evitar fugas, como por exemplo as ocorridas
em 1908 em Manica, no territério de Mutasa,® o-poder colonial -
tanto a Companhia de Mogambique como, depois de 1942, o governo
do Estado - evitava pressdes sobre a populagdo. Isso, aliado 2
existéncia de uma reserva, permitiu o surgimento de agricultores

- -africanos que conseguiam sustentar as familias sem ter-que.recorrer
‘a0 trabalho assalariado.” Segundo ‘as indicagdes do prdtico agricola

estacionado na Missdo da Jécua, em 1953 estavam registados 593

_-agricultores africanos de milho, 24 agricultores de trigo (em Mavita),
“e 53 agricultores de batata e horticolas. Na sua maior parte residiam
na érea de Chirara.”

" A sede da urcunscrn,ao (hoje LIIStI'ltO) estava mmalmente

~ estabelecida a norte do rio Revué, na 4rea de Macequece/Andrade,
: perto da confluéncia dos rios Zambuzi e Revué, e ndo longe do Forte

Macequece. Quando se decidiu escolher uma nova linha para- o

~ caminho-=de- ferro da Beira através dos vales dos rios Munene e

Sakubva, para “reduzir os gradientes, Macequece foi transferido para
a sua posu,ao actual e recebeu o nome de Nova Macequece, que
tornou a ser Macequece dewmdo pouco tempo. Este nome foi
mudado para-Vila de Manica e, mais tarde, apds:a Independéncia,
para Cidade de Manica. De facto, a actual cidade de Mdmca
encontra se em Bvumba ao sul do rio Munene
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6. Sumirio e Consideracdes Finais

O presente artigo sumariza alguns dados sobre o antigo estado de
Bvumba, vizinho do antigo estado de Manica (Manyika) e da feira
portuguesa que se localizou neste territério. Com base em tradi¢Oes
orais e dados de correspondéncia portuguesa, tentdmos estabelecer
algumas balizas cronolégicas. Citdmos também um relato sobre
ceriménias de sucessio em cerca de 1898. Num trabalho futuro
esperamos vir a aprofundar certos aspectos da hlsténa econ6mica,
especialmente agricola. »

NOTAS

'Nota do Tradutor: Manuscrito enviado pelo autor em Dezembro de -1992.

Devido a problemas de correio ndo foi possivel ao autor verificar a tradugio e

aprovar modificagdes editoriais, pelo que lhe apresentamos desde jd as nossas .

desculpas por. eventuais erros ou omissdes. A fronteira internacional ndo
constava nos mapas do autor e foi esbogada com base em mapas de outra escala,
com curso de rios diferente, ndao sendo a indicagdo do seu percurso, portanto,
muito rigorosa. Gerhard Liesegang traduziu e editou. '

’Bvumba € a ortografia oficial no. Zimbabwe, enquanto que Vumba é a.

designagdo ainda utilizada em *Mogambique. Por vezes utilizei as duas
ortografias, Bvumba para o estado e Vumba para a Serra. Empreguei Zonué, em
vez de Zonwe, porque s uma parte deste rio se encontra no Zimbabwe. Utilizei
a ortografia portuguesa de Manica, em vez do mais correcto Manyxka, para
evitar confusao.

3Acto de vassalagem do rei de Quiteve, de 23 de Outubro de 1644, impresso em
"Meméria ¢ Documentos .dos Direitos de Portugal aos Territ6rios de Mashona
e Nyassa", Lisboa 1890, p.122, do Arquivo Nacional da Torre do Tombo,
Lisboa, Livro das Mongdes, folha 230. No caso de Bvumba a referéncia é a

"Macome, da Vumba", o que pode indicar que o ramo de Chirara, da dinastia -

de Makoni, ja se havia fixado em Bvumba nesta data.

“Totem € a tradugdo antropoldgica do termo Shona mutupu, que se refere a um

cla exogamico, geralmente designando um animal ou parte dele (p.e. shonga-
biifalo, moyo-coragio), mas incluindo também alguns ligados a dziva-lagoa. Uma
lista dos principais totems encontra-se em D.N:Beach: The Shona and Zimbabwe,
900-1850, Gwero: Mambo Press (London: Heinemann), p.328-329.

As antigas fronteiras de Bvumba foram indicadas de forma quase. idéntica nas

entrevistas dos grupos de Chirarae de Nengomasha. Ver entrevista com Chirara,
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Julho de 1992; entrevista de. grupo com Anténio Kuta dos Muchangos, Marco
Maswa Boco, - Fifteen Jécua, no Gabinete de- Muzongo, Julho de 1992; e
Mwazwuvatignu- Mutare Nengomasha, em Muzongo, Agosto de 1992.
Mencionaram também a dinastia Mucimua (Musimwa?), do mutupu shumba,
localizada a sul do rio Zonué, , que se reclamava frente aos portugueses como
Rozvi (Orobzui), dizendo-se outros aparentados com Mutasa. O seu vizinho a
oeste era Mutambara, do mutupu bonga, ou gato bravo (observagao pessoal). Ver
ainda Conselho Executivo de Manica, Arquivo (a seguir abreviado para CEMA),
B 12, datado de 29 de Agosto de 1947, ref.a 2.016/B12, Administrador para
Direcgéo Provincial, Beira.

A nossa profunda gratiddo vai para o Administrador do Conselho Executivo da
Cidade de Manica, e a todo o seu pessoal, que localizaram vérios documentos
sem os quais este artigo nao poderia ter sido escrito. Gostaria também de
agradecer a todos aqueles que, em Manica, deram apoio e encorajamento na
preparagao deste trabalho, especialmente os que vém mencionados nas notas e
que dispenderam o seu tempo.nas entrevistas. Gostaria de agradecer também a

" Direcgao Distrital de Educagio e Cultura por ter permitido a utilizagdo de cépias

de entrevistas de grupo feitas por ela. Nao foi ainda possivel a consulta.de
material do Arquivo Histérico de Mogambique, e da prmcxpal documentagio
sobre o.tema no National Archives of Zunbabwe.

0 Atlas Geogrdifico de Mogambique, Vol.l, 1986:18, caracteriza toda a zona

como. sendo ‘de floresta aberta de miombo (miombo semi-deciduo de alta
pluviosidade). :

- %0 Distrito de Manica foi recentemente dividido em trés zonas agro-ecolégicas,

simplificadas pelo autor: (Manica) Direcgfo Provincial de Agricultura, Projecto
de Reconstrugio Agraria de Manica, Area Piloto de Manica, Plano da Area,
Maio de 1991. Com referéncia a vegetagdo secunddria em Bvumba, beneficiei
da comunicag@o pessoal de Thom.Muller, do National Botanic Gardens de
Harare; e numerosas observagoes pessoais. Os solos em redor de Deteza e Zonué
sdo bastante arenosos,.e a maior parte das. espécies de. drvores indicam solos
hidromérficos e penodu,amente saturados de dgua.

9A mosca tse-tse foi encontradd durante o ano passado na drea de Nhaucaca, em

Bvumba.

10 K.Rennie estudou a dinastia Musikavanhu de Chipinge & concluiu que teve
ligagoes com Khami e Zimbabwe, sendo o seu fundador oriundo desta zona.

" Cf.J.K.Rennie, "From -Zimbabwe to a Colonial' Chieftaincy: Four

Transformations of the Musikavanhu Territorial Raincult in Rhodesia. In ~
J.M.Schoffeleers (ed.), Guardians of the Land. Gwero: Mambo Press, 1978.

“MAs tradigdes orais do grupo de Nengomasha sZo muito interessantes, mas nio

deve ser esquecido que elas tdm uma causa a deéfender. Eles pensam - e.aqui
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haverd talvez um equivoco - que foram deepojados recentemente da chefia por
portugueses e mogambicanos, e que essa & a razdio porque perderam autoridade
e terras. Poderd haver ai elementos de verdade mas o autor pensa que a tradigao
foi telescopada e que hd uina confusdo entre assuntos relativamente recentes com
a conquista ou usurpdgao da cheﬁa de Bvumbd que se passou hd mais de trés
séculos.

2 possn’vel que a dinastia de Nengomasha tenha estado em Bvumba por um
espago de tempo considerdvel. Vivem presentemente a cefca de dez quilémetros
da Mutare Altar Site, que foi datada de cerca de 1485 (cf. Huffman, em Beach,

The Shona, p.325). E possivel que tivessem estado hgados a esta estagao, mas
tal é especulauvo e permanece por confirmar.

BMeméria e Documentos, 1890: p.122 (cf. nota 3).

“No que toca as datagdes arqueoldgicas, ver D.N.Beach, The Shona and
Zimbabwe, Gwero: Mambo Press, 1980, pp.330-331. Sobre Maungwe:
D.P.Abraham, "The Prmcxpdllty of Maungwe: Its History and Tradmons ,
NADA 28: pp.59-83, especialmente p. 62 :

SEntrevista Chirara (11/07/92); entrevista Nengomasha (Agosto 1992). Como
acima referido, hd muitas pessoas de Nengomasha que pensam que deviam
ocupar a chefia de Bvumba e ndo Chirara. Nio foram reconhemdos como
régulos pelos portugueses no tempo colonial. '

15As indicagdes sobre os territérios dos subchefes foram dadas na entrevista com
Chirara, em Julho de 1992. Para o historiador, a distribuigdo de concentragGes
de chefes do mesmo mu!upu no Indl)d indica dreas antigamente controladas por
um chefe e seus subchéfes. As origens das wncentraqoes dos chefes Ngara e
- Soko ainda ndo foram esclarecidas.

'7-Observa<;§io pessoal e discuss@o com uin tarmeiro local, em referénciaa Kaswa.
Ha ainda uma ligagdo nitida entre Mutore ¢ Chikukwa. ..

'8Arq. de Goa, Panaji, Livro das Mongdes, Vol.49, fols.328-329, Caetano de -

Mello e Castro ao Vice-Rei, Sena, 26-6-1648. Mello e Castro propds a fixa¢io
de um grande nimero de portugueses em Bvumba. Ver ainda Fr.Filipe de
Assumpgdo, "Brevé informagdo dos Rios de Cuama" (ca 1698), Blblloteca da
Ajuda, Lisboa, 51-VIII-40.

"“Theal, Records of South Eastern Afiica, Vol.Il (Londres 1898, rep’rinf' Cape
Town: Struik, 1964), p.435. Autor Anénimo, "Ethlopla Orlental" (em 1tdhano),
1631.

»Extracto do livro de Pedro B.Rezende (ca.1635) em Theal, Records of South. .

Eastern Africa, Vol.II (Londres 1898), p.388. Barreto caracteriza Vumba como
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"paragem", "mina", € insiste que nfo havia "forte nenhum".

) .j'H.H.K.Bhilé, Tf&de hnd Politics in a Shona Kingdom.; The Mdnyika and their

African and Portuguese Neighbours, 1505-1902. London: Longman, pp.197-200.

2V. "Variedades" - Como se_estabeleceu em Africa a Primeira Companhia de

‘Mogambique (subsidios 4 histéria)", em: Revista de Manica e Sofala, 1a.Série;

no.12 (Fev.1905). Rezende, o sﬁbstit_uto de Paiva de Andrada, encontrou.o que
parecia.um velho forte na margem do rio Muza, onde o atravessaram no

caminho pelo monte Humbe para Macequece, por alturas do- Natal de 1888.

(Agradego ao Prof.D.Beach a indicagéo desta fonte).

‘ 2”Inforlr‘lag;fto de Paui Ndebvu Ndebvu nfio confundia estas ruinas com a velha

Colénia Militar de Vumba, na Serra Vumba ¢ perto do Pico Marombe. Uma
nota sobre a locahzagao das’ feiras e inspecgdes de campo estdo em preparaqao

2"Entrevista Nengomasha Ver também’ Anommo ’ "Descnpqao Corogmhca do
Reino de Manhica, seus costumes e leis" (ca.1780). Arquxvo Histérico
Ultrdmdrmo Lxsboa Mog , Cx.17.

S Correia Perelrd “Mappa ddS minas no districto de Sena”, , Anaes do Conselho

Ultramanno Parte Nao Oficial, 11 (1861), pp.186- 187 datado de Sena,

~30/07/1857. Uma légua € a distancia que. se pode percorrer numa hora, na

pratica cerca de 2-4 km. Pereira da‘como distancia de Bvumba para Sena 160
léguas. Em linha recta tal ‘distﬁnci’a é de 300 'km.

2"1 Correia Pereira, op.cit., p.187. Uma pequena genealogna da dinastia de
Chirara existe. no- arqunvo do Conselho Executivo -de- Manica. Proc.B12,
Adm. Manica a Dir.Prov.Beira, 2.0.16/B12, de 29 de Setembro de 1947

’ respocta a cxrcular 5.198/B12, de 13 de Aboqto de 1947.

'7Os solos art,llocos da cintura de ouro de Mdmca séo- bastante férteis e podem
ser utilizados na- agncultura camponesa com pouca adubdqao ou pousios muito

" curtos. Os’ solos de Bvumbd sao geralmente derivados de granitos e gneiss, e -

altamente lexiviados, e s6 podem ser cultivados por poucos anos, exigindo depois
um pousio de muitos anos. Tanto Manica como Bvumbd se encontram ein zona

E - de alta pluviosidade (entre 1000°e 2000 mm)

”Bhna,: Trade and Politic‘s, Pp-197-200.

Inf. G.Liesegang.

' 3°Bhiiaf,',Tr(ide and Polin'cs, pp- 1«97-200.’

3‘Entrevnsta de grupo rebxstada pela Direcgéo Provmcml de Educagéo e Cultura

em Muzont,o s/d mas cerca-de 1989.
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- _32R Grose (incluido em Mrs.C.Martin: "The Crowning of the Cherrera Chiefs",
' ‘_m Transacnons of the Rhodesm Scientific Association, Vol. XXXVI, Dez 1938,
PP: 165—167

-+ BEntrevistada DDEC em Messica, 1989, com Tassarima Tsonai, Moisés Apeno

" Salomdo, -Magu - Ferriio,-* Paul Mafuruca, André Raiva, - Pedro -Raisse;

. ._Munadetasemue, Lucas Sadzionho Tsonai, Zwendweg, Filipe Juga Francisco

,}Sampara, Funai Muzaem Armando Raice e Rosa Joni Chibuanda. .

3"Sobre a partllha P. Warhurst 1962 " Anglo-Portuguese -Relations in South

Cenrral Aﬁu'a 1890-1900, Londres: Royal - Commonwealth " Society;

“RJ. Hammond 1966, Portugal and Afvica 1815-1910: A Study of Uneconomic
'Impenahsm Stanford U. P.; E:A.Axelson 1967, Portugal and the Scramble for

s Aﬁu:a ]875—1891 Johannesburg: Witwatersrand U. P.E para o texto do tratado

‘e mapas: J.Almada 1943-44, Tratados Aplicdveis ao Ultramar COIIgIdOS
* -Anotados por Llsboa (7 vols e mapas)

- 35Para as qumtas dos dois.lados da frontelm ver Map Afvica Series, 1:500.000,
.Southem Rhodesia, Geographical Section, General Staff, Produced for Surveyor -

General, Southern Rhodesia, drawn by Messrs. R.Phillips and Sons Lid.,
London, and printed by War Office. 1900.

3National Archives of Zimbabwe, Harare, File S 1561/10/13, Estimates of -

'-Expéndituré”l931/32 “Appointment of a Headman of the Bvumba Country,
. Native Commissioner Umtali ao Chief Native Commissioner, Salisbury, 23-VIII-
. 1931,

" . Ordem no. 5 024, da Companhia de Mogambique, 20 de Abril de 1926, que.

‘ ‘segundo uma citagdo feita -em 4/09/1946, do Adm. de Manica, na nota
12.230/D27, para o Gov. da Beira, fixou as reservas de Manica e Moribane,
incluindo "as terras compreendidas no.distrito [de Manica] do régulo Chirara ao

sul de Vumba até & fronteira da circunscrigdo”. [N.do T.: A ordem foi publicada ’

no Boletim da Companhia de Mogambique 1926, pp.128-131, e resultava de uma
‘conferéncia de todos os administradores "sobre a actuahzaqao das reservas
mdlgenas do territério".]

3"Cercavde 1908 um regulo Mafufu e o seu povo (19 balhotas)pa.‘ssou para a

Rodésia, porque Mutasa queria fazé-lo sadunhu em Honde ou Nhamucuara.

(CEMA, relatério anual 1909, recenseamento e arrolamento das palhotas e
gado).

39Relatério Anual 1953, de Jodo Duarte Lourengo para a Repértigﬁo Provincial
de Agricultura de Manica e Sofala, na. Beira. Um dos monitores do pratico
agricola Lourengo era Alberto Mlambo. :
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Entrevista com a Associagio dos Antigos Combatentes de Tete: -

UMA CONVERSA SOBRE A LUTA DE LIBERTACAO
| - NACIONAL NA FRENTE DE TETE - = . -~

- Jodo Paulo Borges Coelho |

Intervementes

Manuel Khosa (MK) - 20.Sector, Destacamento de Vlla Gamito
Domingos Chaderekha (DC) - lo.Sector, Centro Piloto Germmador
Evenia Seven (ES) - Comandante Sectorial do DF no 20 Sector

- Aibaque Fungulani Chicadza (AC) - 4o0.Sector

Tadeu Makhaza (TM) - Chefe de Operagdes do 20.Sector
Calulu Chilibuno (CC) - 1o.Sector

Belina Pita Framenga (BF) - 3o0.Sector

Severiano Ant6nio Chimuala (SAC) - Io. Sector -

Dumbo Chinvuaca (DUC) - 1o.Sector

Wilson Meque (WM) - 20.Sector '

Basilio Moisés (BM) - 1o.Sector

- A guerra de hbertagao decorreu em Tete entre 1968 e 1974. Para

a fazer, os guernlhelros da forg,a dé libertagio da Frelimo
organizaram-se em ‘quatro sectores, subdwndldos em subsectores e
controlados: por destacamentos militares . apmados em- bases “(ver
Mapa).A conversa que se segue decorreu na cidade de Tete em 14 de-
Julho de 1992, e trata de alguns desses aspectos, sem preocupagdes
de muito rigor ou de explorag,ao exaustiva dos.temas apresntados. De

“facto, ela constitui um primeiro passo para uma colaboragdo entre a

Associagio dos Antigos Combatentes da Provincia de Tete e o
Arquxvo Histérico de Mocambique. Uma colaboragio -que,
esperamos, vird a ser alargada a Assouaqoes de Antigos Combatentes
de outras Provincias.
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P - Ndo hd muita informagdo sobre o caminho do Subsector, no

Primeiro. Sector, que foi um caminho também para a luta do
Zimbabwe. Um caminho de passagem. Ndo sei se pode falar um '
pouco sobre isso.

SAC - Sobre este assunto, o Primeiro Sector realmente foi a porta
principal para poder apoiar os irmdos zimbabweanos. O material
[equipamento militar], sempre que chegasse tinha que entrar por
Cassuende. De Cassuende sempre tinhamos que utilizar uma t4ctica
para nio fazer compreender os outros paises ou outra populagdo em
como aquele material ndo € nosso. Entdo tivémos que fazer de conta
“que todo‘o material era nosso. E c4 dentro faziamos o seguinte, 14 nos
destacamentos ou nos, distritos: quando chegasse o material,
‘recebfamos as informagdes e ndés nos distritos organizdvamos a
populagdo para ir a fronteira em busca do material. E quando viesse
o material, principalmente na parte do distrito do Zumbo, onde a via
de acesso da travessia era mais fdcil, entdo manddvamos atravessar o
material para a outra margem. E quando chegasse 14, como fosse
também um outro sector, 0 Terceiro Sector, o comandante do sector
sabia como administrar aquele material para fazer chegar aos nossos
companheiros zimbabweanos.

P - Ia até Mecumbura?
SAC - Ia até Mecumbura e a mais outras bases que eles, junto com

a Frelimo, tinham organizado ¢4 no nosso pais para poder facilitar a
entrada do materlal no Zlmbabwe

P - As bases eram Juntas ou ’paradas ?

) “da ,]ado dormlam
' tmham ac.esso mas na i

ES - Naquela zona de Chofombo viviamos Juntos Na base Sengere :

também.

P - Isso jd é o Sector, ndo é o Subsector, ndo é?
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'O SEGUNDO SECTOR DA FRELIMO

Comandante

Efec.

Missio

Coordenagao da Produgdo.

Destacamento Zona

Chefe/Sector Mepule "~ E.Campo 63 Coord, Sector. Bene-Tembué.

1 ' V.Gamito - I.Minga 60 Fronteira Vila Gamito. }
2 Furancungo A.Cambuco 51 "Estradas de Furancungo. -
3 Mange S.Chissale 49 CondigGes travessia' Zambeze.

4 Chiiita R.Caliombe 25 Casula-Chiiita. Moatize. -

5 Casula A.Sambo 29 Furancungo-Casula-Chiita. "

6 Angénia | Ricardo 34 Furancungo-Démuz-Zébué.

7 " Chintukula | Sambo Seguranga da Fronteira.

8 Chale Machava Transporte de material. B

9 Zsbue A.Caminho | 15 Zébug. Prep. 40.Sector.

10 Matope A.Maceuro Casula-Furancungo-Angénia. =~
11 " Ponde C.Caphulica " Estrada Casula-Chivta:

12 Zangaia D.Deuja Arredores de Tete.

13  M’tsizi S.Gouveia 9 Béé} de treino. *

14 Mavudzi a : ' Moatize. Via fériea.

15 - . Maué g : . Tete-Casula, Méatize-Z6bug:. - o

Base Beira . F.Sande 20 Protecgao da Base Sectorial: -

Sereco R.Banda Unidade de Reconhecimento.:

Sabotagem “H.L.Lipewa | " Unidade dé Sabotagem.,

Saide o |25 - Coordenagéo da Saide.

Ed.Cultura i Coordenagao dé Educagio.

Produgio

Fonte: Associagdo dos Antigos Conibutentes de Tete; Batalhdo de Ca§ador§:§ 2895 (Furancungo), ;
" Relatério de Informagdo 1/71, 1 de Maio de 1971.

ey
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SAC - E 0 Sector sim.

P-Ea base Licacenge era Subsector...

SAC - Era Subsector sim.

P - E a base Luzina?

SAC - Luzina estava j4 na Mardvia.

P —‘.ld. perto da base Central...

SAC - Sim.

P - Sobre uuf parte day bases s6 poderemos avangar muito com

mapas; pard meter oy destacamentos ¢ as bases ¢ os nomes. Mas
entretanto talvez. .. histoérias do Primeiro Sector, havemoy a’(' ter nao

¢? Ou grandes combaies, recorda¢oes. Ainda ontem estdvanmos a /ulur
de algumas coisas. Ndo sei quem foi que falou de um grande ataque -

a Malwera (untiga Via Gago Coutinho), que the chamou Vietnam.

ES - Sim, aquele ataque em que 0 Mabote teria prometido a morte du

Cambange. Aquele em que fugiu o fotdgrafo.

P - Nao quer fular um pouco sobre isso?

ES - Quando foi primeiro o homem do reconhecimento, que era esse
major Cambange, foi para I mas parece que nao conseguiu. Foi fazer
o reconhecimento e veio dar a informagdo que "jd reconheci. Tudo jd
estd OK". Entdo quando nds saimos de Cassuende, quando chegdmos
a esse acampamento, com todo o grupo jd orﬂamzadn quando
'Llnganws a0 ac \pamento

P Havia um quartel ali, ndo ¢ [Vllu Gago Coutmh()j ?

ES - NGs ndo tinhamos quartel, sé tinhamos 0 NOSSO acampamento. ..

P - Mas cles...
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ES - Eles tinham um quartel. N6s chegdmos ali eram quase 15 horas.
Entdo 2s' 16 horas fugiu aquele senhor, o nosso fotégrafo. Foi para
14. Ent3o, nem levou uns trinta minutos e vém os avides. Estavam j4
a comegar a circular 14, a dar voltas para... quer dizer, quase que a
fazer um tipo de desdobramento para-vir atrés de nds. Entdo o chefe

‘Lipula, que €ra o responsdvel das armas Bl1 [referidas na doc.

colonial como foguetdes de 122mm] (era o primeiro tiro para comegar
a disparar aquelas armas)... entd3o nés percebemos que o nosso colega
fugiu, era em 1973, entdo foi quando recudmos de novo para tris.
Foi quando o Mabote se comegou a zangar por causa do problema do
reconhecimento. Ent3o foi outro grupo, com 0 mesmo Cambange.

Foram e entdo conseguiram. Safimos as cinco horas da madrugada,

fomos 14, chegdmos a0 acampamento, fizémos o almogo, almogdmos.

“Entio manddmos voltar a populagdo. S6 ficou o. Destacamento

Feminino e os soldados masculinos. Entdo saimos para nos aproximar
da pesi¢do. O combate levou quase duas horas de tempo. Duas horas

o de tempo mas afi "choveu" bala!

P - Com armas pesadas...

ES - Com armas pesadas! B11! O primeiro tiro a comegar com elas
foi neste dia. O.comandante dessas armas pesadas era 0 Jodo Américo
Mfumo, que era o responsdvel... Entdo tomos para 14, e eles, quando
nés comegdmos a disparar, eles ndo responderam- logo. Nao
responderam logo. Parece que foi uns dez minutos depois que eles
comegcaram a responder ao fogo. Eles chegaram a acabar as munigoes

deles, calaram-se (ndo sei se iam procurar outras munigdes) enquanto

nés estdvamos ainda a disparar. Como nGs estdvamos divididos em
grupos, o grupo das armas pesadas e os grupos das outras armas,
quando aqueles primeiros acabassem’ as balas -entdo, em vez de
ficarmos assim calados j4 os outros estavam a responder ao fogo.
Para ndo dar tempo de carregar. Nesse dia houve grande ataque! E
nés por acaso ndo tivémos muitos sau'mc.ados Houve mas ndo eram
muitos sax.nﬁuados ' : :

" P - ‘Mas da przmelra vez, apareceram awéesﬁ porque alguém

"estragou”.

ES - Sim. Foi esse fotégrafo que nés levdvamos. Porque como esse
era grande combate, devia sair na histéria. Aquele era para ir filmar.
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Filmar tudo, quase toda a histéria ia sair ali. Duas horas e meia de

tempo! Entdo quando fugiu aquele senhor, foi-se entregar com a
mdquina e tudo. Quando foi para 14 entdo eles ficaram j4 alertados.
Mesmo se nds fomos da segunda vez € porque a vida de guerrilha é
Jdificil. A posi¢do € que tivémos que atastar um bocadinho da posi¢do
onde fugiu o nosso colega. Porque j4 sabiam. Entdo tivémos que
tomar outra posi¢do para poder conseguir. Mas daf também eles
conheceram. Falaram sobre o ataque de Malwera. 1973. Depois desse
ataque houve mais esse ataque de Chingozi, Jzi no Segundo Sector.

P - Esse Sfoiem 1 973 também?

TM:- Nio esse foi em 1972 Primeiro o de Chmgozn [ segundo 0 de

Malwera

‘P - E esse de Chingozi ninguém participou aqui?

TM - Participei, como "chefe do caminho”. Quando veio o grupo da
campanha vieram 2 minha base, 14 no Segundo Sector. Acampar para
poder tomar posi¢do. O plano era de atacarmos o aeroporto, Moatize
assim como Tete.

ES - Era um grupo muito grande esse!

TM - Com essas armas que faldmos...

'P - Quantas pessoas?

b ':_

TM - Umas duzentas e tal O wmbdte era dlrlgldO pelo préprio

- general Sebastido Mabote. Ele & que estava a comandar este combate.

,Mandaram o taleudo Dlmaka para ir até 14 a minha base..
P-4 sua base ﬁcava aonde ?

TM - Ficava no Condezn ali com o rio Revubué Mas quando vi que
era grupo ‘grosso, ndo podiamos ficar na base. Tinhamos que sair da
base, deixar,.¢ ir arranjar um acampamento. Acampdmos noutra base
para receber ‘0s nossos companheiros para preparar e ir atacar Tete.

Mas as montanhas de Moatize impediram de encontrar a cidade de

Moatize. Comegdmos a atacar sé Chingozi assim como Tete.
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P- Foi uma 'sur”'pré;va;',‘.v ‘

P - Em Chingozi houve avides que ficaram destruidos?

MK - Alguns ficaram destrufdos.
P - Com morteiros e...

TM Tinhamos essas armas B11: E morteiros também 82 060, mais
AKM e bazooka .

. P - Eles falavam muzto parece que foi o Mabote que trouxe, esses

foguetdes de 122mm chamavam foguetﬁo

ES - E esse, que ehamavam Jaeto do povo" é esse mesmo Bll' Eles .

tinham medo porque nunca tinham ouvido. Esse foi o primeiro tiro.

TM - Tinha um som tipo avido ajacto, Mig, quando sair.

ES - Isso, parecia Mig quando o-rocket safa...
P - E atingiram,mesmo Tete nesse altura?

TM Nessa altura ndo: Nio eonseglumos atmglr Sé Chmgozn é que
foi atmgldo um poueo S :

MK - Eles até ficaram a tentar reagir. Atingimos um daqueles avides
que caiu. Eles tinham aqueles hellc,épteros para se poderem defender
Calram alouns dons ou trés.. : Buliaie

P- E dcpots a rettrada? 250pessoas : e

TM Nés retxrémos

P:‘-»Separaram,‘-se;?;-/:. s
TM - Nao. Quando eles vieram e sentdmos 14 na base; planedmos.
- Podermos entdo andar toda a noite, andar todo o dia, chegarmos 14;
comégarmos o ataque as 16 horas. As 18 horas, entdo, cessdmos o
fogo e comegdmos a recuar para podermos aproveitar toda a noite a
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andar, sem dormir. Prevenir, porque tinhamos materiais pesados.
Tinhamos também o Destacamento Feminino. Entdo j4 terfamos uma
distdncia muito longa que eles ndo podiam nos perseguir. Mesmo se
perseguissem havia j4 uma for¢a pronta para poder defender a
situagdo de trds, enquanto que estes estdo a ir com o0 material.

ES - Os "donos da casa" iam defender aquela zona onde passaram 0s
"héspedes”. Emboscados Se eles vierem entdo ficam a lutar com 0s
"donos da casa" enquanto o "hdspede" j4 foi.

TM - Quando viémos sofremos um pouco porque eu, de noite j4 nio -

conseguia reconhecer o caminho. A zona pertencia a mim e‘eu fiquei
j& descontrolado. N@o conhecia para onde ia. Tinhamos que nos
dirigir a outra parte. O grupo comegou entdo a dividir-se. Come¢aram
a assobiar: psiu-psiu-psiu. E eu p4!... J4 af o Mabote comegou a
zangar-se: "Quem estd a dirigir este caminho?" Disseram que € 0
Trinta. "Entdo esse estd para nos vender, como € que é!" Ficou
chateado mesmo! "Vou matar esse! Esse gajo € comprado!” O meu
chefe, que era esse Elias Sigauke, disse: "Ndo, ele estd s6
descontrolado um pouco, ele ndo tem nada essa coisa de querer
vender". Entdo conseguimos alinhar o caminho. Quando chegdmos j4
0 hordrio estava um pouco estragado porque atrasimos. Entdo teve
que ir outro grupo levar comida e esperarmos todo o dia. Até as 16
horas quando comegdmos a voltar. As 17 horas chegdmos 14 A base.
Despediram-se e entdo o grupo grosso toi. E nds hcémos af O
lmmloo perseguiu mas ndo chegou até 14. -

ES - Quando chegdmos aquela base'comida ik‘)go. Descansar ‘aonde?

Nem cinco minutos levdmos! O inimigo estd a chegar. Tivémos ‘que -

preparar para sair. Nem deix4dmos nenhuma arma  nossa.
Conseguimosa tirar e ir outro grupo do comandante Cambeua. Entdo
ele ficou af. Ordenou o Mabote: "Vocé fica atrds e venha quem vier
vocé tem que aguentar. porque todas as armas tém que chegar a
Chadiza hoje!" E tivémos que andar e ele, por acaso, ‘ticou com
aquele grupo dele. Conseguiu entrentar aqueles homens mas nio
houve grande coisa porque atingiram também um avido que vinha
reconhecer. Eles ndo conseguiram. E nds uonsegunmos andar a nossa
viagem até Chadlza Chevémos de madrugada. '
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TM - Aqullo j4 ndo ‘havia descanso Era de noite e de dia. Chegar a

fronteira em Chadlza
ES --Chegar 14 j4 com as pérnais in'ehadas. Nz'lo‘ consegui'amos andar.'

P - D(pms de uma operagdo, era sair o mats longe possivel do
local... .

BM 0 problema éo segumte (0] grupo que vem atacar, 0 grosso,
vai-ao combate. A volta, quando chega a base deste tem que voltar
para a fronteira.

P - Quer dizer, é 0 mesmo qué numa casa. O "grosso” que entra
naquela zona é héspede. Enquanto estd ali é héspe_de[ Agora, outra
coisa de que a gente ndo tem muita informagdo é sobre a actuacdo
dos rodesianos. Nessa zona.do seu Subsector eles actuaram, ndo é?
Ou era s6 cd em baixo no Quarto Sector? Ao Zumbo ndo chegaram
esses rodesianos?

SAC - Quer dizer, os boers [rodesianos] chegaram, comegaram a
chegar ao distrito de Zumbo, 2 zona da base sectorial, em 1973.
Aquilo devia ter sido no més de Margo. Em que entao a intenc¢do dos
boers na altura, como ndo conseguissem matar a Frelimo nem mesmo
os comrades [guerrilheiros zimbabweanos], entdo tinham adoptado um
sistema, de querer matar a Frelimo e os comrades sé eliminando a
alimenta¢do ou a produgdo que a populagdo fazia. Entdo tinham que

.utilizar quimicos para. poder matar tudo o que houvesse:. milho,
‘mangas, ndo sei 0 qué, muita coisa. Realmente as drvores secavam.

Mas com a nossa téctica de guerrilha, tivémos uma produgio que nés
terfamos adoptado como uma produ¢io mais vdlida para nés. Essa

_ produgio era dé batata-doce, mandioca.” Porque mesmo que os

quimicos cafssem contra as folhas, entdo debaixo nés tinhamos

alimentacio. Quando eles comegaram a actuar nem sempre vinham de

avido. Houve infantarias. A infantaria deles n3o era composta pelo
menos por mais de quinze elementos. Andavam dois a dois. Mas
davam que fazer. Dois a dois. Mas mesmo que eles fizessem isso ndo
houve sucessos da parte deles. Eles sofreram baixas porque a zona era
nossa e nés tinhamos uma grande seguranga. N3o passava uma hora
sem que fosse uma patrulha ver o que se passa. Mesmo de noite.
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P - A tropa portuguesa era pouca ali?

SAC - A tropa portuguesa havia mas ndo tinha tanto' movimento como
os boers. A tropa portuguesa limitava-se muitas vezes a manter-se s6
nos seus quartéis. Entdo os boers, com aquela coisa de que estavam
a perseguir os comrades, entdo € que estavam mesmo a actuar em
relacdo aos proprios portugueses. Porque também os portugueses para
entrar, com esta ac¢do da Frelimo, tiveram também medo porque
mesmo que eles safssem ndo sabiam onde estava o guerrilheiro. Em
qualquer parte onde fossem eram logo atacados. E nds tinhamos
informagdes. J4 sabfamos: "o inimigo se sai hoje entdo € porque hé-
de ir ao lugar x, 2s tantas horas poderd estar naquele lugar mesmo".
Entdo tinhamos que montar emboscada no lugar x. E dito e feito,
aquilo... nés sempre safamos vitoriosos. Para dizer que esses boers
actuavam também no Sector. At¢ alguns avides deles foram abatidos
no Subsector do Primeiro Sector.

P - Era principalmente-ali e no Quarto Sector, de Mecumbura para
cima, até ao Daque. Isso de 1972 para a frente, é?

o7

SAC - A partir de 1973.

P - E esses comrades eram ZAPU ¢ ZANU ou era separado. Mugabe
e Nkomo...

SAC - Esses era separados. Mesmo para entrar na histéria deles,
havia uma divisdo. E que os comrades dirigidos pelo Mugabe estavam
inteiramente ligados com a Frelimo. Entdo os comrades que eram
dirigidos pelo Joshua Nkomo ndo estavam ligados com a Frelimo
sendo com o presidente da Zambia, Kaunda. E mesmo neste
momento, ainda hd aquela coisa... quando chega na Zambia, os
zambianos apoiam mais os do Joshua Nkomo do que os do Robert
Mugabe. H4 pequena confusdo até aqui. Até agora. E agora, para
dentro do nosso pafs, aqui na nossa provincia, eles ndo viviam juntos.
Sempre houve contradigdes entre eles. Agora, quem tinha que fazer
grande esfor¢o, um grande trabalho para que ndo viesse a haver um
“grande problema agudizado, foi a prépria Frelimo. Entdo a Frelimo
0 que é que tinha que fazer? Era dividi-los. Os da coisa, de Mugabe,
tinham que estar noutra zona, e os de Joshua Nkomo também numa
outra zona. E mesmo a maneira de se treinarem entre esses dois
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_eXéréitos havia ufna gfandé diferenca. Em que os de Mugabe

apareciam mais ou menos dlsaplmados em relagdo aos de Joshua
Nkomo. E muitas: vezes também como dlrlgentes durante a luta

‘armada nés tivémos também que. entrdr contra acg¢oes desses de
Joshua Nkomo. Neutralizar algumas actividades que eles estavam a

fazer.. E mesmo -eu, em 1975, fui até a base ‘Luangua recolher
material 'sob a ordem, da provincia._ Ir re«.olher ‘material ‘de todos

aqueles comrades de: Joshua Nkomo "‘Consegui recolher todo o

material. Entdo levei para cd pard a provmua ‘Para dizer que o que
eles estavam a fazer ndo estava também a coordenar-nem com a nossa
populagdo nem com-a Frelimo. O que acontecia, se se encontrassem
entre eles corriam 0 risco sempre de se poderem matar. Era assim.

P - Mas ambOS usaVam aquele caminho...

- SAC - Usavafn‘ ‘Para n6s nio hévia ne«.éssidade de divfdir 0 camihﬁo ‘

para poder atravessar o material, uma vez que o objectivo era nico,

de poder atacar o Zimbabwe. Embora existissem contradi¢des entre
eles, ‘nds: tlvémos sempre: que ser conselheiros para que eles ndo
continuassem com - as mesmas ldéldS Foi desta maneira que
conseguimos cuidar dos nossos-irmaos do. Zimbabwe. A alimentagio
também, logo que chegasse, se nds ndo tivéssemos comida na base,
como era 0 nosso costume (sempre 14 éramos abastecidos pela
populag¢do), entdo manddvamos 0s nossos mensageiros e também 14
na populagdo havia homens que nés chamavamos de economia,
"tsuka-chuma". E esse trabalho deles era receber informagdo e nio sé
receber informagdo. Tinham que ter qualquer coisa de comer em
casa. E nas nossas bases, quando houvesse uma situacdo de
emergéncia tinhamos que recorrer ao circulo e o circulo, entdo,
aquele chefe mesmo, tinha que levar a comida e vir entregar na base
e entdo conseguiamos, portanto, abastecer as nossas forgas. ‘

P - Mas mesmo assim houve alturas de mais fome...

SAC - Houve alturas com mais fome, principalmente em 1973.
Chegou a ser a gente termos que comer capim porque’'ndo-havia
comida. Nem na povoacdo. Mesmo a populagdio prépria, para
contribuir a farinha para as nossas bases tinha que arranjar esse tipo
de’ capim. E um, tipo de capim... "mucherere”, mas amarga um
bocadinho. - B :
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SAC - Nao, pllar farinha.. Chamado mplgunga Entao uvémos que
passar um bocado, porque ndo houve outra base onde pudéssemos
recorrer para a nossa sntuagao ' :

BM - Eu queria acreSCéhtar um pouco sobre esse assunto. Quando as
acgoes dos boers se intensificam na zona o povo j4 ndo tinha tempo

de fazer a produgéo. Porque j4 ndo dava nem tempo. As vezes ficava-

se na base duas horas de tempo e j4 se sofria dois ou trés ataques.

Esse tipo de confusdo... os boers realmente actuaram muito € néo.
permitiam nada. Entdo a caréncia de comida para os guerrilheiros

estava ainda a- aumentar-se. Sobre ‘a questio do ponto do
comportamento entre as forgas zimbabweanas, realmente houveram.
E nds estdvamos a distinguir através do préprio comportamento,
como estava a dizer. Eu recordo-me que participei numa reunido que
foi mesmo dirigida pelo. Sebastidio ‘Marcos Mabote. Uma reuniio

conjunta em 1973, que demarcou-para muita gente as dificuldades ou

‘contradi¢bes que existiam no seio. Os proprios guerrilheiros do

Zimbabwe com 0s nossos, as vezes... basta um exemplo NG6s éramos

muitos e eles eram muito poucos. E eles tinham mais acessos de

+. alimentagdo do. que nds 14 na fronteira. Bom, a.nossa amizade, ndo

€? Quando nds ndo tivéssemos comida suficiente eles davam para a
nossa cozinha e assim sucesslvamente =

P - Mas eram separadas as cozinh‘as?

BM - Cozmhas separadas. Entio, N que acontece" As vezes eles

entendiam queremos arrancar a comida deles. Isso acontecia. Até a .

nossa propria populagio que nés manddvamos transportar material

para 0 Quarto Sector, aconteceu isto. A populagdo, com o material. -

deles mesmo, acampar num sitio, comegar a preparar a comida para
comer e as tantas surge na cabega de.um guerrilheiro j4 tirar a comida
do povo. Isto-era j4 um comportamento que estava a demonstrar... .

P - Falta d_e trabalho politico...

BM - Sim, sim. Porque eles, essa coisa do Comnssarlado nio era com
eles. Era um grupo de guerrl_lhelros um pouco.. .- ndo estavam muito

bem organizados. As contradi¢des eram muito vastas por acaso.. Nesta
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reunido a que assistimos (nés famos 14 transportar material), tinfiam
que mandar formar: a tropa dasFrelimo e esses guerrilheiros de
Zimbabwe, os de Nkom is-os- outros Ele criticou muito sobre
esse tipo de atitude, muxto»»mesmo E" d‘nsse que  0s rodesianos
disseram que "nés estamos a cruzar com a-Frelimo -mas nés nio

-~ queremos de vis.-NOs queremos. esses znmbabweanos que estdo 14

convosco. Por isso vocés Frelimo, numa Lerta altura nds podemos -
cruzar convosco sem fazer nada. Mas agora esses outros nés podemos -
fazer acgdo. Portanto fiquem sossegados”. Isso era uma propaoanda
que queriam fazer. Até ele chegou a ler essa carta 2 frente; para. fazer
ver a eles que "se nés obedecemos podemos vos largar e vocés nao
tém outra forma". Era uma forma de... porque realmente eles
estavam a proceder muito mal. E porque & que esses boers ocuparam

muito tempo na zona do Zumbo. Eu recordo-me uma vez, até estive -

com aquele chefe, o camarada secretdrio Mangoba, .Domingos..
Mangoba, estivémos 14 numa missdo, e fomos encontrar aquela zona
mesmo afectada, eles tinham posi¢io prmupalmente nas zonas onde
havia c’lgua POGOS. Podiam acabar 14 uma semana. E nés para roubar
dgua, chega naquele sitio, se é uma sec¢do... porque eles apontavam
as armas deles tiro a tiro contra o corpo da pessoa! Foi logo esse tipo
de confusdo porque eles estavam a ficar nos lugares mais chaves onde
havia-dgua, e nds,.0s nossos guerrilheiros, quando safssem para umas
actividades tinhamos que procurar onde havia dgua. Na zona havia
muitas dificuldades de dgua. Basta alguém gritar que a dgua estd aqui

- eiald descer para beber logo era,tiro! Outro a descer também e logo

era tiro! Essa foi a ac¢do déles. ‘Por -acaso foram muito rudes. Mas
nés, eles também <vieram ‘a nos conhecer. ’Qua'ndo comegdmos a

B receber aquelas armas de tiro longo, vigram 14 -armas contra avioes,
~_ que ndo falhavam também. E af esses avides Lomegaram a cair e eles

comec,aram a talecer Foi- asslm

v P 0s boers comecaram em 1973 e estiveram até a Indeendencza a

actuar alt

s

DC Até 1974 posso dlzer

TM .Por~ exemplo quando Lhevou essd arma (Lhamava-se
estreld") RN ‘ o :

!
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DC - E tipo uma basooka. A arma chegou 2 nossa zona em Mazeze .
no dia 14 de Abril. Entdo logo nozdia 15, abateram o primejro avido. . @\9
Vinha af com dois pilotgs, um’ velkio rque/sé tinha careca assim, tinha
cabelo aqui..:"em 1974 415 de- Abl‘ll O-avido caiu mesmo 14, na base
mesmo. E a parti‘r dali, .Como 0°avido era de reconhecimento, e ndo /@ |
tinham ainda locahzado onde é que caiu o avido. Entdo a partir do dia K
16 comegaram“ co nhgcer -aquela zona onde caiu 0 avido. Ficdmos
muito tempo sempr 0. mato, nas cavernas, onde se devia cozinhar
: .de_no,lte 'Entao no dla 21 de Abril de 1974, abateram mais um avio
a(ju la" mesma zona. Os camaradas estavam numa montanha onde
._ﬁcava a‘f‘base sectorlal Na altura 0 mesmo Mfumo estava naquela
~ zond! tham dois-avioes de reconhecimento. Entdo abateram um, e
. 0 outro levantou um.bocado e veio mais um terceiro. Ent3o abateram
" mais. Entio naquele ‘dia caxram "dois avides. Cairam dois avides.
* ‘Entdo foi af agora que aparecé o bombardeamento na base sectorial,
. em Capmvuma Comegaram :a bombardear e logo a descarregar a
"~ tropa. Ficdmos. . eu vinha da fronteira, tinha ido buscar material para _
a escola porque: 0 meu centro piloto era a uma hora e trinta minutos -
da base sectorial. Portanto, eu da fronteira vim parar 2 sede do
distrito em Mazeze, onde estava o Alfredo Maria. Agora, era dificil
eu furar aquela zona para ir para o centro piloto. Os alunos estavam
14 e eu também ali. E nessa altura ficdmos, a partir do. dia 21 eles j4 -
14! Descarregaram a tropa e conseguiram cavar aqueles dois corpos
dos boers. O milido era_o Patrick, porque tinha uma licenga...

o

P Saiu essa not[aa na revzsta

AR A

DC - Sim. Ficémos‘ ;desdg esse dia: :

P Os outros awées eram tambem d

g boers

BN

3 DC Todos eles Entao eleq tlc,aram ‘até dla 23, até dia 25 de Abrll '

" “Entao quar ) lo.de Portugal, com a mudanga -
oda politica,; eles naquele dia v1eram de ‘noite, porque nao esperavam
mais vir fazer aquelas incursdés porque a politica tinha mudado em
Portugal Entao vieram de noite, bombardearam de noxte e foram-se

_embora, D& vez: 'Entao ,08 aviges foram mas o soldado terrestre amda

" estava. naquelzg zona e por fim dei aram. uma carta a dizer que "a

“Frelimo deve dexxar de utilizar essa ar ma. Se delxar de utilizar essa
arma nés vamos também delxar de utlhzar avido" Portdnto foi assim.
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Isso quase era a despedida. Foram de vez! Desde o dia 15 até ao dla
25 estavam naquela zlna. :

P - Faldmos um pouco do Subsector""fdo Przmezr ). ector Agora do
Segundo Sector... Vimos como foi aquele desvzo para 0 Zumbo

Agora, como é que f01 este desvio para a An éma 2

MK - O desvio para a Angénia acho que "mesmo em’, 1968
Conforme j& falou aqui o major Chimuala, 0s  grupos™ estavam
divididos em dois lados. O primeiro grupo tinha. queqavangar para o

Primeiro Sector. O segundo grupo tinha que avancar para o Segundo '
Sector. Entdo antes-de entrarem 0s grupos - ‘dentro desse Segundo .

Sector, entdo havia uma base na zona de Chipuine que era dirigida -
pelo Canhemba. Enquanto o Primeiro Sector estavaa éntrar pela zona
de Chizame. Foram os dois grupos da Provincia de.Tete: E quando

entrou esse grupo no Segundo Sector; o. primeiro. ataque que foram .:

iniciar foi na zona de Mbize, na regido de Bene. E af onde se ouve
o primeiro tiro. Destrufram uma ponte. Esse ‘combate foi dirigido
pelo Augusto Ernesto Campo- Sigaike, que era o comandante dos
primeiros camaradas guerrilheiros que entraram na Provincia de Tete.

Entdo nessa altura regressaram aqueles camaradas, enquanto o
comandante Canhemba estava jd na zona de Chipufne. Entdo aqueles,

que tinham recuado um bocado por causa das for¢as que ndo estavam-

completas, tinham recuado um bocado, para a fronteira, para a base
central que estava jd4 em Chadiza. A zona chamava-se Cancheua. E
onde estavam todos os comandantes provincigis, conforme j4 falou o
meu colega aqui. O Antdmo Almeida, que era o comandante
provincial. Entdo destacaram -nos também.a nds, mesmo em 1968,
para abrir a nova frente na zona, de Vila Gamito. O Segundo. Sector
meésmo. Fomos destacados o pnmeuo grupo para abrir’ a nova zona
de Vila Gamito. Era dmgldo por. Era dmgldu pelo Comissdrio
Armando -Cande. Entdo com outro que era o chefe da ‘saiide;-
Mungwambe. O comandantetera o- Juma. Entdo avangémos 'paraf~
abrir a zona de Cussarara, de Vila Gamito. Chegémos 4fem 1968, "
Antes de ~abrirmos ; fogo . tinhamos que orgamzar as: populagoes
Fazermos c,ompreender -e-reconhecer' 0” ‘que. € a. Frehmo "qual 0

objectivo’ ‘dd Frelimo, o que quer a- Frellm Flcémos durante trés . - -

meses até & colhgita do milho: Porque foi ima altura’emqué o m11h0
estava jd nas ‘machambas. Porque se abrissemos +fogo- entdo a
populagdo n3o- podla colher devido as* autuagoes do inimigo. A
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populagdo compreendeu-nos e chegou 2 fase de colher toda aquela
alimentagdo e entdo nds fomos iniciar o fogo’num posto da fronteira
entre a Zambia e Mogcambique [Missale]. Entdo inicidmos fogo af.
Comegou mesmo aqui;, na parte da fronteira. Enquanto que aqui
dentro havia também 0. mesmo. grupo do comandante Canhemba a
segurar sempre as zonas do avang¢o, enquanto outra forga estd assim
nas fronteiras. Que era-o nosso grupo ja. Entdo daqui simplesmente
cresceu-se. sucessivamente até atingir a zona de Cussarara. Abrangia
até chegar 2 zona da fronteira com o Malawi. Na fronteira da
Migragdo. Chegdmos ai ‘e entdo logo foi criado o destacamento. O
Primeiro Destacamento do Segundo Sector. O Comandante era o
Isqueiro Minga, 0 comandante deste destacamento. Entdo
simplesmente estava a treinar os guerrilheiros para as suas actividades

_militares “até chegar na zona de Vuende. Grupo interior do

Comandante Canhemba. Este estava ji na zona de Furancungo, onde
também se iniciaram um pouco numa ponte que era chamada Mbutzi,
na zona de Vuende. H4 uma estrada que sai de Furancungo para
Chizolomondo. L4 hd um riach que era chamado Mbutzi. Entdo
também este grupo iniciou o fogo ai. No mesmo sector. Segundo
Sector. Aquilo simplésmente estiveram a dar instru¢do de actividades
do Primeiro Destacamento. Quando se formou o destacamento. Entdo
0 Segundo Destacamento era do André Cambuco, jid em Furancungo.
O Segundo Destacamento, este. Simplesmente aquilo desenvolveu-se
e agora havia j4 a base central dessa altura, para j4 criar o sector
logo, porque aquilo j4 tinha crescido. E esse sector era dirigido j4
pelo Rudolfo Mendes. Que fora transferido do Primeiro Sector em
Chizame, deixando 14 0 seu adjunto. Na falta de um quadro tinha que
se destacar o Rudolfo-Mendes para se responsabilizar pelo Segundo
Sector. Ficou como Chefe de Operagdes do Segundo Sector e veio a
ser substituido pelo- Augusto Ernesto Campo Sigadke. Em 1969.
Como chefe do Segundo Sector. Entdo aquilo trabalhou, trabalhou,
trabalhou e foi transferido o Campo enquanto o Segundo Sector estava

- J& a receber novas forgas de guerrilheiros que tinham que abrir mais

outras zonas que j4 eram do Terceiro Destacamento. De Mange, base
Mau-Mau que ‘era dirigida pelo- major Salvador Chissale. Era o
Terceiro Destacamento. Salvador Sec¢do Chissale. Entdo ele estava
em colaboragdo também com o quarto destacamento de Chilta, que
era dirigido pelo Rui Caliombe. Entdo foi assim os primeiros

destacamentos. que estiveram 14 nas zonas da frente do Segundo

Sector. Entdo cresceu-se mais a situagdo dos guerrilheiros e houve
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também a organiza¢do do Sexto Desfacamento .que j4 estava no
centro de Mbonde, que era dirigido pelo comandante Ricardo. Sexto
Destacamento, Ruardo aquele npo misto, assnm Estava jd no
centro.. R : ‘ ’ » »‘

P - Eu tenho o Sexto Destacamento com o comandante Cammho

MK - Nio, ndo. Hel-de chegar a esta pdrte Entao este )é,.era 0 Sexto
Destacamento do Segundo - Sector. Mbonde: Tenho umas  certas"
histdrias aqui. Entdo isto j4 sdo os sucessos do Segundo Sector. O seu
desenvolvimento, as suas actividades na parte dos guerrilheiros. Entdo
cresceu-se mais e houve também a criagdo do Sétimo Destacamento,
que era de Casula e era dirigido pelo Comandante Sambo. Era o.

.comandante Sambo que -estava a dirigir este destacamento. Casula:

Chamava-se Destacamento Casula. Enquanto éu préprio que estou a
falar, que estou a dar esses dados, estava jd4 a comandar a base

- sectorial como comandante das operagdes nessa altura. De 1970 a

1971. J4 esses destacamentos estiveram a avangar. Entdo Chegémos

'no avango até ao Oitavo Destacamento, na zona de... de...- de

Mogunda, essa coisa de Matenge zona de Chibaene, onde vivia o
Machava, que era o comandante do Oitavo Destacamento..

P"- E Tsangano agora...

MK - Sim, zona de Tsangano, sempre sempre no Segﬁhdo Sector.

~ ES - Estava j4 a abrir para a Angoénia. ..

MK - Estava ja a abrir para a Angénia. Enquanto o Primeiro

- Destacamento jd ocupou toda a a fronteira da Zambia assim como

Malawi e estava sempre a avangar para a vila de Ulongus, para j4 se
encontrarem essas forgas. Era o Oitavo Destacamento, ndo €? Entdo,
o Nono Destacamento estava situado aonde? Na prépria Angénia j4. ‘
Para j4 avancar para o Zd6bud. Era dirigido - pelo ‘comandante
Cammho 0 Nono Destacamento 0 Adelmo Caminho.

P - Eu tinha aqui um comaizdante Mateus no Nono Destacamento...
MK - Mateus... Mateus... Pode ser, questdo de transteréncias ndo &?

Estes que eu digo sdo os préprios. que estiveram a comandar esses
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destacamentos. Houve pessoas que substituiram esses comandantes.
Os primeiros comandantes que estiveram nas linhas da frente do
Segundo Sector'sdo estes. Entdo sucessivamente aquilo cresceu-se
com bom comportamento. Os camaradas estiveram a cumprir as suas
tarefas conforme as orientagdes do comandante sectorial que era na
altura o Alfredo Maria. O Alfredo Maria era o chefe do sector. O
chefe de sabotagem era o Lucas Lipewa. Enquanto também eu estive

como comandante da base sectorial do Segundo Sector.

P - E 0 Romdo Banda era do reconhecimento. ..

MK - O Romdo Banda Juinior Campeni era o chefe do sector de

reconhecimento, no mesmo sector. Estivémos a tragar estes planos em

_conjunto, na nossa mesa, no Segundo Sector. Isto mais ou menos s3o

as biogratias que possd dar em pormenor no que respeita 2 situagdo

do Segundo Sector. O resto, vamos sempre recordar um ao outro com-

0s colegas, onde € que esqueci. Simplesmente, esses destacamentos
também tiveram as suas bases. H4 certos comandantes que foram
transferidos quando eu também fui transferido da fronteira. Cheguei
de 14 e 'n3o conhecia quais s30 os comandantes que estiveram. Os
primeiros s3o esses. Este € o primeiro grupo. Ent3o, quando j4
cresceu, quando j& houve a abertura do Terceiro Sector, havia
também os substitutos que substituiram nesses destacamentos, assim
como no Sector. Quando saf do nosso grupo entio vieram me
substituir e quem foi o comandante do Segundo Sector foi o Juma

. Mataka, que veio substituir j4 no lugar do Lipewa. Juma Mataka que

foi também o comandante do Segundo Sector das operagdes. Depois
de nés nos termos transferido j4 para outro sector. Entdo, depois o
Juma Mataka ficou também com os seus comandantes da base
sectorial. Companhia major Chizombe, Anténio Seque, também, que
era chefe do material. Enquanto que esses companheiros Cambuco de
Furancungo, estiveram sempre os mesmos. Sofriam simplesmente
transteréncia para outros destacamentos...

ES - E esse grupo que trouxeram o Makaza, Bussemane, Salvador
Dongo...

MK - Sim, € esse grupo.
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P - O Bussemane de que faldmos ontem?
ES - Sim, veio para aqui.

MK - FILOU assim. Depois de j4 ter transferido o Juma Mataka, veio @
j4 a ser substitufdo pelo Gabriel Nhantimbo, isto j4 em 1972 para ' '
1973. Do Segundo Sector sdo estes os dados.e a ordem em si de

como € que estava.

ES - O Farinha também, das transmissdes. ..
MK - Sim, sim, sim.

oo P - Mas 0 Bussemane foi quando sazu daqui, do Quarto Sector subzu
para o Segundo Sector... : '

MK - Sim, sim. Até o Secgio, o major Chissale, esse foi transferido :
do Segundo Sector para o Primeiro Sector. Os do segundo para o - )
primeiro os do primeiro para o segundo sucessivamente. -

P - Nao hci experiéncia da entrada em Moatize? Moatzze foz a partzr
da Chiita e da Angdnia, nessa zona de Muchena .

TM - Foi, foi. -

MK 0] Segundo Sector teve também o seu limite com:o- Tercelro
Sector. Entdo, enquanto-que 0s guerrilheiros simplesmente tinham -
coordenagdo de contactos do Segundo Sector com 0 abastecimento de
material para o Terceiro Sector. Tinham simplesmente cohtactos._

P - Aquz jd tenho. um erro. E que estava a fazer a frontmra do '
Terceiro Sector aqul . Quer dizer, a estrada do Zébue é que faz a
fronteira do sector... : : :

MK - Sim, sim.

TM e ES - Nio € a estrada...

TM - E mesmo o rio Condezi. ..
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P - Veja aqui... Este é o rio Revubué e este é o rio Condezi...

TM - Entdo o Primeiro Destacamento [do Terceiro Sector] estava na
margem do Revubué, entre -0 Revubué e o Condezi. O Terceiro
Sector simplesiente estava, podemos dizer que comegava nos I'lOS -
Revubué (uma parte) e Condezi.

P - Zobue ainda estava no Se’gzindo, Sector?

TM - Z6bu? estava no Segundo Sector mas nés famos operar até ao
ZG6bug. Nio havia assim uma fronteira. Até me lembro de uma vez,
em 25 de Setembro de 1972, em que conviddmos o comandante do
Segundo Sector, daquele- destauamento para vir cagar connosco. O
inimigo chegou e houve emboscada. Eh! Eh! Eh! Entdo sairam e

voltaram de novo para casa. Tinhamos semprétcontactos. O TerCeiro

Sector era exactamente onde referiu, em Muchena Casula-Muchena.

-O material era o Segundo Sector que nos garantia. Quando se

comegou, " exactamente, foi em 1971,70 Terceiro - Sector, quando
avangou o Sloauke Primeiro veio o Sigaike, que era o chefe, junto
com o Antémo Canhemba. Vieram ‘af -organizar, politica e no
politica. Aparec.eu o ‘Benvindo Augusto  Guilaze mais -alguns..
Fazfamos politica para:entdo o povo compreender 0 que era a
Frelimo. Chegou o dia em que nd$ tinhamos que abrir fogo. Foi

“exactamente no. dia... nio lembro bem.. tm em 1971. Fizémos um

plano e dividimos. O de sabotagem tinha que ir destruir a linha férrea .
num -ponto - chamado 0 qué... Minjova... Entio o outro tinha que -

. atacar o quartel onde es.tavam OPVs..'.'_ s

P ;'M_injovd_? E pe‘r"ta“de N ’éiz'néas? ’

TM - Exactamente. Foi 0 prxmelro “dia de abrir o Tercelro Sector
Fizémos o ataque Safmos enquanto ja 0 mlmlgo comegou’ a
intensificar a sua forca e a populagio do Terceiro Sector, tudo isto

“aqui- a partir-de Moatlze até Doa, tumrdm F 1cémos Y snmplesmente :

nos, mémos a operar
P - Comecaram tambem a Juntar a populacao

™ - F icaram connosco e nos a wntxolar Jumamente com eles Fazer
asua machamba : 5 .
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P - Muita gente fugiu para o Malawi, ndo é?

TM - Muita gente fugiu para o- Malawi. Também esta situagdo da
alimentagdo, ndo tinhamos apoio nenhum mas como estdvamos na
ttontelra com o Malawi... E aqui no Terceiro Sector hd os animais.
NGs sempre- cagdvamos. Numa passdmos falta até comermos capim.

' "cxdade vender comprar sabao agticar, tudo.

iep No Zurhbo ¢ que sofreram mais, afinal...

R i*‘ e

ES'- N6s por acaso comfamos Hmuita carn' -Aqui [Secundo e Tercexro o

Sectores].-Comfamos carne e aquelas bancmas cozinhadas. Depoxs de
.cozmhadas tazxamos massa. Comlamos com carne

R

Tp- No Zumbo nao tmham muzta cag:a >

dezxar passar as armas nao ér

_ f.rabastecer 0 Seound?) Se«.tor
* material,’ asecgao do material;

' 'Apmxnmadamente Malawi e debla ¢ Mogambique. Era 4f 0 nosso

‘ kultlmo posto da frontelra da Zambm Era jda base de abastemmento _ ’
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mhd slmplesmente da’Za para nos, .
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" dentro, directamente deixado neste depdsito. Missale. E assim, a

' MK Sim. Levavam um mes assnm D‘

~ pelo Malawi,. nao e? Sem armas nao pas avam? :

. entregue

' MK Aqu"'trontelra de Mogambxque e}'

P A esirada é que é afroiiteira... SR T

do material, chamada depésito de material. Que permitia a entrada do
material para esses destacamentos de Angénia, e sucessivamente até

- Mutarara. O Terceiro Sector jd. Entdo esse material quando era

despachado de Cassuende tinha que passar para Chadiza, via Zambla

partir daqui que o Terceiro Sector era abastecido em ‘material. ’ Mas :
quem estava responsabilizado era o chefe do Segundo Sector..Que-
controlava. tudo aqui. Tinha que haver uma liga¢cdo de informar -a .

populagao e os camaradas. Organizar a a populagdo do Terceiro Sector E ! S
e "vir dlrectamente a busca do vosso matenal que Jé chegou a i

frontelrd o K 3,

=

P - Eles ¢ que iam byscar’.i;._. '

L od

Segundo Sector 0 depésnto
de entrada era diferénte; era Chadxzd Despachado directamente de
Cassuende para Chadiza, Chizindo, dlrectamente até a.base central do
Segundo. Sector.*"J4 c,hevou o material!" Entdo. para. eSsa via facilitar,
.como. havia dmculdades esses - lmpedxmentos do mlmwo esses
Aquartéis, daqul do meio, esse posto de, Caunda zona de Chluta entao

.o materxal do TerceerLSeutor tmha que passar por v1a Zambna

P Mas o0s combatentes para. avan;ar para baon a ,vezeS' vinham

'WM Quando tosse apanhado um g,uerrllhelro era vendldo Era’i"

MOu,amblque A bdse estava no mem

0 nascente trontelra do-
Malawi. Os, que estdo. a: _passé nas‘cen;,e‘*festz‘id ‘ 'frontelra do.
Malawi. Os. que estdo a passar ¥ ‘qm na encosta sul 'ha estrada _]ﬁ"
estdo a passar em Mo«,amblque ' » X

3
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MK - Sim. Aqui € a fronteira. E até hoje em dia estd mesmo assim.

P - Jd vimos como é que o Terceiro Sector era abastecido. Agora
podemos ver como é que foi o avango ali.

‘BF = N6s'do Terceiro Sector, passdvamos no Malawi. S6 que havia
uma organizagdo.... Levdvamos sacos de milho, de farinha e
levdvamos as armas pOr em baixo e sacos para cima. Escondiamos.
Entdo quando chega num controlo eles perguntavam mas viam que era
s6 farinha. Ndo podiam descobrir onde estd o materlal Assim € que
passdvamos até aqul na fronteira.

P - E entravam em qual frontezra? Em baixo, Vila Nova ou em
cima..

™ - Em cima, entre o Z6bud e uns montes all MpunJa ou
Chabananga.. Desenvolvendo ainda as actividades do Ter(,elro Sector
posso dizer que em 1971, quando se comegou a abrir aquela zona,
partimos- do rio Condezi e um bocadinho do rio Revubué, todo o
Moatize até todo o Mutarara. Essa zona era composta por trés
destacamentos com os -seus sub-destacamentos. O Primeiro
Destacamento estava mesmo no Condezi. O seu sub-destacamento
estive eu a comandar também, como comandante na base de
sabotagem. Sabotar a estrada para facilitar chegar até a linha férrea.
O Segundo Destacamento estava na fronteira. O Primeiro
Destacamento estava comandado por um David Mangue. O Segundo
Destacamento estava'na fronteira, ao pé da fronteira do Malawi. Onde
recebiamos o.material. Mas estava no nosso pafs. Fronteira do
Malawi, nesse lado que estdvamos a falar. Era comandado pelo Bila,
um comandante chamado Bila. O Terceiro Destacamento estava na
margem da linha férrea, atravessando a linha férrea que vai para a
" Mutarara. Era o comandante Agostinho. As operagdes que nés
desempenhdvamos eram de controlar a linha férrea de Moatize a
Mutarara. Sabotagem como ‘emboscadas. Pontes como ndo. Mcito,
Doa, Sinjal, tudo aquilo. Até Mutarara mesmo. Até Vila Nova. Era
sabotar, connosco. Chegdmos 14, um pouco,.a organizar :

P - Chegou a 1974, jd estavam a descer...
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TM - J4 estivémos a descer. A politica j4 se estava a estender em Vila
Nova mesmo..

ES - Grupo de Chaka...

TM - Querfamos j4 facilitar o cammho para esses companhelros para' '
a Zambézia.

P - Zambézia e. Gorongosa...

TM - Foi_esse o trabalho que nds fizémos. Quanto as operagdes,
podemos‘fdlzer que a estrada Zdébud-Moatize, considerada estrada
internacional. Af nio quefiam que né$ conseguissemos fazer a
operagdo. Eles de 1972 até 1974 fizeram esforco para ver se
conseguiam controlar: toda-a estrada Néo consegmram Nés ndo
permitimos. ;

P - Havia muitas emboscadas ali. ..

TM - Muitas emboscadas. Nio passdvamos nenhum dla sem g
emboscada. N¢s, até no tempo seco adoptdmos um outro’ sistema.
Naquele tempo seco em que a pessoa ndo pode ficar com sede,
ficdimos a ver... Sabotar com uma mina grande aqui, anti-carro, e
entdo na sombra perto, pOr as minas pequenas. Quando a via rebentar
ali, entdo eles vém aqui pOr os doentes na sombra e comecam jd a
dangar entre eles, eh! eh! eh! A situacdo j4 perigava muito. A mesmo -
coisa com a linha férrea, controldvamos. A gente estava sempre .a
correr a todo 0 momento. - '

P - A linha férrea era dificil... .

TM - Nao era dificil para n6s. Destruimos muitos combdios; Muitos

combdios destruimos porque ultimamente utilizdvamos j4 uma outra

" téctica. De principio estivémos a utilizar 0 método... aquela coisa de

minar. Colocar e depois sair, para_entdo vir o combdio. Mas depois
vinha anti-sabotagem, engenharia,.e tirava a mina. Era um problema

- para nds. NGs entdo recebemos baterias. Entdo esperar ali.

Mindvamos e punhamos fio, esperdvamos o combdgio s6. N3o podiam
escavar jd. Rebentdvamos. Entdo o desenvolvimento foi esse. Destruir
também pontes, pontes da linha férrea, assim como pontes da estrada
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para o Zébue.

P - Hd uns papéis da tropa colonial sobre essa estrada. Tanto essa
estrada como a estrada do Songo. Ficaram muito admirados. Nao sei
como era mas diziam que havia minas no préprio alcatrdo...

TM - Fui eu mesmo...

P - A primeira vez pensaram que s6 podia haver minas na estrada de
areia..

TM - A minha forma de como minar aquilo, ndo custa. Era s6
levar... mdquina ndo tinha mdquina para cavar. Levava um machado
qualquer, aquele grande, comprido, e chegando 14 ¢ cortar o alcatrdo.
‘Tirar aquela tampa, tirar bem e pOr ao lado. Cavar, levar a mina e
meter. No, mato. ndo tinhamos outro instrumento a n3o ser que
levdvamos carvdo e pildvamos carvdo para ndo se distinguir. Leva
aquela tampa. e por bem, leva o carvdo que pilou e pde. Fica s6
parece alcatrdo. Relamente eles estiveram muito admirados. Aqui ao
pé de Moatize mesmo. As vezes mindvamos e iamos dar voltas
clandestinamente. Tinhamos um senhor que estd em Moatize chamado
Sine Bassota. Esse senhor trabalhou muito para nés. Conseguia
comida, conseguia levar-me, eu com o comandante do sub-

destacamento de sabotagem, 4 civil famos ali, chegar a Moatize.

Chegar a Moatize e conversar, dizer que a familia est4 boa. E depois
entdo voltar outra vez. para o mato. Também fiz isso, duas ou trés
vezes tiz isso. Consegufamos fazer isso. Continudmos ainda a
trabalhar, ndo houve grande coisa. Combates que fazfamos também...
~as vezes faziamos campanhas. Sub-destacamento, assim como
destacamentos também. Ent3o organizar que no dia x deve atacar o
combdio ou atacar o posto x. Num dia s6 vir atacar aqui e atacar ali
para poder baralhar o inimigo. N¢s fazfamos isso. Por vezes
dividiamos. Os da sabotagem iam sé minar para impedir a for¢a que
viesse acorrer 2 situagdo. Entdo a infantaria vai trabalhar a missdo.
Entdo quando o inimigo aqui preparava-se, podia defender a s1tuagao
mas as minas bloqueavam a situagdo.

P - Aquela zona de N’cungas tinha GEs, ndo?

“
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TM - Tinha. N’cungas tinha GE. GE que fazia a ligagio N’cungas,
M’cito, Chueza, Cambulatsitsi, Tete e Moatize. Sempre tinha ligagdo.
Estes tinham que se encontrar com aqueles aqui. Até postos, havia
postos. Ir ali, depois v()ltar, sempre em movimento na linha.

P - Agora,. GE e cxerczto era a mesma coisa? Quer dizer, a maneira

de actuar

™ - A manelra de actuar era dlferente Era dlferente muito.
dlferente

ES - Mil vezes os portugueses do que os GEs! O GE era muito bruto. -
P - Mas era competente? Quer dizer, quando combatia era pior?

ES -Por exemplo, onde nés estivémos,.ndo tinhamos'muito medo dos
brancos. Mas esses Grupos Especiais,.esses- GEs, eram muito rudes.
Quando chegavam... A tropa colonial quando. chegasse na base,
mesmo se atacar, se viam outras coisds deixavam,-ndo mexiam nada,
s6 deixavam. Ao passo que quando chegar o GE era desfazer e..

desculpem a expressdo, até faziam c6-c6 mesmo nas panelas. Estraoar
tudo! E eles quando vinham éram muito diferentes da tropa normal.
Eram muito diferentes. Eles actuavam e regressavam depressa. Ao
passo que GE ndo. Ficava s para tfazer confusdo, estragar a

‘populagio que ap‘anhasse Ao passo que a tropa colonial ndo. Eles

Lhegavam procuravam contus1onar connosco, acabar servngo e ir
embora :

P - Mas o GE chegou tarde, ndo é? 1972, 1973...

~TM - Sim, sim. No' fim. Portanto, ¢ quase tudo o que ‘eu tinha do

terceiro sector. Embora que. houve mais combates quando viémos

’ aqu1 atacar o Chmmzx

P - Mas a mzssao prmczpal eraa esn ada e linha férrea...

TM Era estrada e linha térrea E eles abandonaram! Havia sé

‘soldados em Z&bug; Moatize, Cambulatsitsi, Mutarara. O resto era

§6... no meio do. caminho era s6 esses GEs.  Até também. ndo

contdvamos. NOs -aqui no Terceiro Sector éramos um-pouco rudes
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também. Contdvamos como se eles fossem mulheres. NGs 's6
decidiamos: "vamos atacar o posto x" e.era sO assaltar. ‘O nosso
comandante sectorial também era muito duro. Elias Sigadke

(conhece), ele estava a comandar o sector. Era ele, com o seu adjunto-
Guilaze. Entdo, Machingira era o técnico de sabotagem F01 ele que '

tormou ‘a-mim.

P - O préprio aldeamento de N’cungas, eu acompanh__ei nos papéis

desde que comecou ali. Foram apanhar aquela gente, fazer as.

machambas no rio Minjova, e depois a Frelimo chegou e eles tiraram
outra vez a populagdo. Sofria muito aquela populagdo. 'Quando
estava a.colher a primeira vez, em 1970-1971, apanharam toda a

gente sem colher as machambas. Dépois juntaram no aldeamento.

Comegaram a dar um bocado de comida mas também eles ndo tinham

comida. Fiseram machambas no rio Minjova. Quando era a altura de -
.colher, com medo da Frelimo que chegou, tornaram a tirar para mais

perto. Aquelas machambas foram abandonadas dois anos seguintes.
“Criou-se muita fome ali-naquela zona. Eles falam de muitos ataques
mas era esse aldeamento de Capirizange (depois aldeia comunal de
Capzrtzangc )....

TM - Capirizange, Cateme, Caldas Xavier, Doa e Inhangoma.

P - Foi nessa altura que comeg¢aram a fazer os aldeamentos. ..

TM - Entdo abandonaram os aldeamentos. Ninguém ficou. As pessoas -

de Inhangoma abandonaram mesmo. Ficou Capirizange. Iamos atacar

mas ndo abandonaram. Viémos atacar 14 o combate para poder:

assaltar e voltar. Contmuéivamos Assim como Caldas Xavxer

P - Agora, os milicias, esses ficavam ali dentro mesmo... -

TM - Esses ficavam dentro. Ndo tinham que fazer. Safam mas ndo

- conseguiam. Faziam alguma coisa quando viam que o grupo era
fraco. Mas se o grupo era forte nio faziam nada. Outras vezes
emboscdvamos. Eles também j4 tinham habituado. Sabiam que aqui
estava mal. Vinham com a coluna muito grossa, refor¢ada com

aquelas armas deles. O Sigadke uma vez decidiu. ~Mandou chamar o
Terceiro: Destacamento o Segundo’ Destacamento. ‘¢ o Primeiro’
Destacamento, juntou quase todos os camaradas. Entdo ficimos alie

¥

126 ARQUIVO. Maputo (Mogambigque), 13:99-137; Abril de 1993,

o+




ele disse que "¢ s para ficarmos e podermos atacar esta coluna”.
Entdo ficdmos ali dois dias a espera. Entdo o ini‘m’igo ndo sei como

. que foi, apercebeu-se que nds estdvamos no ‘caminho 2 espera..

Entéo v1eram carros 2 frente e carros atrds, coluna grossa; muito

~ grossa +'mesmo;. Mas reforcada mesmo- com aqueles tropas.
'Comegdmos o ataque, acabdmos duas horas de tempo. S6 viamos som
_ .dos .carros mllltares a recuar para trds para o Zébud. Faziam fogo

sempre mas’ a recuar para trds. Eh! eh! eh! E consegulmos assaltar.

: Consegulmos assaltar a coluna levar tudo 0 que tinham. Galmhas

mais outras c,olsaﬁ para as bases ‘Conseguimos. Foi um dos combates

’_malores o . o .

s

~P- J‘d vimos‘os trés sectores. -Se calhar podiamos entrar no Quarto.
Ontem falamos um pouco. no- Qua)to Sector A grande expenencza, .

estd alz ao canto ‘_‘_ T _ e
ES - Slm 0’ "dono" do Quarto Sec,tor

AC O Quarto Sector comegou em 1971 Atravessamos 0 I‘lOv

: Zambeze no dia 13 de Novembro. Comewmos a atravessar 0:Tio a
v partlr das 19 e levamos quase até ao amanhecer. - ‘ -

_AC E um pouc.o estrelto

P Quanto tcmpo levava a canoa, mais ou menos?

. P All 0 rzo Zambeze é largo ou.é ('Strelto ?

AC - A canoa, mais ou menos, levava 30 mmutos Depms fomos a ’
serra’ Manherere ¢ ficdmos ali quase ‘duas semanas, sem nefthum

" movimento. Reconhecer onde h4 populagio e agua Depois,- quando

reconhecemos a Zona do.Quarto Sector, dividimos em quatro grupos.
O primeiro grupo passou para Migod. O c.omandante era ‘Daniel dos
Santos Banda. O segundo grupo foi do Nampulula na zona de
Mecumbura,” a pattir do. Daque. O terceiro grupo ‘éra de uma base

- onde estavam todos 0s chefes dos sectores. Essa base, ndo tinha bem
‘bém 0 - nome. Cada grupo s¢ tinha seis -homens. Eramos . muito

poucos.- O nosso ‘grupo foi destrufdo ‘quando vinhamos naquela

;. margem, quando vinhamos da base provincial, para atravessar 0 rio.
Os portuoueses ja tmham Lonheumento
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~ P-0 .com&rzdantéj;,Sigadkg ‘ei“taVa af nessa altura?

&“

AC-0 comandant’e era o Sigadke e o adjunto era o Zeca Caliate. -
Atravessamos sem mantas e sem roupas para mudar. Porgue:na noss
' chegada logo fugiu um motorista que tinha sido capturado. Logo 1o
" avisar' e;vieram dois grupos. O primeiro grupo foi dali. O segundo
~-grupo f01 quando 0 NossO grupo Ja tinha SdldO para.yer.se eles tinham

para sair ‘houve grande ataque 0 prlmeuo obus cal,‘ ) B »
papa que 1am0s comer  antes de avangarmos 3§ e

_Ali houve’ grandes mortos na parte.dos. portugueses" Hav .
“eeles meteram todos 0s mortos e depons recharam Até conse u1mo
daquela margem‘ nao quena que a.gente avangasse para’:

Sector Mas 0.

RENENE A frutos do mato Nao podlamos dlsparar “armas também Quando
R chegou 0 tempo, houve umplano em que cada grupo tem que disparar "
' no miesmo dia: Fomos 14: para-apanhar.q, [régulo] Buxo Entrou 0
homem a fugir. Nés 130.queriamos matar. Querlamos levar 0 homem .
para aprovertar Para dar nos pequena mrormac,ao Mas eje na Janela:

‘ﬁ:,:;". o comeg,amos com a sabotagem decl um tomar a sua poslgao e
: Estavamos dwndrdos .cdda’sabotagem com a’sua estrada, Fechdmds
€num: dla houve quase tres combates Era para os portugueses nao -




.;

esta margem do rio. ‘A primeira;vez’ “sofremos ¢ com a
Aqul nesta margem era tudo quase zumbabweano . NOSSO




também sofreram muito com os boers porque era o caminho dos
comrades. Uma vez vmha um grupo grosso. Eu préprio acompanhel

€sse grupo com matenal até aquela margem. Agora eles ndo tinham

tanta seguranga. Onde eles vio sempre fazem barulho, nio tinham

aquela idéia da guerrilha, de andar com cuidado perto da base.:

Portanto onde eles vdo fazem o caminho, e os boers atrds facilmente

descobriam o caminho onde & que passardm* Nao chegavam nunca ao
sitio onde planearam. Eram sempré atacados no-caminho. Andavam o

sempre para trds por falta do plano.e os boers vinham sempre
arrancar o material. Quem sofreu muito foi o Primeiro Destacamento
e 0'Segundo Destacamento, no proprio Sector. Nessa zona o boer era
dléno Combates no Sector por dia pode ser cinco vezes. Mesmo

assim conseguimos chegar na fronteira. E depois, neste sector houve

o Terceiro Destacamento. Esse Terceiro Destacamento tinha o
.'trabalho de receber material.
P- Ficava aonde? ;

A

AC - O lugar estava perto de... & quue mesmo, mas o Daque estava'

um pouco em banxo e ele era em cima..
ES Manherere"
AC-E Canhamblra parece =

“P Era perto de Chtcoa ?

: 'AC - Sim, sim. Era perto de Chicoa. O Ten.elro Destacamento
Enquanto que estes destacamentos- -daqui eram em Estima..., mais um
po_std aqui.,..Chi()«':‘o, esse foi 0 Quarto Destacamento... o

P-4 ameapar a estrada de

- AC - Exactamente' A ameagar a estrada de Tete para Changara
Agora, aqui a trente ¢omo eu estive nos fins 14 da Pr0v1nc1a de Tete,
s6 acompanhava por. mformagao que_existe 0 quinto, sexto, sétimo,
" até a0 nono... A

ES’- Eram qumze destacamentos Agola nessas zonas. quase nao plsen _
.nada. Eu munto multo s6 .conhego, do Quarto Sector, aquilo.. O.
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3. Os critérios de avaliag¢do fixados pelas comissdes técnicas,
que serdo divulgados, levardo em conta 0s'prazos prescricionais legais
e o cardcter probatdrio e informativo dos documentos, fazendo recair

-a eliminagdo, de preferéncia, sobre as céplas dupllcados € textos com

equivalentes recapitulativos.

4. Em resultado da avaliagdo, serdo estabelecidos, em tabelas
de: temporalldade os prazos de- retengdo aphcévels de futuro a
documentos semelhantes.

Artigo 17

1. O acesso publico aos documentos depositados em-arquivos
centrais s poderd ocorrer mediante autorizagdo prévia dos 6rgaos a

‘- que se subordinam,

2. O acesso ptiblico dos documentos de valor permanente terd
lugar nos termos do artigo 11.

Artig’ol 18

Decorridos dez anos de‘permanéncia nos arquivos centrais, 0s

~ documentos devem ser encaminhados, para preservacao definitiva, ao

Arquivo Histérico ‘de: Mogambique, sem ‘prejuizo do disposto no
artigo 9. '

Artigo 19

Os - -arquivos correntes, responsdveis pelo registo,
movimentagdo e guarda de documentos em curso, subordinam-se

- tecnicamente, no. mbito do sistema, aos.arquivos centrais dos 6rgaos

onde funcionam.
Artigo 20

Caberd aos arquivos correntes, para além.das suas ac.twndades
de rotina:

a) fazer o levantamento e a andlise da produgio documental;

b) elaborar, em articulagdo com 0s-arquivos centrais, 0s

planos de encaminhamento de documentos “de arquivo,

cumprindo o.disposto nas tabelas de temporalidade;

c) integrar ‘as comissdes de avaliagdo de documentos de
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arquivos;
d) sistematizar a acumulagao de documentos de forma a : $
- espelhar as fungdes e actividades dos servigos de origem,

U

Artigo 21 | o

1. Os arqulvos correntes deverdo ser periodicamente
avaliados, com vista ao estabelecimento do seu adequado
encaminhamento para 0s arquivos centrais. '

2. Os documentos dos. arquivos correntes devem ser
encaminhados aos arquivos centrais decorrldos dez anos sobre a sua
produgdo.

-CAPITULO III
Disposigdes Finais
 Artigo:22 | €
A implantagdo do Sistema Nacional de Arquivos serd feita |

gradualmente, mediante plano de prioridades e de acordo com as _ -(S> '
disponibilidades orgamentais e financeiras do Estado.
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DOCUMENTACAO INVENTARIADA EM 1992

“ IzFundo da Dlrecgao dos Servxgos de Admmlstragao C|v11 / Serie

Orgamento e Contas

Titulos

Datas-Limite =~ N° de Caixas

Balancetes - 1924-1974 6
Concursos e pedldos de cotagdes 1954-1974 - 8
Diversos 1934-1975 - 25
Orgamento Geral da Provincia 1946-1974 24

. *Contas de Responsabllldade 1894-1974 -6
Orgamento do Distrito 1956-1974 15
Orgamento das AdministragGes 1946-1975 155
Orgamento dos Municipios 1954-1975 70

2. Fundo dos Servicos do Comércio e de Industria

- Titulos »

Datas-Limite

N_° de Caixas

Comissdo Reguladora de Importagio
Junta de Exportagao: -
*Secretaria Geral

. Junta do Comeércio Externo: .

*Secretaria.Geral

. Ve, AT
*Patrimonie”

*Diversos _
Direcgdo dos Servigos de Economia e
Servigos de Estatistica Geral:
- *Secretaria -
*Gabinete de Estudos -
*Reparti¢do de Estatistica Geral
*Repartigio do Comércio
*Inspecgao de Economia
*Repartigdo de Inddstria
*Diversos

1939-1969

-1939-1968

1952-1970
1956-1970
1944-1970

1939-1973
1956-1972
1955-1956
1?62-1969
1961-1972
1905-1979
1956-1973

19 .
8

143 By
21 |
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3. Fundo do Governo do Distrito de Gaza (Secretaria. da

Administragdo Civil de Gaza) : : Q
Séries ' N - Datas-Limite =~ N° de-Caixas - e o]
Administragdo 1901-1975 239 .
Curadoria e Negécios Indigenas/Trabalho
e Acgdo Social - - 1901-1974 - 48
Fazenda ~ 1901-1974 - 94
Fomento o 1900-1975 91
Educagdo e Cultos - 1901-1975 16
Justiga ' 1902-1974 13
Militar : : 1901-1974 68
Orgamento e contas 1902-1974 49
Tribunais Indigenas ’ 1900-1973 8
Livros de Registo 1944-1962 7
Registos _ : 1901-1975 - 260
Confidenciais ~ , 1902-1974 82

4.-Fundo da Administragdo do Concelho de Chibuto : %
Séries » Datas-Limite  N° de Caixas
Administragdo 1943-1974 97
Curadoria e Negécios Indigenas/Trabalho '

e Acgdo Social 1941-1974 124

Fazenda 1948-1974 46

Fomento 1950-1974 52

Educagéo e Cultos 1950-1974 4

Justiga ' 1950-1974 12

Militar 1950-1974 19

Orgamento e contas - 1950-1974 22

Pessoal » 1947-1975 15

Registo Civil 1955-1973 -~ - 9- -~

Tombo e Carga 1950-1974 4

Tribunais Indigenas : 1950-1960 4

Livros de Registo ' 1908-1973 21

Registos ' ' : 1918-1974 212 PN
Confidenciais - ©1908-1974 15 .

@ :
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5. Fundo da-Ciamara Municipal de Chibuto

Séries. g T Datas-Limite ““N° de Caixas
Administragio. L T 1956:1972 317
. Trabalho e Acgdo Social - oo . 1957-1962 3
Fazenda_ N . 1957-1962 4
* Fomento L S 1957-1973 5
Justica ‘ ; 1959-1966 1
Militar 1957-1974 4
Orgamento e .contas S 1951-1973 - 18
Pessoal - ' 1956-1966 8
“Registos e - 1956-1973 27

MOVIMENTO DE CONSULTAS

v - 1992 ‘Bibl‘iotec.a | Hemeroteca Cdrtoteca i 'AIv'qlliV(’)S‘
| % _ .| obr.  Leit. | Obr. Leit. | Obr. “Leit. | Obr. Leit.
i T |60 s | 42024 | - - |12 s
Fev | 210 70 | 70 49 | - - s 10
Mar | 100 50 |10 70 |.- - |8 60"
Abr | 150 70 | 200 160 T R T I g
Mai | 200 80 | 50 300 | - - | 49 4
o |20 70 |15 os2 | - - |2 1
Sl |23 7| e 2 ; ; 313
CcAgo | 252 st | e 29 | - 20 6
set | 200 " 90 60 60 | - - 40 - 10 .
ouw | 600 150 | 150 90 | - - |9 60
o ‘Nov | 90- 60 80 50| - - |4 15
¥ Dez | 75 40 | 60 20 - -l 100
R Tot. | 2505 862 | 1660 933 .| - - |498 215
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NOTICIARIO )
Reumao do Conselho de Dtrectores da ESARBICA

A convnte do Arquivo Hlstérlco de Mog,amblque teve lugar. nos: dlas

11 e 12 de Maio de 1992 mais uma reunido ordmérla do Conselho'dé

- Directores dos Arquwos Nacionais da Afnca Oriental e Austral

(ESARBICA, na sigla em inglés), com a presenga das seoumtes' '

individualidades:

-Sra.T.M.Lekaukau, presidente e- membro (Botswana)

-Sr.C.Malunga, vice-presidente e membro (Malawi)

-Sr.P.C.Mazikana, secretdrio-geral (Zimbabwe) *

- -Sra. R.J. Kukubo, tesoureiro (Botswana) :
-Sra.M.1. Noguelra da Costa, membro (Mogamblque)
-Sr.I.Mwangi, membro (Quénia) IR
-Sr.J.Dlamini, membro (Suazilandia) , e
-Sr.S. Njovana membro (Zlmbabw )

-St.E.Kloppers, membro (Namibj; B L

--Sr.M.Mbewe, membro’ (debla) R C T g
-Sra.Rantakua (Lesotho) " SN LII

Xir Congresso Internacmnal de Arquzvos : '

Uma delegagio do AHM, constltmdd pela Dra Marla Inés Noguelra,"
da Costa e pelo Dr. Manuel Jorge Correia de Lemos, participou no

XII Congresso Internacional de Arquivos, que se realizou em

Montréal Canadé entre os dias 6 e 11 de Setembro de 1992,

subordmado a0 tema A Prof issdo de Arquzwsta na Era da
Informa(:ao -

A margem desse evento, 0 AHM tomou igualmente parte na
reunido dos Arquwos dos Pafses de Lingua . Oficial  Portuguesa,
representado pela Dra.Maria Inés Nogueira da Costa, e no- encontro
da ESARBICA através d0 Dr.Manuel de Lemos. '
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FORMACAO

Curso de Momtores de Formacao Proﬁsszonal

x_;, -

, Tendo em v1sta o trem de técmcos para acgoes de formagao do

3 Prohssndﬁal para o Sector Tercxarlo: de 13:de Abnl a3de Junho de
© 21992, 08 senhores Pedro R. Nguluve Marcelo M Alelula Bartolomeu
P Rungo e Bernardete V Manhlque I

Quarto Curso Bés:co de Documentacdo

o ,candldatos provementes do AHM ~de drlversos séctores da UEM e de -
" -outros servigos-e empresas sedxados na La[)ltdl Do total de cursantes,
RS ‘foram aprovados 320 T e T :

Curso de Injormdtlca

No quadro da preparaqao para uma eventual frequenua num

Curso de Arquwlsuca L ter lugar .em Roma, Itdlia, os senhores i
Bendito N.Nhaca, ‘Leonor C.Silva, Pedro Bucuane Laurentino -
- Ernesto e Rute. Nhatave part|c1param no Curso de Informatxca (MS- o
~.-DQS, Word Perfect 5. 1e Lotus 123), Ievado a efeito no Centro. de

i _ripformatu,a da’ UEM de 27 de Outubro al0 de Dezembro de 1992 B

e

BT

L -De 10 de Junho a 23 de Julho de 1992 trequentaram 0s cursos de

i ;Introdugao ao sttema Operatlvo MS-DOS; Word Perfect 5.1, Lotus

. 123-e DBase III Plus; na'Siscoop- Cooperatlva de Informatlca 08
senhores Slmao Jalme e Ermelmda A. Qullambo T

Coe
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Fundagao Alema para 0 Desenvolvnmento Inte _'
- +acima referi _‘ que’ contou com a partlupagao dos:
ly _ *A Ussumane Albmo " P. Mac.hav

b
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Ana Bozzo -
José Alves, Missdo Francesa de Cooperat,ao
D.N.Beach, Universidade do Zlmbabwe : SR —_—
" Dr.Franz-Wilhelm Heimer, ISCTE . . : ISR L%
Dra.Clara Catini, Arquivo Estatal d¢’ Perigia . R
. Heriberto Fernandez Espino, Embaixada de Cuba
" Diorisio Segura Gomez; CIDAF - j' L e e
John R.Guthrie ~ # ° S
Jacomina de Regt, Representag,ao do Ban«.o Mundlal : S o
Abdul Hal R , e s P
Noémia de Sousa . - o .

i e . s
José Craveirinha. .
v » iy
o 3
w &, “
. e
e
s
[
i,
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»
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- -Instituto Cultural de Macau

-Instituto de Investigacdo Clentftlca Troplcal -C. Documentaga@

.. -Instituto Nacional de Geologla SR
- -Instituto Nacional de Hidrografia e N: vegaca@ S

-Instituto- Nacional de Desenvolvimento: da Educagao* (INDE)

_-Dra.Jeanne M.Penvenne . . ’

-Sr.Jodo Cardoso ' : .

-Sr.Jodo Manuel Machado da Graga Lo E

-Dr.José Soares. Martins: - e

-Sr.Jilio Ribeiro:

-Dr.Manuel da Costa: Gaspar

-Dr.Marcos Chermda

-Dra.Maria Helena de Sousa Telxelra

—D* Marlaa J osé Fomasml

(MAR/Portugal)
-Movimento Nacionalista; M@gamblcancy (M.NA&M@)y

 -Museuw da Marinha: (Portugal)

-Nordiska: Afrika Institutet
-Partido: Federal: de: Mogambique: (PAFEMO); .
-Dr.Paulus: Gerdes:
-Dr:Rafaeli Lufs: Gi. Nheque: Cos
-Unido: Nacionall Mogambicana: (UNAMO))

-The: United: States: Committee: for’ Retugees: (EUA);
-Wniversidade: stadual Pauhsta (Brasll)s '
-University: ofi Z

MiDanieli Jouanneau, Embaixador de: Franga: :
M Hebernt;. Servigos; Culturais: dai Embaixada: de: Franga:
D:Bossard}, Servigos; Culturais: da: Embaixada de: Franga: -
Ruth: Thomas;, Blblloteca»do:Congresso (EUAY))

. Dr:Gene:Rosemberg:

Representante: da: UNICEF-

Representante: da: Fundagao: do: Oriente:

Representante: da: Fundagio: Gulbenkiam:

Giovannii Ferracuti;. Faculdade: de: Arquitectura:
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Ana Bozzo '
José Alves, Missdo Francesa de Cooperagio Ce T o P
D.N.Beach, Universidade do Zimbabwe R i
* Dr.Franz-Wilhelm Heimer, ISCTE | R 3
Dra.Clara Cutini, Arquivo Estatal de Perigia
- -Heriberto Fernandez Espino, Embaixada de Cuba
_ Dionisio Segura Gomez, CIDAF
.. John R.Guthrie
Jacomina de Regt, Representagao do Bamo Mundial -
‘Abdul Ilal :
Noémia de Sousa
José Craveirinha.
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